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Resumo

Com base na hipdtese inatista de Aquisigio da Linguagem e, em
particular na vertente continuista, neste trabalho busco estudar a aquisi¢fo
da categoria funciomal CP, mais especificamente, a aquisi¢cio dos
constituintes-QU (constituintes interrogativos), partindo de fundamentos da
Teoria de Principios e Pardmetros (Chomsky, 1981) da Gramaética Gerativa,
em sua versiio mais recente — o Programa Minimalista (Chomsky, 1995).

A partir de dados longitudinais/observacionais, coletados em sessfes
de gravacio s emanais, de duas criangas baianas, na faixaetariaentreos 18
e 28 meses, o presente estudo chega a resultados que revelam que o
fenémeno de aquisigdo tardia do tipo QU in situ de interrogativas em
portugués brasileiro, encontrado pelas pesquisas paulistas de Sikansi (1999)
e Grolla (2000), nio ocorre em dialetos do portugués brasileiro como o
falado na Bahia, que apresenta um inputf, em termos de interrogativas-QU,
diferente do paulista. Proponho, por conseguinte, que o papel de principios
de economia na aquisi¢do da linguagem n3o ¢ o de emprego inicial (pela
crianca) do tipo estruturalmente mais barato, mas o de utilizacio de
processo de aquisi¢do a mercé do inpur, a partir, possivelmente, de um
mecanismo de aquisicdo da linguagem, baseado em fregiiéncia de
ocorréncias e tempo de exposigdo aos dados do input.

Proponho ainda que, dentre as hipdteses para o valor do parimetro do
movimento-QU em portugués brasileiro, a que mais se aproxima do novo
quadro empirico de aquisigio de interrogativas-QU nesta lingua, ampliado
pela presente pesquisa, € a que sugere que tal pardmetro, nesta lingua, seria
marcado como [+movimento-QU]. Entretanto, contrariamente ao que se
supde, ndo haveria opcionalidade, mas dois C? matrizes interrogativos nulos
(um com traco-QU forte e o outro com esse trago fraco), conforme propdem

Hornstein, Nunes € Grohmann (2001).
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Abstract

Based on the innatist theory of Language Acquisition and, in
particular, on the continuist hypothesis, in this research I studied the
acquisition of the functional category CP, more specifically wh-constituent
(interrogative constituent) acquisition. The theoretical framework used was
the Generative Grammar {Chomsky, 1981) in the Principles and Parameters
version, taking into account new developments of the Minimalist Program
(Chomsky, 1995).

The longitudinal/observational data were collected during weekly
sessions of tape-recording of the speech of two Brazilian children, aged 18
to 28 months. The results of the analysis demonstrate that the phenomenon
of late acquisition of the type wh ir situ in Brazilian Portuguese, as found
by Sikansi (1999) and Grolla (2000) in the state of S#o Paulo, does not
occur in this dialect of Brazilian Portuguese (spoken in Bahia), in which the
input is different from that of the dialect spoken in S#o Paulo. In virtue of
this, I propose that the role of principles of economy in Language
Acquisition is not that of the initial use (by the child) of the structurally
“less costly” type, but rather the use of an acquisition process possibly
dependent on a mechanism of language acquisition that is derived from the
frequency of occurrences and the period of exposure io the input data.

1 propose that among the hypotheses concerning the value of the wh-
movement parameter in Brazilian Portuguese the one that most closely
approaches the new picture of empirical research on the acquisition of wh-
interrogatives in Brazilian Portuguese is the one that suggests that the wh-
movement parameter, in this language, is marked as [+ wh-movement].
Nevertheless, contrary to what is sometimes assumed, there is no
optionality, but two C” null interrogatives matrices (one with a strong wh-

feature and the other with a weak wh-feature) as Hornstein, Nunes and

Grohmann (2001) have proposed.
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Capitulo 1

1.1 — Justificativa

Embora a preocupacio no que diz respeito & linguagem infantil nfo
seja nova, a discuss@o ganha, no século XX, as fronteiras da ciéncia. Varias
teorias sobre a aquisicdo da lingunagem com diferentes enfoques foram
propostas: o behaviorismo, de Skiner; o inatismo, de Chomsky (Teoria
Gerativa); o cognitivismo, baseado nos estudos de Piaget; o interacionismo,
representado por trabalhos que privilegiam a construgcdo social do
conhecimento.

O fato de coexistirem varias teorias preocupadas em explicar o
processo de aquisi¢do da linguagem indica que este assunto ¢ bastante
controverso. Pode-se dizer que o desafio, no que diz respeito a aquisicio da
linguagem, € “a relacdo entre o inato e o adquirido, entre o biolégico ¢ o
sdcio-histérico, entre o lingiiistico e o extralingilistico, entre o sujeito
aprendiz e o objeto a ser aprendido” (Scarpa, 2001).

As diversas teorias, na realidade, indicam os modos como cada teoria
tem concebido a linguagem e o sew desenvolvimento, o que leva,
conseqiientemente, cada teoria a diferenciar a metodologia e a unidade de

analise com que opera. Partindo dessa idéia e diante do meu interesse em
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trabalhar com a aquisi¢do da categoria funcional CP, optei pelo inatismo
como suporte tedrico e pela aquisi¢c@o das interrogativas-QU em portugués
brasileiro (doravante PB) como objeto de estudo.

Assim como a 4area de estudos de aquisicdo da linguagem
propriamente dita, o i1natismo, a seu turno, segue longo percurso de
constru¢do. Desde o modelo-padrdo (Chomsky (1965)), impde-se sobre a
Teoria Gerativa uma tensfio entre a adequacdo explicativa e adequacgio
descritiva. O maior peso desse problema recai sobre a aquisicdo da
linguagem: no modelo-padrdo, a crianca era tida como um pequeno
lingiiista, diante de uma enorme lista de regras. Com Principios € Parametro
(doravante P&P), particularmente a versio GB (Government and Binding),
fol possivel dar um grande salto no sentido de uma adequagdo explicativa,
pois a tarefa da aquisiclio tornou-se mais plausivel, reduzindo-se a marcar
os pardmetros de sua lingua materna.

Essa tarefa de aquisi¢do da linguagem, presumida como simples para
a crianca, ¢ especificada como sendo guiada por principios de economia' . E
¢ com base nesse pressuposto que muitos trabalhos em aquisi¢cdo sido
desenvolvidos. A gramitica emergente, aparentemente deficitdria em
relacio a do adulto, é explicada como decorrente de uma marcacio inicial
pela crianga do valor do pardmetro que produz derivagbes mais econdmicas.

Os trabalhos sobre aquisi¢fo de interrogativas-QU em PB de Sikansi,
(1999) e de Grolla (2000) apresentaram importante informag¢do empirica a
respeito de principios de economia na aquisicdo. Esses trabalhos mostram
que a aquisi¢do de interrogativas-QU em PB iniciou-se, no caso das
criancas pesquisadas naqueles trabalhos, pelo tipo estrutural - QU
deslocado - que seria logicamente menos econdmico porque implica

movimento na sintaxe aberta, ficando o tipo mais econdémico — QU in situ —

! De acordo com Kato (1995:71 e 1999:12), “O programa Minimalista propde o Principio da Economia
{Chomsky, 1991, 1993, 1995), atualizado atraves de sub-principios.”
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no ultimo lugar entre as estruturas interrogativas-QU adquiridas por essas
criangas.

Mas, com base no pressuposto de que a crian¢a marca os pardmetros
da forma mais econdmica possivel (c¢f. Kato 1995:71), nos dois estudos
citados e também em trabalho realizado por Sell (2001) sobre o mesmo
objeto, procurou-se fatores que, de alguma forma, acarretariam um custo a
mais para aquisicdo de QU in situ, justificando com isso sua aquisigido
tardia em PB.

Verificando, entretanto, que os corpora das referidas pesquisas
constituem-se de dados oriundos apenas do dialeto paulista e que, por isso,
ndo se sabe se os resultados das referidas pesquisas se estenderiam a outros
dialetos do PB, o presente estudo se propde a ampliar as pesquisas feitas
sobre aquisi¢do de interrogativas-QU em PB, acrescentando a base de dados
j& existente novos corpora constituidos de dados do PB baiano, falado na

regifio sudoeste do Estado (Vitéria da Conquista).

1.2 — Hipotese e objetivos

Discuto, no presente estudo, a possibilidade de o papel da economia
na aquisicdo da linguagem nfo ser o de emprego inicial (pela crianga) do
tipo estruturalmente (ou derivacionalmente) mais barato’, mas o de
utilizagdo de processo de aquisi¢io a mercé do input. Sendo assim, o
fendémeno de aquisig¢3o tardia de QU in situ, encontrado no dialeto paulista

nas pesquisas mencionadas, pode n#o ocorrer em outros diletos do PB

% O princfpio da economia das derivagbes exige que as operagdes computacionais sejam guiadas por alguma
condicio sobre as representagfes, como se essas operagdes constituissem um “dltimo recurso” para resolver
uma falha na satisfacdo de determinadas condicOes, de acordo comn Lasnik, 1995: 28, Essas operagdes tornam
determinadas construgdes estruturalmente mais caras que outras concorrentes, como os varios tipos de
construgdes com interrogativas-QU.
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(como o balano) que apresentam um input, em termos de interrogativas-QU,
diferente do paulista.

Entdo, como hipdtese, proponho que o processo de aquisiciio da
linguagem, possivelmente, se vale de um mecanismo de aquisi¢@o a mercé
do imput, baseado nos fatores fregiiéncia de ocorréncias e tempo de
exposi¢do aos dados do input.

Um dos objetivos das pesquisas gque encontraram o fenémeno de
aquisig¢do tardia de QU in situ foi o de estabelecer o valor do parimetro do
movimento-QU em PB, fazendo relagio entre o valor desse parimetro e o
referido fendmeno. Sera também objetivo meu neste estudo propor um
possivel valor para o pardmetro do movimento-QU em PB, considerando o
quadro empirico encontrado ¢ a hipotese hd pouco mencionada.

Como objetivos especificos, através do presente estudo, pretendo:

a) verificar se as propostas das pesquisas anteriores para aquisi¢io
do parametro do movimento-QU em PB sio confirmadas ou nio

por dados de aquisi¢cdo do dialeto baiano;

b) discutir os papéis dos principios da economia e do input na

aquisiciio da linguagem;

¢) verificar entre as propostas existentes na literatura, para o valor
do parimetro do movimento-QU em PB, qual a que mais se
aproxima do quadro empirico de aquisicido de interrogativas-QU
em PB (que abrange os corpora das duas pesquisas anteriores € os

da presente pesquisa).



Adriana Stella Cardoso Lessa de Oliveira
Aquisicio de constituintes-QU em dois dialetos do portugués brasileiro

Introducio

1.3 — Questio metodologica

Que a escolha metodoldgica esta diretamente relacionada ao objeto e
aos objetivos do estudo ¢ 6bvio. Assim, para realizar o presente trabalho,

era necessario um método que:

a) possibilitasse um acompanhamento continuo do fendmeno de

aquisicdo em tempo real;

b) possibilitasse a verificacio do periodo em que surgem as

estruturas de interrogativas-QU;
¢) possibilitasse a observagio do fen6meno em progressio.

Dentre os dois métodos mais utilizados nos trabalhos da area -
observagio longitudinal ¢ método experimental — o que melhor péde servir
aos propésitos da presente pesquisa foi o primeiro, que se caracteriza como
observacio da produ¢fo espontanea ao longo de determinado periodo.

Entre as vantagens desse método (cf. Perroni, 1996) aponto duas que

considero de suma importancia para o estudo por mim realizado:

a) esse método fornece dados do curso mnatural, espontdneo, do
processo de aquisigfo;
b) esse método pode revelar informac¢des insuspeitadas pelo

pesquisador.

O estudo aqui realizado foi completamente guiado por esses dois
fatores. Determinadas descobertas feitas a partir da observagio do curso
natural, espontineo, do processo de aquisi¢do nos corpora das duas criangas

pesquisadas e 0 surgimento, no corpus de uma das criancas, de um fato nio
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imaginado a priori levaram-me a andlises e conclusdes insuspeitadas no
primeiro momento.

Como ¢ de se esperar, desvantagens do método longitudinal também
sdo apontadas (cf. Perroni, 1996). Fica dificil para o pesquisador, com
emprego do método longitudinal, interpretar se a crianga possuil
competéncia gramatical produtiva em determinadas situagdes, pois n#o se
sabe se a auséncia de uma construgdo particular numa sessdo de gravagio ¢
causada pela falta de conhecimento linglistico, pela falta de exposicio a
referida construgdo ou pela falta de contextos discursivos apropriados na
sessfo (cf. tb. Demuth, 1996).

Ha ainda um outro problema que considero sério — generalizagdes
feitas com base em amostra muito reduzida. Este problema nfo ¢
exatamente uma desvantagem do método longitudinal, j& que outros
métodos podem apresentar o mesmo problema, mas estd diretamente
relacionado a esse método, porque, pelo fato de se ter que observar criangas
durante longo periodo, o que acarreta um volume grande de dados, a
populacdo que comple os corpora de trabalhos longitudinais acaba
geralmente se limitando a um nimero muito reduzido de individuos.

E perfeitamente possivel realizar trabalhos na 4area de aquisigio com
um nimero reduzido de informantes, o problema n3o estid ai. O perigoso ¢, a
meu ver, os trabalhos em aquisi¢@io p artirem para fortes generalizagdes com
base em fatos lingiiisticos encontrados em amostra muito reduzida.

O pesquisador em aquisi¢io precisa ter cuidado para nfo assumir
como garantido aquilo que, na verdade, se estd procurando provar. Temos
que estar atentos para nfo tomar como verdade indiscutivel os pressupostos
da teoria (o pressuposto de que principios de economia guiam a aquisigio,
por exemplo). E preciso tomar cuidado para n#io utilizar determinado

pressuposto como garantia de que os dados de um tnico individuo, ou de
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alguns poucos individuos, representam o universal, ao invés de buscar
dados mais representativos que possam servir como garantia (pelo menos
relativa) de que determinado pressuposto tedrico pode ser tomado como
consistente e coerente e, por isso, serd possivel partir para generalizagdes.

Quando o pesquisador assume posi¢do que o leva a partir para
generalizagbes, em casos como o acima referido, seu trabalho esta
apresentando uma crianga muito mais epistemoldgica do que empirica. E
preciso, entretanto, ter clareza disso, para que a crianga e pistemolégicanio
seja tomada em lugar da empirica, ou seja, entre o que a teoria
hipotetiza/tdealiza e a realidade dos fatos hd muito caminho a ser ainda
percorrido.3

Os corpora do presente trabalho sfo constituidos de dados da fala de
duas criangas e de seus respectivos inputs. SHo também considerados nas
analises e discussfes corpora de duas pesquisas anteriores sobre o mesmo
tema que se constituem de dados da fala de mais quatro crian¢as (somando-
se 0s dois trabalhos) e também de dados do NURC/SP (utilizados como
referéncia ao input por esses trabalhos) e da fala de um dos adultos que
compdem o input de uma das criangas dessas pesquisas.

Esses corpora constituem também uma amostra reduzida. Assim como
ocorre, no geral, com as pesquisas nessa area, enfrentei o problema de me
deparar com a impossibilidade de formar, em um curto espago de tempo,
amostra com dados longitudinais da fala de mais que dois individuos, por
causa do volume de dados gerados por cada corpus. Por outro lado, uma
amostra do tamanho da que foi utilizada (com dois informantes e

respectivos i nputs) serviu adequadamente p ara constatar que ¢ fendmeno de

* Para aprofundamento de discussio sobre o lugar/conceito da crianga nos periodos da teoria gerativa ver
Lopes (1995).
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aquisigio tardia® de interrogativas-QU in situ ndo se estende a totalidade
do portugués brasileiro.

A amostra constituida pelos dados da fala das duas criangas baianas
pesquisadas neste estudo serviu também adequadamente aos outros
propdsitos deste trabalho, a saber: ampliagdo do quadro empirico de
aquisicdo de interrogativas-QU em PB (sobretudo porque o enriqueceu com
informagdes sobre um dialeto do PB ainda ndo estudado no que diz respeito
4 aquisi¢cfo dareferida categoria); e discussfio, a partir do quadro empirico
ampliado pelos dados do dialeto baiano, dos papéis dos principios de
economia e do impuf na aquisi¢dio e das propostas anteriores para agquisicéo
e valor do parametro do movimento-QU em PB.

A somatdria com o ja obtido por trabalhos anteriores contribui para
superagio do problema acima mencionado. E o que estou propondo fazer.
Nio parto da estaca zero, mas de pontos adiantados pelas pesquisas
anteriores, além de utilizar dados dessas pesquisas nas discussdes. E € claro
que os que vém depois estio sempre numa posicdo mais confortivel que a
dos que os antecederam.

Enfim, o método longitudinal/observacional propiciou a ampliagio,
pelo presente trabalho, do estudo j4 existente sobre o tema, trazendo paraa
discussdo elementos inusitados, insuspeitados, que alteram completamente
as informag¢des empiricas sobre a aquisi¢do de interrogativas-QU em PB,
exigindo revisdo das conclusbes e previsdes das pesquisas anteriores, bem
como discussiio a respeito dos pressupostos que norteiam esses e outros

trabalhos na area de aquisic@io. E o que sera visto nos capitulos a seguir.

* Fepdmeno encontrado por pesquisas anteriores.
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1.4 — Organizacio da dissertacao

Nos capitulos que se seguem apresento uma discussio com base em
novo quadro empirico de aquisi¢io de interrogativas-QU em PB, ampliado
pelos dados trazidos pela presente pesquisa. No capitulo 2, além de
explanac¢do sobre o panorama tedrico geral do inatismo e estudos, feitosao
longo de duas décadas, sobre o parametro do movimento-QU, apresento os
trabalhos sobre a aquisi¢fio de interrogativas-QU em PB de Sikansi (1999),
Grolla (2000) € Sell (2001).

No capitulo 3, fac¢o a descrigdo dos corpora constituidos por dados
da fala de duas criang¢as baianas e respectivos inputs. Ha, nesse capitulo,
uma preocupacio em descrever o processo em progressio ao longo do
periodo pesquisado ¢ em fazer comparagdes entre os dados das duas
criangas e dados dos respectivos inputs, para que se possa verificar o grau
de representatividade do input no processo de aquisigéo.

No capitulo 4, a anélise parte da comparacio entre os dados coletados
neste trabalho e os dados das pesquisas anteriores para chegar a uma visdo
do quadro geral. Nas se¢Bes seguintes, procuro demonstrar, através do
quadro empirico geral, que ¢é preciso reanalisar o papel da economia’ na

aquisi¢do, bem como o grau de representatividade do input, visto que o

* As nogbes de economia derivacional e de economia processual muitas vezes se confundem nos trabalhos
em agquisicio da Hnguagem. Esclareco que o termo processual nio estd sendo empregado neste estudo como
relativo a processamento, ato ou efeito de a mente/cérebro processar os dados lingiiisticos, mas relativo ao ato
de preceder, relativo 2 sucessdo de atos € fatos que correspondem ao processo de aquisicio da linguagem, isto
é, refere-se ao que é comumente caracterizado, na area de aquisicdo da linguagem, como learnability.
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quadro empirico de aquisi¢do de interrogativas-QU em PB, ampliado por
esta pesquisa, revela que a aquisi¢cio das interrogativas-QU n#o acontece
via mesmo itinerdrio entre os dialetos paulista e baiano, podendo haver
variagdo desses itinerdrios até mesmo entre as criangas adquirindo um
mesmo dialeto. Ainda nesse capitulo, avalio a possibilidade da existéncia de
um possivel mecanismo de aquisicdo da linguagem, baseado em fregiiéncia
de ocorréncias e tempo de exposi¢do ao input e faco uma avaliagio das
hipoteses existentes para o valor do parimetro do movimento-QU em PB,
buscando verificar qual dessas hipdteses mais se aproxima do novo quadro
empirico de aquisi¢do de interrogativas-QU em PB.

E no capitulo 5, apresento as conclusdes a respeito: da adequacio ou
nio das propostas das pesquisas anteriores ao novo quadro empirico de
aquisi¢do de interrogativas-QU em PB; do papel do input e da economia na
aquisi¢cdo; de que hipétese para o valor do pardmetro do movimento-QU em
PB mais se aproxima desse novo gquadro empirico; e de evidéncias, com
base no referido quadro, de que na faixa etaria aqui pesquisada (dos 18 aos
28 meses), na qual se incini o periodo 1éxico-tematico dos maturacionistas,
estd presente a categoria funcional CP, fortalecendo a hipotese continuista
de que “a gramatica da crianga em todas as fases é uma gramatica das
linguas naturais (...), com todos os principios ativados, embora seus
enunciados possam ser truncados por problemas de processamento” (Kato,
1999:13)

Dessa maneira, discorrerei, ao longo dos capitulos seguintes, sobre a
aquisigdo das interrogativas-QU em portugués brasileiro, dentro da
perspectiva inatista de aquisi¢io da linguagem, procurando adequar as
explicacdes sobre o fendmeno de marcag¢io do pardmetro d o movimento-QU

em PB & descriglio do quadro empirico aqui ampliado.

10
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Capitulo 2

Panorama teorico

Neste capitulo, apresento o quadro geral tedrico a respeito da
corrente inatista das teorias de aquisic3io da linguagem, que se fundamenta
na teoria da sintaxe gerativa. Sido enfocadas, nas se¢les 2.2 e 2.3, as
subcorrentes inatistas — maturacionista e continuista. Na se¢do 2.4,
apresento um panorama, de duas décadas de discussdes a respeito do
pardmetro do movimento-QU, para nas duas se¢des seguintes, 2.5 ¢ 2.6,
tratar d as propostas, e xistentes até o momento, para explicar a aquisi¢io do

parimetro do movimento-QU no portugués brasileiro.

2.1 A teoria inatista de aquisicio da linguagem

Sabe-se que o 1inatismo tem como pressuposto bisico a capacidade
inata do ser humano paraa linguagem, j4 que esta € especifica da espéciece
independe de quaisquer outros conhecimentos. Com base no pressuposto de
que a lingua ¢ um sistema de conhecimento interiorizado na mente humana,
Chomsky cria o programa de investiga¢dio da Gramatica Gerativa, cuja

principal questdo é saber como é que a gramatica se desenvolve na mente do
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falante e em que base, resgatando assim o problema de Platdo, que pode
ser sintetizado na seguinte pergunta: Como pode o homem aprender tanto,
tendo acesso somente a fragmentos da realidade? (Chomsky, 1986)

De acordo com a perspectiva racionalista, na qual Chomsky se
inscreve, "as propriedades centrais da linguagem sdo determinadas por
principios e estruturas mentais de contetido especificamente lingiliistico.
(...) essas estruturas mentais pertencem 4 espécie humana e s#o
geneticamente determinadas” (Raposo, 1992:35-6). Assim, a Gramética
Universal (doravante GU) ¢ entendida como o estado inicial Sg, uniforme a
todas as criangas.

Chomsky (1986) trabalha com a concepgdo de Lingua Interna (LI),
algo interno a mente, ¢ ndo com a Lingua Externa (LE), algo externo ao
falante. Ele adota a perspectiva modular de LI, postulando ser esta
autdnoma em relacdo a outros sistemas, embora mantenha com eles uma
interacdo complexa em pontos especificos.

Os fenbmenos lingiiisticos resultam da interacdo do mddulo da
gramatica com outros sistemas modulares da faculdade da linguagem, cujo
sistema computacional, com base num conjunto de itens lexicais, constréi
um par de representacdes estruturais interpretdveis nas interfaces (cf.
Chomsky, 1993). Tais interfaces sdo denominadas de Forma Fonética
(doravante PF, do inglés Phonetic Form) e Forma Logica (doravante LF, do
inglés Logical Form).

Objetivando resolver o problema légico de como se define a GU e a LI
para que uma criancga passe do estado inicial Sy para o estado final Sg, a
teoria sintatica de Chomsky tem passado por varias modificagles e
encontra-se amparada no modelo de Principios e Pardmetros (doravante
P&P), proposto inicialmente por Chomsky (1981) como teoria de Regéncia
e Ligacdo (Government and Binding), e reformulado como Programa

Minimalista (doravante PM) no inicio dos anos 90. Esse modelo €

12
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composto por um sistema constituido de Principios, leis universais,
invariaveis, que valem para todas as linguas naturais; ¢ de Paridmetros,
conjuntos de propriedades de escolha binaria' que podem variar de uma
lingua para outra; sio comutadores lingilisticos cujo valor final [+ ou 1] ou
[- ou 0] s6 & adquirido durante o processo da aquisigdo, através da fixagio
numa das posi¢des possiveis com base no input que a crianga recebe da
comunidade a que esté exposta (cf. Chomsky, 1981,1986).

Compreende-se, assim, gque num estado inicial de aquisi¢gdo da
linguagem, existiriam duas possibilidades para a posi¢io de um pardmetro
encontrar-se ligado: a primeira, numa posi¢do neutra (esta independe das
duas posi¢bes possiveis em que um pardmetro pode ser fixado), através da
qual a criancga decide, a partir de sua experiéncia lingiiistica, se a fixagdo é
feita em <+> ou em <->; a segunda, numa posi¢cdo nio-marcada, pois
hipoteticamente € possivel que o parimetro tenha um valor primitivo nio-
marcado, <+> ou <->, isto €, é possivel que o processo de aquisicio se
inicie em Sy com o pardmetro fixado em um desses dois valores, mesmo
antes de a crianca ter sido exposta aos dados de uma lingua particular. (cf.
Raposo, 1992).

Essa idéia de valor prévio em Sy, foi desenvolvida em propostas como
a de Hayms (1986), de acordo com a qual o pardmetro iniciaria com valor
previamente determinado — o valor default — para depois ser reajustado no
momento da fixacfo, com a exposi¢do ao input. Outra proposta, nessa linha,
assumida por Clark e Roberts (1992/1993), foi a denominada “Principioc do
subconjunto”, de Berwick (1985). De acordo com esse principio o valor
selecionado pela GU, na auséncia de qualquer evidéncia lingiiistica, € o
valor do parimetro mais restritivo (o subconjunto) especificado como valor

ndo-marcado (cf. Raposo, 1992 e Galves, 1995).

¢ Segundo Meisel {1997), existe também a possibilidade de haver mais de duas opgbes para o valor do
parametro.

13
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Dessa forma, no modelo de P&P, a tarefa da crianga se restringe a
marcar positivamente ou negativamente os pardmetros com base na lingua
alvo, ja que a crianca detém um estado de conhecimento anterior a qualquer
experiéncia lingiliistica.

Apesar de apresentar alguns problemas, o modelo de P&P, segundo
Kato (1995:12), propiciou um renascimento do interesse pelo
desenvolvimento da sintaxe infantil em tempo real. Recentemente,
objetivando responder as questdes psicoldégicas da aquisicdo em tempo real
— como os principios sdo ativados; como os pardmetros sdo definidos; e de
que natureza € o conhecimento da crianga nas diversas fases do
desenvolvimento (cf. Kato, 1999:13) — muitos estudiosos tém pesquisado
sobre as categorias funcionais na produc@o da crianga, tentando dar conta
de sua presenca ou auséncia em determinados momentos na aquisigfo.

A hipotese postulada pelos estudiosos da aquisicdo da corrente
gerativista € que "a sintaxe particular de uma lingua é determinada pela sua
morfologia e 1éxico funcional” (Kato, 1995:70). Entretanto, apesar de haver
consenso sobre tal hipdtese, existem duas tendéncias antagbnicas dentro da

mesma teoria lingiiistica: a maturacionista e a continuista.

2.2 — A hipotese maturacionista

Esta hipodtese defende a existéncia de uma fase pré-sintatica. Os
estudiosos dessa tendéncia postulam que, nessa fase, a linguagem da crianga
ndo envolve o conhecimento gramatical, mas somente a competéncia
pragmatica; que a aquisigdo da linguagem comporta certos estados ndo
restringidos pelos principios da GU; que as graméaticas iniciais podem

diferir da gramatica da lingua alvo ou da gramatica nucleo, podendo violar
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os principios da GU; e que a aquisi¢éio da linguagem se d4d de forma gradual
e progressiva, conforme os processos de maturagéo.

O pressuposto da hipdtese maturacional, na formulagio de Borer &
Wexler (1987), é de que certos principios maturam. Para esses autores, a
crianca comeca dispondo de certos aspectos da competéncia gramatical e
val acrescentando outros com o passar do tempo. Pelo fato de a crianga nfo
dispor de todos os principios da GU, como advoga esta hipotese, entende-se
que a producdo infantil inicial ndo seja restringida pelos mecanismos da
GU, o que faz emergir estruturas ndo autorizadas pela GU, dando origem a
um tipo de gramatica “ilegal”. Kato (1999:13) afirma que, por esta teoria
(maturacfo forte), “o que a crian¢a entende ou produz inicialmente ndo se
caracteriza como gramatica, assemelhando-se a um pidgin.”

Qutros maturacionistas, da tendéncia maturacional mais fraca, a
exemplo de Radford (1990), Guilfoyle & Noonan (1988), Lebeaux (1988),
defendem a existéncia de um estadgio inicial no desenvolvimento da
linguagem da crianga, caracterizado pela auséncia de categorias funcionais.

Esse estagio inicial € caracterizado, como assinala Kato (1999:13),
“como sub-configuracdes de uma lingua-I”. Essa autora diz ainda que, para
alguns estudiosos dessa tendéncia, a crianca sé disple de projegdes lexicais
(VP, NP, AP, PP), embora Rizzi (1994), apud Kato (1999), afirme que as
criangas italianas possuem o IP (categoria funcional), mas n&o dispdem do
CP. Para Kato, essa controvérsia indica que os dados das criancas refletem
a diferenca de input.

Essa versdo mais fraca da hipdtese maturacionista, também chamada
de Teoria do Truncamento (cf. Radford, 1990; Guilfoyle & Noonan, 1988),
pressupbe que as produgdes lingiiisticas nos vérios estagios da aquisigio
constituem gramaticas possiveis do ponto de vista da GU e assim n#o ha
lugar para graméticas ilegais. Nessa versdo, os principios da GU estéo

disponiveis para a crianca desde o Inicio da aquisi¢do, mas as categorias
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funcionais sdo os elementos que dependem de um processo de maturacéo,
que se desenvolve segundo um programa determinado pela GU.

Para Radford (1990), as primeiras realizag8es de criancas com idade
entre 12 e 18 meses sdo consideradas como acategoriais. Conforme esse
autor, nessa fase, que compreende o estdgio de uma palavra, as produg¢des da
crianca ndo tém propriedades sintdticas.

Somente num estadgio posterior, denominado por Radford (1990) de
estagio léxico-temético (18 a 24 meses), caracterizado como pré-funcional,
as estruturas produzidas pelas criangas mostram evidéncias de
desenvolvimento de sistemas de categorias lexicais, como o uso produtiveo
de flex8es nominal (plural) e verbal (gerindio e participio) e a correta
distribui¢do dos itens lexicais, mas nenhuma evidéncia de sistemas de
categorias funcionais como, por exemplo, o uso produtivo das flexdes de
tempo e concordéancia.

Para o autor, portanto, as crian¢as entre 18 e¢ 24 meses, no estagio pre-
funcional ou Iéxico-temético, apresentam apenas as categorias lexicais (NP,
VP, AP, PP), mas ndo apresentam evidéncias de categorias funcionais (CP,
[P, DP).

Radford defende que, nesse periodo, as estruturas de frases das
criancas se assemelham a “Small Clause” do adulto, por n3o possuirem o
sistema CP, nem apresentarem o sistema IP, responsdvel por certas
caracteristicas encontradas na gramédtica do adulto, mas ausentes na
gramatica da crianga, tais como: a utilizagdo dos modais, o emprego da
particula fo que indica infinitivo em inglés, e o uso de formas verbais

filexionadas.
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2.3 — A hipoétese continuista

A segunda tendéncia, a continuista, postula, por sua vez, que desde o
inicio as crianc¢as apresentam uma estrutura sintdtica que se conforma com
os principios e/ou com as categorias que regem a gramaitica do adulto.
Continuistas (como Clahsen, 1992; Bloom 1993, Hayms & Wexler, 1993;
Pinker, 1984; Hyams, 1986) defendem que as categorias funcionais estio
presentes na gramatica da crianca desde o comego. Kato (1999), ao lado
desses autores, defende que a gramatica da crianca, em todas as suas fases,
é uma gramatica de linguas naturais, com todos os principios ativados,
embora seus enunciados aparecam truncados por problemas de
processamento ou de desconhecimento de itens lexicais.

Para os continuistas, o problema de desenvolvimento ¢é resolvido em
termos da “hipotese da aprendizagem”, de acordo com a qual as mudancas
que ocorrem na gramatica da crianga tém sua causa em fatores como
aumento de memoria e capacidade de processamento. Assim é que de acordo
com a hipétese continuista, aGU € o tnico fator responsavel por restringir
as gramaéticas infantis intermediarias, enquanto que o processo de aquisigio
da lingnagem ¢ direcionado essencialmente pela mudanca de percep¢do da
evidéncia externa pela crianga.

Partindo do pressuposto de que toda produg¢fo da crianga deriva de
possibilidades autorizadas pela GU, a hipotese da continuidade trabalha
com a idéia de que, no inicio da aquisi¢do, os parametros estio marcados na
GU como uma opcio default (cf. Hayms,1986), ja mencionada na secio
anterior. Essa idéia procura garantir que a crianc¢a seja capaz de atuagio
lingiistica exclusivamente deniro das opg¢des da GU, mesmo antes de

identificar qual escolha ¢ adequada como parZmetro na sua lingua.
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Segundo Kato (1995:70), a aparente fase léxico-tematica oculta , na
visdo dos continuistas, categorias funcionais, visiveis em certas
regularidades na produc¢fio da crianga. A autora explica que, no francés, o
verbo sobe para a categoria I (Flex3o) quando a sentenga ¢ finita e
permanece em VP quando o modo ¢ infinitivo. Entdo, a diferenga de posigdo
da negagdo seria uma pista para dizer se héd ou nf#o a categoria 1 na
gramdtica da crianga. A alternéncia entre “pas manger” € “manger pas” na
fala da crianca seria, de acordo com essa explicacdo, indicio da presenca de
I na estrutura.

Em outro trabalho, essa autora afirma que “todos os comportamentos
aparentemente deficitarios da crianca, na fase da gramética emergente, em
relacdo aos do adulto, podem ser explicados pela escotha do valor do
pardmetro que produza derivagbes mais econdmicas: movimentos
encobertos, movimentos mais curtos quando necessarios” (Kato, 1999:13).

No que se refere aos sistemas de categorias funcionais D, I e C
primérios, a autora argumenta que se a gramatica emergente ndo tem D nem
I, nem C, 0s nominais ndo tém referéncia ¢ sdo meros predicados, os
enunciados néo podem ser verdadeiros nem falsos e nem podem ser
interpretados como assercdes ou perguntas €, em conseqiiéncia, a sintaxe da
crianga ndo teria forma ldégica. Assim, partindo do pressuposto de que os
movimentos visiveis em algumas linguas ocorrem de forma invisivel (na
forma ldégica) em outras linguas, a autora propde 0 mesmo para as
gramaticas emergentes e defende que as categorias funcionais necessdarias
para a interpretagdo dos enunciados estdo presentes desde o inicio: D, I, C,
Neg (cf. Kato, 1999:15).

Na préxima secdo, apresento as discussdes gerativistas que vém sendo
travadas ao longo de duas décadas, buscando compreender e definir o
pardmetro do movimento-QU, para, nas se¢des seguintes, tratar de propostas

de aquisicdo desse pardmetro em PB.
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2.4 - O parametro do movimento-QU

De acordo com proposta de Cheng (1991), o pardmetro do
movimento-QU distingue tipologicamente as linguas. A autora propde que
as linguas naturais sdo separadas, primeiramente, em dois grupos: linguas
de QU in situ, que nunca efetuam o movimento do elemento-QU, e linguas
de QU deslocado, que nunca deixam o elemento-QU em sua posigdo
argumental. Um outro tipo de lingua também ¢ analisado pela autora, que ¢
o caso de linguas que apresentam o elemento-QU in siru apenas
opcionalmente. Essa idéia de opcionalidade para o movimento do elemento-
QU, na sintaxe visivel, é adotada por Kato e Raposo (1994), que propdem
uma analise para algumas interrogativas do portugués brasileiro semelhante
a analise de Cheng (1991) para o QU in situ opcional.

Tanto no modelo de Regéncia e Ligagcdo quanto no modelo
Minimalista da teoria de Principios e Pardmetros a idéia basica sobre o
pardmetro do movimento-QU na sintaxe visivel € que o elemento-QU ¢
movido para a posiglo de especificador da categoria funcional CP ({Spec,
CP]) nas linguas marcadas por [+ movimento-QU]. A diferenca entre os
dois modelos estd na motivagdo para esse movimento. Em GB, o
movimento-QU era explicado basicamente pela necessidade de determinacgdo
de escopo. Ja para o modelo Minimalista as operacgdes de movimento-QU,
assim como as demais operagles de movimento, acontecem por causa da
necessidade de checagem de um trago forte que serd, em seguida, eliminado.

A motivacdo do movimento-QU, em GB, tem a ver, assim, com a

natureza de operador do elemento-QU, e seu ponto de pouso’ com a

7 Qutras categorias, além do CP, foram consideradas como ponto de pouso para o operador-QU. Comegaram a
surgir, a partir do final dos anos 80, vérias analises propondo projegdes funcionais entre IP ¢ CP, como FP (cf.
Uriagereka {1992) , Raposo (1994), Rizzi (1997) e Boskovic (1998)). Para o caso do PB, Sikansi (1999)
postula que ha um contraste entre QU in situ e QU deslocado por estar o ltimo numa posicio focal (FP).
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necessidade de determinagdo de escopo. De acordo com a proposta de
Chomsky e Lasnik (1991), os elementos-QU tém propriedades de
operadores logicos e devem se mover para uma posi¢do de escopo
apropriada, ou seja, sua natureza de operador os levaria ao movimento para
a posigéo [Spec, CP].

Essa operagdo de movimento de elementos interrogativos,
denominada Mover-a em GB, ¢ definida como uma opera¢io que permite
movimentos ciclicos sucessivos, formando uma cadeia “operador-variavel”
entre o elemento movido e seus vestigios t (de trace, do inglés). Esses
vestigios sdo o vazio fonoldgico que, em muitas linguas, permanece no
fugar do elemento interrogativo movido. Semanticamente, esses vestigios
representam uma varidavel légica, cujo valor € interpretado pelo elemento
movido (um operador l6gico) nessa posicio (cf. Kato er glii, 1996).

No PM o tipo oracional ~ QU deslocado ou QU in situ - ¢
determinado pelos tragos formais da categoria funcional C. Segundo
Chomsky (1995:289), a wvariacdo visivel nas linguas, em relagdo as
interrogativas, decorre do fato de elas terem ou nédo trago Q (marca de
question) forte. Se uma lingua ndo tem Q forte ndo apresenta al¢camento
(operagdo atrair/mover) de elemento-QU em nenhum momento. A lingua que
tem traco Q forte deve checéd-lo antes de Spell-Out, ou seja, havera
movimento visivel do elemento-QU para o CP, na periferia esquerda da
clausula.

Com relagdo ao fendmeno do QU in situ, este ¢ tratado, em GB, a
partir de duas perspectivas. Uma parte de estudos que caracterizam o QU in
situ como envolvendo movimento coberto de operador interrogativo para
uma posicdo periférica & esquerda da cldusula, tanto na sintaxe visivel
quanto em LF (cf. Huang (1982), Rizzi (1990), Watanabe (1991)). A outra
perspectiva parte de estudos que questionam a idéia de movimento universal

de operador interrogativo em LF (cf. Pesetsky (1987), Fiengo ef al (1988)).

20



Adriana Stella Cardoso Lessa de Oliveira
Aquisigdo de constituintes-QU em dois dialetes do portugués brasileiro

Pancrama teorico

Os trabalhos da primeira perspectiva tomam o movimento-QU como
um principio universal — todas as linguas realizam essa operacdo, as que
ndo realizam de forma visivel a realizam no componente seméntico. Ja os
trabalhos da segunda perspectiva buscam explicacbes alternativas para o
fendmeno do QU in situ, chegando a questionar, em alguns casos, a
natureza de operador do elemento-QU, para algumas linguas.

Nas primeiras versdes do PM (Chomsky, 1993, 1994), o QU in situ €
tratado dentro da perspectiva de movimento de operador em LF para uma
posigdo de escopo. Essa perspectiva é depois abandonada por Chomsky
(1995:291), de acordo com o qual, em linguas com Q fraco, o elemento-QU
se mantém in sifu em PF e em LF. Essas linguas empregam, possivelmente,
uma estratégia de interpretagdo alternativa para a construcéo Q [... QU-...],
interpretando-a, talvez, de modo semelhante a ligagdo nfo-seletiva.

Para o caso do PB, encontram-se na literatura diferentes propostas
de marcagdo desse pardmetro, pautadas nessa longa discussio que vem
sendo travada desde os primeiros anos da teoria gerativa. O grande pivd da
indefinicio e surgimento de propostas tdo variadas para esse pardmetro no
caso do PB ¢ a forma muito peculiar de realizacdo do tipo QU in situ de
interrogativas nessa lingua. Essas vdrias propostas para defini¢do do valor
desse pardmetro em PB procuraram fundamentar-se nas avaliagdes da
natureza (de operador ou quantificador) do elemento-QU, na possibilidade
de pouso numa categoria focal para o elemento-QU movido, ou na
possibilidade de movimento livre (ou ndo) entre os tipos de interrogativas
com QU deslocado e QU in situ. Essas propostas apresentam, entdo, pelo
menos quatro possibilidades de marcagio do valor desse parametro em PB:
[-movimento-QU], [+movimento-QU] e [fmovimento-QU]; e ainda a
possibilidade de ndo-marcagio.

Para Lopes-Rossi (1996), que se fundamenta em propostas como a de

Fiengo er al (1988), o pardmetro do movimento-QU em PB ¢ negativo. A
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autora parte da hipotese de que o elemento-QU em PB seria um
quantificador e ndo um operador, e, por isso, 0 que ocorreria no caso de
movimento do elemento-QU em PB seria um al¢amento de quantificador e
ndo um movimento de operador interrogativo. Portanto, esse pardmetro em
PB seria [-movimento-QUJ.

Sikansi (1999}, propondo que as interrogativas QU in situ em PB
aproximam-se das chamadas perguntas-eco (que ocorrem inclusive em
linguas que n&o apresentam o tipo QU in situ como o inglés) e que o ponto
de pouso de QU deslocado seria uma categoria focal entre IP e CP, acredita
que esse pardmetro seja marcado em PB como [+ movimento-QUJ.

Grolla (2000), por sua vez, procurando explicar o processo de
aquisi¢io das interrogativas-QU em PB, sem entrar em nenhuma das
discussdes a respeito da natureza ou ponto de pouso de elemento-QU,
apresenta como possibilidade de marcacdo para o referido pardmetro a
op¢lo [+movimento-QU], que sugere liberdade de movimento do elemento-
QU.

Hornstein, Nunes e Grohmann (2001), dentro de uma perspectiva
minimalista, rechacam essa idéia de que em PB haveria liberdade para o
movimento-QU. Segundo os autores, o que ha em PB sfo dois C°% matrizes
interrogativos nulos: um com traco forte e outro com trago fraco. Assim, a
opcionalidade entre os tipos QU deslocado e QU in situ em PB seria
iluséria porque para cada uma dessas op¢des estaria associado um c’
diferente. Dessa maneira, o C° da clausula em (la) teria traco-QU forte,
que dispararia o movimento aberto, e o C° da cldusula em (1b) teria trago-

QU fraco e por esse motivo o elemento-QU permanece in situ.

(1) a. Que livro vocé disse que ela comprou?

b. Vocé disse que ela comprou que livro?
(Hornstein et af, 2001:11)
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O elemento-QU também teria um trago-QU forte, que dispararia

movimento aberto obrigatorio, para os seguintes casos do PB:
a) clausulas com complementizador gue foneticamente realizado:

(2) a. Como que Vocé consertou o carro?

b. *Que vocé conseriou o carro como?
(Hornstein et al, 2001:11)

b) clausulas com complementizador interrogativo encaixado nulo ou

foneticamente realizado:

(3) a. Eu perguntei como (que) vocé€ consertou o carro.
b. *Eu perguntei (que) vocé consertou o carro como?
(Hornstein et a/, 2001:11)

¢) cldusulas com elementos-QU inerentemente non-D-linked® :

8 Essa classificagio, que se fundamenta em Pesetsky (1987), estabelece uma ligagio entre determinados
elemento-QU ir situ e o discurso. Apresentando evidéncias em casos do inglés, do japonés e do polonés, o
autor propds gue haveria dois tipos de QU in situ: um que se moveria em LF, tendo propriedades de operador,
£ outro que ndo seria movide em LF porque nio seria operador, mas apenas um quantificador. Pesetsky
(1987) retomou as interpretacdes do escopo de QU in situ de Baker (1970) e Chomsky (1976) ¢ estabeleceu
uma relagio entre a discussfio do QU in situ e a discussfio dos indefinidos de Heim (1982), para propor
diferentes fatores de determinacio de escopo pelos dois tipos de QU in situ propostos por ele. De acordo com
Baker (1970} o escopo de elementos-QU deslocados ou in situ seria representado pela coindexagio com um
morfema Q existente no Comp de clausulas interrogativas. J& a proposta de Chomsky (1976) consiste em
considerar uma regra de Movimenio-QU no nivel de LF também para QU ir situ; assim, o escopo do
elemento-QOU dependeria do ponto de pouse. Segundo Pesetsky (1987), uma parte dos elementos-QU pode
ser analisada de acordo com a proposta de movimento de Chomsky (1976) — os “ron-Diiscourse)-linked” —
que nio estariam relacionados a um discurso prévio e tém caracteristicas de quantificadores {who, what, why,
how). A outra parte dos QU in situ — os “D{iscourse)-linked” — estariam ligados previamente no discurso e
teriam escopo semethante 20 dos indefinidos (& ¢ caso de which). Esses tltimos seriam tratados como na
proposta de Baker (1970). O efeito de Subjacéncia em LF dependeria, segundo o autor, da ligagdo no
discurso (D-linking). O elemento-QU do tipo non-D-linked ndio obedeceria ao efeito de Subjacéneia em LF,
enquanto que o elemento-QU do tipo D-linked, que proibe o pied-piping, sim. Assim, todo elemento-QU non-
D-linked se moveria para uma posicic-A’ (ou seja, para [Spec, CP]), em Estrutura-S, mas o D-linked deveria
permanecer in Situ, também em LF.
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(4) a. Que diabo vocé bebeu?
b. *Vocé bebeu que diabo?

(Hornstein et al, 2001:11)

Por altimo, Sell (2001), considerando a impossibilidade de qualquer
uma das trés hipoteses de marcagdo do pardmetro do movimento-QU citadas
acima, cada uma por um motivo especifico, ¢ considerando a possibilidade
da existéncia de dois C° matrizes interrogativos nulos no PB, como
proposto por Hornstein ef af (2001), propde que o pardmetro do movimento-
QU em PB ndo seria marcado nem positivamente nem negativamente, ou
seja, esse pardmetro seria ndo-marcado em PB.

Os estudos de agquisicdo de interrogativas-QU em PB apresentam
propostas variadas tanto para a opg¢do desse valor, como acabamos de ver,
quanto para o processo de marcagdo do valor desse pardmetro. Esses
estudos procuram explicar um fenémeno, que se repetiu nos corpora de tais
pesquisas, que € aquisig8o tardia do tipo QU in situ de interrogativas.
Abaixo apresento as propostas de Sikansi (1999), Grolla (2000) e Sell

{2001) para aquisig¢édo do pardmetro do movimento-QU em PB.

2.5 — A aquisicao de interrogativas-QU em PB segundo

Sikansi (1999)

Pelo fato de ter encontrado em dados empiricos de aquisicdo do PB
um fendémeno de aquisicio tardia de QU in situ, Sikansi (1999) contesta a
hipotese de Lopes-Rossi (1996) de que o pardmetro do movimento-QU em

PB seria negativo. A autora alega que, se a marcacio desse pardmetro fosse
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[-movimento-QU] como propde Lopes Rossi (1996), deveriam observar-se
nos dados de aquisi¢fio, desde o inicio, ambas as estruturas — QU deslocado
e QU in situ — que seriam compativeis com o novo parimetro de
movimento-QU proposto por ela.

Entdo, Sikansi (1999) procura explicagfio para a aquisi¢@io tardia de
QU in situ, assumindo a hipétese de Prince (1985), de acordo com a qual
certos tipos de construgdes sintaticas podem desempenhar fungdes
cognitivas especificas. Sikansi (1999) parte, assim, do pressuposto de que,
em PB, a posi¢céio em que o elemento-QU ocorre na clausula — deslocado ou
in situ - obedece a restrigdes semantico-pragmaticas.

Com base em corpora constituidos por dados orais de trés criancgas
paulistas (Gabriela (G.); Raquel (R.) ¢ André (A)), dados de programas de
televisdo e dados do NURC/SP, Sikansi (1999) defende hipétese que
aproxima as interrogativas do tipo QU in situ das chamadas perguntas-eco’ ,
postulando que as interrogativas do tipo QU in situ aconteceriam em
contextos em que € pressuposto que o falante possui o conhecimento
necessario para atribuir um valor para o elemento interrogativo. De acordo
com essa proposta, QU deslocado ¢ QU in situ em PB ocorreriam em
contextos pragmaticos diferentes — QU in situ teria como base informagio
prévia de que o interlocutor podera responder a pergunta feita e QU
deslocado nio.

Para construir sua hipotese para aquisi¢do de interrogativas-QU a
autora parte da proposta de Cheng (1991). Como explica Sikansi, de acordo
com a referida proposta, a crianga adquirindo linguas como o japonés (de

elemento QU in situ e particula-QU (particula interrogativa)), assim que

® A diferenga entre as interrogativas com QU in sifu e as perguntas-cco, segundo Sikansi (1999), € que no
caso das Gltimas a evidéncia em que o falante se apdia para construir a sua pergunta com o elemento QU in
situ consiste de uma clausula previamente produzida pelo seu interlocutor.

Fi: Eu fui a0 shopping center onterm.

F2: Vocé foi onde ontem?

F1: Eu fui ao shopping center.
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percebe que aquela lingua possui uma particula-QU nas sentengas polares
(sim/n&o), assume a existéncia dessas particulas, independentemente do fato
de escuta-las ou ndo. Em linguas como o inglés ndo hd nenhuma evidéncia
para a crianga postular a existéncia da particula-QU nas sentencas
interrogativas. Isto é, a crianca usa a particula-QU como evidéncia positiva
para fixar o pardmetro [-movimento-QU] na sua lingua.

Assim, Sikansi (1999) explica que, como n#o existe essa particula em
PB, o pardmetro de movimento-QU € marcado positivamente nessa lingua e
caberd a crianca, adquirindo o PB, aprender em que situagles especificas
ela pode deixar o elemento-QU in situ nas interrogativas e em que contextos
pragmaticamente restritos ocorre a estrutura QU in sifu.

Pode-se perguntar, porém, como € que ocorre QU in situ em PB, se o
valor do pardmetro do movimento-QU for positivo nessa lingua. A previsio
da autora é que, em PB, as interrogativas do tipo QU in situ ocorrem da
mesma maneira que essa estrutura ocorre em linguas nas quais QU in situ
aparece somente nas perguntas-eco, como o inglés.

Para a autora, contrariamente ao que propde Lopes-Rossi (1996), ndo
houve em PB uma alterag¢fdo diacrdonica de marcagédo do referido pardmetro
de positivo para negativo, nem esse fendmeno estaria por acontecer. Para
ela a ocorréncia do elemento-QU, em PB, deslocado e im sifu, nio
caracteriza uma situaclo de variagdo livre, porque cada uma das duas
opg¢des estd relacionada a contextos pragmaticos especificos.

A autora propde, assim, que existe um contraste entre as
interrogativas com QU deslocado ¢ QU in situ em PB. Para explicar esse
contraste, a autora toma como base a idéia de que o elemento-QU estaria
associado a foco porque este equivaleria a parte n#o pressuposta da
cldausula, e assume, com base em Martins (1994) e Kato & Raposo (1994),
que o elemento-QU deslocade ocorreria, em PB, numa projecio

intermediaria entre CP e IP, a saber, FP (Focus Phrase).
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Assim, segundo a autora, o fato de o elemento-QU deslocado se
encontrar numa posic¢do focal faz com que o falante ndo assuma como certo
que o seu interlocutor tem condi¢des de lhe fornecer o valor da varidvel que
substitui o elemento-QU em sua posicdo de origem. Por outro lado, nas
interrogativas com QU in siru o falante assume tacitamente que o ouvinte
tem como responder adequadamente a pergunta que lhe foi feita.
Exemplificando essa idéia, Sikansi (1999) explica que a clausula (5) abaixo
é uma resposta perfeitamente possivel para uma pergunta como (6) — com
elemento-QU deslocado —, mas é, no minimo, uma resposta muito estranha

para a interrogativa em (7), que apresenta QU in situ.
(5)Eu ndo telefonei pra ninguém.
(6) Pra quem vocé telefonou?
(7) Vocé telefonou pra quem? (Sikansi, 1999:46)

Portanto, para Sikansi (1999), o fato de as crian¢as adquirindo o PB
apresentarem aquisi¢do tardia de interrogativas do tipo QU in situ, e nio
juntamente com QU deslocado, que aparece desde o inicio do processo, é
indicio de que o pardmetro do movimento-QU em PB € positivo e nio
negativo e, que a aquisicdo tardia de QU in situ pode ser justificada, se
consideramos que as criancas precisam aprender em que contextos

pragmaticos especificos QU in situ € realizado.
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2.6 — A aquisicio de interrogativas-QU em PB segundo
Grolla (2000)

Em trabalho que trata do fendmeno de aquisi¢io de toda a periferia
esquerda da clausula e nd3o apenas das interrogativas-QU, Grolla (2000)
apresenta uma explicaglo para o caso da aquisi¢fio tardia de QU in situ
(fenémeno tambem encontrado por ela no corpus de sua pesquisa), buscando
motivacdes internas ao Cyp (Sistema computacional humano). A autora
acredita que a crianga precisa perceber a possibilidade de n#3o realizagio de
movimento de elementos-QU via percepgdo de nio realizagfo de movimento
em constru¢des com um resumptivo especial.

A autora investiga a aquisi¢io dos fendmenos lingiiisticos que
compdem a periferia esquerda da clausula, analisando dados longitudinais/
observacionais da fala de uma crianca (N.), no periodo dos 2 aos 4 anos de
idade, e divide esse periodo em 4 fases, de acordo com as conguistas
aquisicionais que paulatinamente, segundo a autora, N. vai fazendo nesse
periodo. Da descrigio apresentada, fago referéncia aqui apenas ao que
interessa ao presente trabalho, aquisi¢cdo das interrogativas-QU:

a) Primeira fase — (dos 2;1 aos 2;3) caracterizada como “o inicio”,
periodo quase letargico por apresentar baixissimo numero de
ocorréncias de interrogativas-QU (5 ocorréncias), com apenas dois
tipos de elementos-QU (que e cadé);

b) Segunda fase — (dos 2;4 aos 2;7) caracterizada como fase dos
primeiros avang¢os, periodo em que ha uma maior atividade,
aparecendo mais elementos-QU (onde, por que, 0 que e quem);

¢) Terceira fase — (dos 2;8 aos 3;0) caracterizada como fase de

maiores sofistica¢cdes lingiiisticas, de intenso aprimoramento,
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aparecendo nessa fase, os primeiros casos de complementizador
abertamente realizado (QU que);

d) Quarta fase - (dos 3;1 aos 4;0) caracterizada como fase bem
préxima 4 gramatica alvo, periodo em que aparecem as estruturas

QU é gue e QU in situ.

Considerando que a estrutura QU in sifu é abundante no input (com
base em dados do NURC/SP' apresentados por Lopes-Rossi (1996)) e que
por isso o fendmeno de aquisigdo tardia de QU im situ por criangas
aprendendo o PB ¢é caso excepcional, Grolla (2000) procura a razlo para
esse fendmeno numa suposta vinculacdo entre a estrutura QU in situ e outro
fendmeno lingiistico. Segundo a autora, a aquisicdo de QU ir situ acontece
tardiamente porque a aquisicdo desse tipo de interrogativa, em PB, estd
atrelada a aquisicdo de um resumptivo especial (Progspeciat). Assumindo a
teoria de pistas, de Lightfoot (1999), e tomando como base também a
proposta de Cheng (1991), Grolla (2000) constrdi hipotese de acordo com a
qual um resumptivo, 0 Procspecial, serve de pista para aquisicdo do elemento-
QU in situ.

A autora explica que a variaglo aparentemente livre entre lacunas e
pronomes resumptivos ndo € na realidade uma variacdo entre movimento/
insergdo de pronome resumptivo, mas, em vez disso, uma variacdo entre
pronome resumptivo nulo/pronome resumptivo lexical.

Em (8a) e (8b) abaixo se observa que nesta cldusula nio é permitido
que um pronome seja substituido pela lacuna. Neste caso, os pronomes

resumptivos salvam as construgdes da agramaticalidade, 0 que estd, segundo

1% A autora apresenta quadro de ocorréncias das interrogativas-QU nos corpora com os seguintes niimeros:
« NURC/SP: QU desiocado (29%); QU que (21%); QU é que (37,5%); e QU in situ (12,5%).

« Programas de TV: QU deslocade (30%); QU que (19%); QU é que (18,6%) : e QU ir situ (32,4%).

¢ Dados da crianca (N.): QU deslocado (66%); QU que (29,4%); QU € que (2,9%) : e QU in situ (1,7%).
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a autora, plenamente de acordo com a hipodtese de que os pronomes

resumptlivos so estratégia de ultimo recurso.

(8) a. Que menina; que vocé falou com ela; ontem?

b. * Que menina; que vocé falou com ___; ontem?

Grolla (2000:66)

A autora continua explicando que, embora a omissdo de todo PP, que
¢ uma estratégia bastante freqiiente em PB, seja uma forma de tornar
gramatical estas construc¢des, como em (9) abaixo, ndo se pode assumir que
0 sintagma preposicional estd sendo movido para o SpecCP, porque o
elemento-QU ¢ um DP, enquanto que o verbo seleciona um PP. Um outro
argumento apresentado pela autora é que esse tipo de estrutura pode ser
encontrado em ilhas confirmando a auséncia de movimento, como em (10a).
Entdo, para a autora, as lacunas em (9) e (10a) correspondem a um pronome

nulo com algumas propriedades peculiares, que ela trata por nulo especial

(01.1 PrOf;spec{al).

(9) Que menina; que vocé falou __; ontem?
(10) a. Esse livro;, o Jodo conversou com a menina que disse que
gostou_
b, *Esse livroj, o Jodo conversou com a menina que disse que

gostou ele;
Grolla (2000:66 ¢ 67)
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Segundo a autora comparando-se (10a) com (10b), que é agramatical,
verifica-se que esta categoria vazia especial ndo alterna com um pronome
resumptivo aberto.

Para o caso de resumptivos em posi¢do de objeto direto, a autora
demonstra que a lacuna presente nesses casos ndo corresponde a um
vestigio deixado por movimento, pois essa lacuna pode aparecer dentro de
ithas, como em (11) abaixo. Baseando-se nessa evidéncia, Grolla (2000)
trata as lacunas em posicdo de objeto direto como pronomes resumptivos

nulos (um pro)

(I11)a. Esse livro; eu conhego [uma menina que ja leu __; dez vezes].

b. Esse livro; eu conhego [uma menina que ja leu ele; dez vezes].

Grolla (2000:67)

No caso de pronome resumptivo em posi¢do de sujeito, a autora
assume a proposta de Kato (1993) e Kato et alii (1996), para explicar que
também neste caso n3o héa paralelismo entre movimento/ inser¢do de
pronome resumptivo, mas entre pronome resumptivo nulo/ pronome resumptivo
lexical, pois as clausulas envolvendo lacunas sdo derivadas via movimento
de dento do TP para a periferia esquerda, enquanto que as cldusulas
contendo um pronome resumptivo sfdo derivadas de suas respectivas
estruturas contendo um deslocado a esquerda (LD), como demonstrado

abaixo.

(12) a.Que menino; vocé acha que ele; ganhou o campeonato?
b. [cp Que menino; [rp[Lp ti] [Tp vocé acha que ele; ganhou o

campeonato]]]
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(13) a.Que menino; vocé acha que __; ganhou o campeonato?

b. [cp Que menino; [tp vocé acha [cp t; que [rp __; ganhou o

campeonato]]}] /P 1 ¥

Grolla (2000:69 ¢ 70)

Assim, Grolla (2000) demonstra que (13a), cuja estrutura € (13b)
assim como (12a), cuja estrutura ¢ (12b) sdo construgdes com pronomes
resumptivos, derivadas de estruturas contendo elemento deslocado a
esquerda. A gramaticalidade de (13a) prova, para a autora, que a categoria
vazia, nesse caso, nido é uma lacuna resultante de movimento, mas um
resumptivo nulo. J4 em (14a) a categoria vazia ¢ uma lacuna derivada de
movimento de dentro do TP, como demonstrado em (14b). A
agramaticalidade de (14a) indica, de acordo com a explicacdo da autora, que
clausulas com wuma lacuna sdo derivadas por movimento dentro do TP,

diferindo de sua contraparte com pronome resumptivo.

(14) a. * Que autor; 0 Jodo comprou [o livro que __; escreveu]?

b. {cp Que autor; [rp [Lp ti][Tp © Jodo comprou o livro que ele;

escreveu?]]]
Grolla (2000:69)

Dessa maneira, baseando-se na hipétese de que pronomes resumptivos
sdo estratégias de “altimo recurso” e em analises que mostram que a
estratégia de uso de resumptivos em dependéncias-A’ em PB nfdo alteram
estratégias de movimento, a autora assume que clausulas como as acima
analisadas ((9), (10a), (11a), (13a)) e como (l5) abaixo possuem uma

categoria vazia especial, que nfo possui conectividade categorial com o
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elemento-QU (ou topico) presente na periferia esquerda co-referente a ela.
Essa auséncia de conectividade levou a autora a assumir que nestas
construgdes nfo ha movimento de elemento-QU (ou tépico) para a periferia
esquerda da clausula, sendo esse elemento gerado na base na posi¢io de

Spec FocP (ou TopP, no caso do tdpico)
(15) a. Quem vocé gosta (Proespecial) ?
b. O que vocé \}ai precisar (proespeciat) pra fazer o bolo?
c. Esse livro eu vou precisar (PrOespecial) PIa semana que vem?
d. O Jodo eu gosto (Proespecial) -

Grolla (2000:86)

Entdo, com base na teoria de pistas supracitada, Grolla (2000)
apresenta a seguinte explicagio para o processo de aquisi¢io de
interrogativas-QU em PB. A marcacio do pardmetro de elemento-QU in situ
em linguas que possuem apenas elemento-QU in situ se da através da
identifica¢fo por parte da crianca de uma pista (uma particula-QU existente
nessas linguas) que preenche o C°. Como em PB n#o existe essa particula,
pelo menos na sintaxe visivel, a crianga nio encontra a pista para marcacio
do elemento-QU in situ. N 3o encontrando essa pista acrianca adquirindo o
PB faz a marcacio de [+movimento-QU]. A marcacdo QU in situ
aconteceria num momento posterior, quando a marca¢io desse parametro
seria alterada com o aparecimento do Proespecial-

A existéncia do resumptivo Proegpecia, conforme assume a autora,
significa que o DP e o tépico na periferia esquerda da clausula nido sio
resultados de movimento, sio gerados na base, pois os verbos precisar e

gostar (exemplo (8) acima) subcategorizam PPs e nio DPs. Esse fendmeno
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faria a crian¢a questionar o pardmetro [+movimento-QU], uma vez que ela
estd diante de estruturas que ndo foram geradas via movimento. A crianga,

It ~ - .
7" para construgdes com QU in situ, ao notar

que até o momento era “surda
que a marcacdo do pardmetro [+movimento-QU]J pode estar equivocada, ou
incompleta, passa a analisar as constru¢des com QU in situ e se vé diante de
duas possibilidades — mover o elemento-QU ou deixa-lo in situ. Assim, a
crianga muda a marca¢do desse pardmetro, tornando-o [tmovimento-QU],
isto €, 0 PrOgspecial fUuncionaria como pista para aquisicdo do pardmetro de
[+movimento-QU], em PB. Esse processo justificaria, para a autora, o fato
de a aquisicdo inicial de elemento-QU ser de elemento-QU deslocado,
aparecendo QU in situ s6 mais tarde.

Dessa maneira, para Grolla (2000), o padrdo encontrado na fala da
crianca pode ser tomado como indicio de que os pronomes resumptivos em
PB realmente se qualificam como uma estratégia de ultimo recurso e

fornece argumento favordvel & anélise que classifica o PB como uma lingua

de traco QU forte opcional.

2.7 A aquisicdo de interrogativas-QU segundo Sell
(2001)

Discutindo os trabalhos de Sikansi (1999) e Grolla (2000), Sell
(2001) chama aten¢do para a possibilidade de dados de aquisigdo de

interrogativas-QU referentes a dialetos nordestinos apresentarem resultados

"' A autora ndo deixa claro por que razio a crianga ficaria “surda” para a estrutura QU in situ. Provavelmente
a crianga ndo ficou “surda® para estruturas como QU deslocado, uma vez que QU deslocado nao foi adquirido
tardiamente, pelo contririo. Essa “surdez” parece ser o fator que impede a aquisicdo da estrutura QU in situ
em momento anterior (juntamente com QU deslocadoe, por exemplo). Se este € o caso, por que razdo essa
“surdez” $6 atingiu a estrutura O/ in sit e nfo atingiu nem a estrutura QU deslocade nem as demais?
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diferentes dos encontrados por essas autoras. Isto porque, embora Sell
(2001) ndo tenha apresentado nenhum dado, segundo ela, o dialeto falado
em Macei6/Alagoas, por exemplo, apresentaria uso mais acentuado de QU
in situ do que de QU deslocado. E no caso de situac¢des como em (5, 6 ¢ 7)
acima, para falantes do dialeto nordestino a pergunta em (7) seria adequada
a resposta em (5) tanto quanto a pergunta em (6), diferentemente do que
observou Sikansi (1999) nos dados por ela analisados. Mas, partindo dos
dados das duas pesquisas mencionadas e considerando o fenémeno de
aquisi¢cdo tardia da estrutura QU in situ em PB, apresentado por esses
dados, a autora contesta os resultados dos trabalhos de Sikansi (1999) e
Grolla (2000) € apresenta nova proposta.

Sell (2001) levanta muitas questdes sobre a proposta de Sikansi
(1999). Para Sell (2001) ndo é possivel considerar que QU in situ e
perguntas-eco tenham a mesma estrutura, pois, mesmo linguas que ndo
possuem QU in situ, como o inglés, apresentam perguntas-eco. Segundo a
autora, uma pergunta-eco sé ocorreria em situa¢des muito especificas e com
uma entonacio peculiar, numa situa¢io em que 0 ouvinte retoma o discurso
do falante; j& as interrogativas do tipo QU in situ apareceriam tanto em
contextos (pragmaticos) semelhantes aos das perguntas-eco quanto em
contextos (pragmaticos) semelhantes aos das perguntas do tipo QU
deslocado.

Uma outra critica da autora a proposta de Sikansi (1999) ¢é dirigida a
idéia de que “no caso das perguntas com elemento-QU in sifu o falante néo
assume como certo que o seu interlocutor tem condigdes de lhe fornecer o
valor da varidvel que substitui o elemento-QU em sua posi¢cdo de origem,
por ndo esta esse elemento numa posi¢do focal”. Para Sell (2001), sempre
gue uma pergunta € feita, espera-se que o interlocutor saiba preencher o
vazio que o elemento-QU ocupa, independentemente da posigdo que este

ocupe na sentenca.
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E uma terceira critica da autora a Sikansi (1999) dirige-se a sua
proposta de marcac¢do positiva do pardmetro do movimento-QU em PB.
Segundo Sell (2001), se o valor desse pardmetro fosse positivo em PB, nio
poderia haver nessa lingua a estrutura QU in situ.

Em relagfio & proposta de Grolla (2000) a maior critica feita por Sell
(2001) diz respeito a analise dos dados, que resulta numa interpretagio de
que haveria um “largo” uso do tipo QU in situ no input (tomado como
referente ao PB), constituido por dados do NURC/SP e de programas de TV.
Reanalisando esses dados, Sell (2001) soma os percentuais de ocorréncias
dos tipos QU gue e QU é gue ao percentual do tipo QU deslocado,
considerando que hé deslocamento do elemento-QU para o CP também
nesses dois tipos de estrutura, e confronta esse novo percentual de QU
deslocado com o percentual do tipo QU in situ. Os numeros dessa reanalise
sdo os seguintes: nos dados do NURC/SP o tipo QU deslocado tem uma ~
freqiiéncia de 87,5% contra a freqiiéncia de 12,5% do tipo QU in situ e nos
dados dos programas de TV a freqiiéncia de QU deslocado é de 67,6%
contra 32,4% de freqiiéncia do tipo QU in situ. A partir dessa andlise, Sell
(2001) conclui que a estrutura QU in sitw nfo € abundante no input como
julga Grolla (2000). Outra critica feita & proposta de Grolla (2000) refere-se
a hipdtese de dupla marcacfo do pardmetro do movimento-QU em PB (com
os valores positivo e negativo), que Sell (2001) diz que ndo pode ser
confirmada.

Considerando, todavia, o fendmeno de aquisic@o tardia de QU in situ
evidenciado nos dados apresentados nas pesquisas de Sikansi (1999) e
Grolla (2000), Sell (2001) procura explicar o referido fendmeno assumindo
a proposta de Hornstein, Nunes e Grohmann (2001), mencionada na secio
2.4, de acordo com a qual haveria em PB dois CY matrizes interrogativos

nulos, um com trago-QU forte e outro com trago-QU fraco.
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A autora explica que, num primeiro momento da aquisi¢fo, a crianga
s6 acessa CY com traco-QU forte por ser essa a forma mais comum de se
fazer pergunta-QU. Mais tarde, no processo de aquisi¢cdo, com a entrada do
complementizador gue, ela passa, entdo, a acessar C° com traco-QU fraco.
O surgimento do complementizador aberto serve, na visdo da autora, de
pista para a crianga passar a acessar também o outro C°. O que leva a autora
a essa conclusdo ¢ o fato de as criangas pesquisadas por Sikansi e Grolla,
apresentarem a estrutura QU in situ somente depois do aparecimento das
estruturas com complementizador aberto (QU é que ¢ QU que).

A teoria de pistas ndo ¢ considerada pela autora para a aquisigfo do
primeiro c* (o C% com trago-QU forte). Para esse caso a autora considera a
abundéncia do tipo QU deslocado no input, ou seja, a robustez
(considerando a maior freqiiéncia) do dado no inpur (cf. Lightfoot, 1991). A
criancga s disporia, de acordo com essa hipdtese, de uma pista para adquirir
o outro C° (o C° com traco-QU fraco). Assim, de acordo com a hipdtese de
Sell (2001), a crianga utilizaria duas estratégias diferentes para aquisigio
dos supostos dois C° do PB, a saber: dados do input robustos em um caso e
uma pista no outro.

No proximo capitulo fago uma descrigdo dos dados da presente
pesquisa, para, em seguida, fazer no capitulo 4, uma anélise desses dados,
comparando-os com os dados das pesquisas apresentadas neste capitulo, ao

tempo em que discuto as hipoteses ¢ conclusdes das referidas autoras.
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Capitulo 3

Os dados da pesquisa

Neste capitulo, descrevo os corpora da presente pesquisa, que sio
constituidos da fala de duas criangas — Luana (L.) e Ester (E.) —, na faixa
etaria entre 18 e 28 meses, ¢ de seus respectivos impufs. Essas criangas
nasceram em Vitoria da Conquista, Bahia, sfo filhas de pais baianos, que
nasceram e/ou residem na cidade. Os dados foram coletados através do
método longitudinal/observacional, realizando-se sessdes semanais de 30
minutos de gravagio, no ambiente doméstico ou outros locais do convivio
da crianga. Essas gravacdes foram realizadas pela m#e ou outras pessoas
que estavam como responsidveis pela crian¢a no momento da sessdo de
gravagéo.

Na secdo 3.1, apresento os dados da fala infantil, da qual procuro
coletar os elementos interrogativos (elementos-QU) e construgdes de
interrogativas-QU, classificando-as portipos, de acordo com a presen¢a, ou
nio, de movimento de elemento-QU na sintaxe aberta e preseng¢a ou nio de
complementizador aberto (que). Coletel e quantifiquet ainda as ocorréncias

de uma clausula especifica (Que é isso (aqui/ai)?), porque notei que essa
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cldusula nio sé aparecia (de forma produtiva)12 em elevado numero de
ocorréncias como também predominava na fala de apenas uma das criangas.

Na secdo 3.2, apresento os dados dos impurs das duas criancas.
Procurei coletar desses inputs dados relativos 34s mesmas estruturas
procuradas nos dados infantis no intuito de fazer comparagio e anilise
posterior do grau de interferéncia do input no processo de aquisig3o.

Utilizo graficos de tipos diferentes, a depender do objetivo, para
exposi¢do dos dados. Os graficos 1, 2, 3, 4, 5 e 6 s#o utilizados para
demonstrar a progressdo da aquisicdo de elementos e estruturas
interrogativas ao longo do periodo pesquisado. J4 os graficos 7 e 8 sio
referentes aos inputs e nio tém a finalidade de mostrar progressio temporal.
Também sd3o encontradas tabelas, no corpo do texto e na secio de anexos,
que ampliam as informagdes sobre os corpora deste estudo.

Os dados da fala das duas criangas pesquisadas revelam que a
aquisicdo das interrogativas-QU em portugués brasileiro pode nfo seguir o
mesmo itinerdrio, tanto entre criangas adquirindo diferentes dialetes”’,
quanto entre criangas adquirindo o mesmo dialeto.'® E os dados dos inputs
das duas criancas pesquisadas revelam que os itinerdrios de aquisigio de
interrogativas-QU apresentados por cada uma das duas criangas baianas

foram tragados a partir do que cada crianc¢a encontrou nos seus respectivos

inputs.

'? Essa cldusula aparece perfeitamente adequada a todos os contextos nos quais se encontra, ficando claro que
a crianga tanto se faz entender quanto entende as produgbes com a referida cldusula, estando fonge de ser essa
clausula, neste caso, classificada como “sentencga formular™.

" Este estudo so aborda a aquisigio de interrogativas-QU nos dialetos batano e paulista.

'* Nenhuma referéncia & feita aos dados d o dialeto paulista n este ¢ apitulo. Os d ados d esse dialeto setdo
abordados no capitulo seguinte, onde serfio comparados aos dados das duas criangas baianas descritos neste

capitulo.
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3.1 Dados da fala infantil

Nos dados da fala infantil, procurei observar o aparecimento de
clausulas interrogativas com elementos-QU deslocados a esquerda ou in
situ, em senteng¢as matrizes, constituindo cinco tipos de estruturas: QU
deslocado, QU que, QU € que, QU in situ e ¢ QU gue. Os quatro primeiros
tipos sfio citados em pesquisas anteriores (cf. Grolla, 2000, Sikansi, 1999, e
Lopes-Rossi, 1996), o ultimo acrescentei ao quadro j& existente, por
observar realizagdo produtiva dessa estrutura no input e também nos dados
de uma das crian¢as dos corpora desta pesquisa.

Abaixo alguns exemplos encontrados nos corpora.’

(16) QU deslocado:
a. que cd € essa/ Simoni” (+) € vermelha” (L. aos 2;2.21)
b. que foi isso/ mamde” (E. aos 2;1.3)
(17) QU in situ:
a. o carro ¢ de quem/ Socorro” (L. aos 2;2.8)
b. foi e que”/ ta falano o que/ mamaiae” (E. aos 2;1.14)
(18) QU que:
a. quem que ta pegano o pé da/ o pincipe” (L. aos 2;3.6)
b. que que ¢ isso” (E. aos 2;2.21)
(19) QU é que:
a. que € que vai pegd o jacaré” (L. aos 2;3.6)
b. como é que ¢” (E. aos 2;1.3)
(20) é QU que:
a. é o que gue cé qué/ filha”(+) hein” (input de L..)

b. é quem que ta tomano banho” (input de E.)

13 Simbolos de transcrigdo utilizados encontram-se na segio de anexos.
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No total, esses dados apresentam os seguintes nimeros: L. realizou,
em 38 sessdes semanais (de 1;6 a 2;3) de meia hora, 7 tipos de elementos-
QU, totalizando 481 ocorréncias e 5 tipos de clausulas interrogativas-QU,
totalizande 145 ocorréncias, sendo 14 dessas clausulas ocorréncias da
clausula Que ¢ isso (aqui/ai)?; e E. realizou, em 41 sessdes semanais (de
1;5 a 2;3) de meia hora, 9 tipos de elementos-QU, totalizando 467
ocorréncias e 4 tipos de clausulas interrogativas-QU, totalizando 206
ocorréncias, sendo 101 dessas cldusulas ocorréncias da cldusula Que ¢é isso
(aqui/ai)?

Foram excluidos trés tipos de dados na classificagio dos tipos
estruturais de clausulas-QU: a) QU isolado (Que?, O que?, Onde?), que nio
pode ser classificado por causa das elipses de constituintes; b) cldusulas
cujo elemento-QU é cadé, que ndo podem ser classificadas entre os cinco
tipos de estruturas de interrogativas-QU porque pude observar que clausulas
com esse elemento n#do trazem verbo, pelo menos foneticamente realizado (o
elemento cadé inclui, na verdade, o conteido seméntico do verbo (cadé =
onde esta)); e ¢) clausulas cujo elemento-QU € guem com fun¢io de sujeito
(quem/sujeito), que ndo fo ram incluidas na anélise por se tratar de um dado
ambiguo, sobre o qual ainda n3o ¢ possivel fazer analise para uma
classificacdo segura do tipo de clausula-QU (se QU deslocado ou se QU in
situ), uma vez que nem na estrutura de superficie dessa cldusula nem em
outros aspectos apresentam-se evidéncias que indiquem se o elemento-QU,
nesse caso, se move para CP ou permanece in situ em Spec de IP.

Os dados coletados revelam que as duas criancas pesquisadas nio
apresentaram exatamente o mesmo comportamento em termos da aquisigdo
de interrogativas com elementos-QU. As diferengas concentram-se
principalmente quanto & predominéncia, ao longo do periodo entre 18 ¢ 28

meses, de tipos diferentes das estruturas de interrogativas-QU para cada
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crianga, ou seja, determinada estrutura foi predominante ao longo do
periodo dos 18 aos 28 meses porque apareceu mais cedo e porque foi mais
freqiiente. Isso vai determinar, considerando o conjunto dos cinco tipos de
estruturas de interrogativas-QU, o itinerario de aquisicio dessas estruturas
por cada crianga. A seguir, descrevo os dados da fala de cada crianca,

considerando:

a) ordem de aparecimento € o0 nimero de ocorréncias dos vérios tipos

de elementos-QU;

b) predominéncia de um dos tipos de estruturas em cada corpus;

3

¢) mudanga de comportamento'® relative a utilizacdo das estruturas
de interrogativas-QU supracitadas ao longo do periodo

pesquisado;

d) papel da cldusula Que é isso (aqui/ai)? na diferenciac¢fo entre os

corpora pesquisados.

Descrevendo os dados de aquisigdo da primeira crianga, L., observa-
se o seguinte quanto a aquisi¢fo lexical dos elementos-QU. Os primeiros
elementos-QU a aparecerem nas sessdes de gravag@o de L. sfo cadé", que
aparece desde a 1* sessdo (aos 1;6.22) de forma bastante produtiva, com 7
ocorréncias, ¢ gquem, que aparece na 3° sessfio (aos 1;7.9), também de
forma bastante produtiva, com 13 ocorréncias, muito embora o nlmero caia
abruptamente para 1 ocorréncia, de forma esporadica, nas sessdes

subseqiientes, até os 2;0.27, quando L. realiza 5 elementos quem e depois

'8 Quando falo em mudanca de comportamento, nio me refiro a nenhuma mudanga de marcagdo paramétrica
como apresenta Grolla (2000), refiro-me simplesmente 4 diminui¢o ou aumento nos dados das estruturas de
interrogativas-QU acima citadas.

17 Segundo Sikansi (1999), cadé é o primeiro elemento-QU a aparecer para criangas adquirindo o PB, mas
este elemento € o primeiro para apenas uma das criangas de acordo com o que foi encontrado nos dades deste
estudo.
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numeros superiores. Registros assim tdo produtivos indicam que esses
elementos provavelmente foram adquiridos em momento anterior ao inicio
da coleta de dados desta pesquisa, ou seja, antes dos 18 meses de idade.

Os elementos com maior numero de ocorréncias no corpus de L. sdo
também cadé, com 275 ocorréncias e guem, com 111 ocorréncias. Outros

elementos a aparecerem sfo o que, que, onde, por que e que N.

(21) cadé mamie” (L. aos 1;2.22)

(22) quem ¢” (L. aos 1;7.9)

(23) que”/ papai ta qui” (L. aos 1;8.21)

(24) radio (+) de Luana/ ach0d aonde/ papai” (L aos 1;10.21)
(25) que cd: €7 (L. aos 2;2.21)

(26) qué o gque” (L. aos 1;11.23)

(27) por que olho tdo gande” (L. aos 2;2.15)

Com relagio aos tipos de estruturas de interrogativas-QU observa-se

que:
a) O primeiro tipo de interrogativa-QU a aparecer nos dados de L. ¢
o tipo QU in situ, que ocorre 1 vez na 3% sessdo (aos 1;7.9)% ¢

mais 1 vez na 4° sessdo (aos 1;7.14)
(28) é quem” (L. aos 1;7.9 e aos 1;7.14)

b} Ao longo das demais sessSes até chegar a4 30° (aos 2;1.19), as
realizagdes do tipo QU im situ predominaram, aparecendo, na
maior parte dos casos, em numero de 1 ocorréncia em algumas

sessdes.

¥ Nessa sessio (3* sess@o) hd 11 ocorréncias da clausula Quem ¢?, ndo incluidas na andlise por se tratar de
dado ambiguo.
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c) Durante esse periodo, antes de 2;0, aparece, na 6° sessiio (aos

1;7.27), a estrutura QU que:
(29) quem que é buxa” (L. aos 1;7.27)

d) O tipo QU deslocado aparece em numero de 2 ocorréncias na 8°

sessfo (aos 1;8.12)
(30) que ¢ isso aqui” (L. aos 1;8.12)

e) A partir dos 2;1.19 ocorre um fato interessante, as interrogativas
com QU deslocado voltam a aparecer em um numero superior a 1
ocorréncia e as interrogativas com QU in situ passam a ser
realizadas em numero também superior a 1 ocorréncia, sem deixar
de ser a estrutura predominante, sendo superada, em percentual,

pela estrutura do tipo QU deslocado apenas em 2 sessdes.

f) A estrutura QU ¢ gue aparece pela primeira vez nos dados aos

2;2.8 e a estrutura QU que reaparece aos 2;3.27.

(31) QU € que:
quem é que t& gavando” (L. aos 2;2.8):

(32) OU que:
que que Gabe ta dod6i” (L. aos 2;3.27)

g) O tipo acrescentado por mim ao quadro — é QU que ~ aparece em

namero de 1 ocorréncia na 36° sessdo, aos 2;3.6.

(33) é quem que td qui” (L. aos 2;3.6)
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: 19 . .
A tabela 1 abaixo traz um resumo  do numero de ocorréncias, no

corpus de L., de cada um dos cinco tipos mencionados acima. A tabela

mostra ainda o numero de ocorréncias de QU isolado (“Que?”, “O que?”,

“Quem?”) e o numero de ocorréncias de clausulas com quem/sujeito (dado

ambiguo).
Tabela 1
(dados de L.)
Tipos de quem
estruturas ouU OU gue | QU é que | QU in situ | é QU que ou figﬁo
sessdes | Periodo | deslocado isolado ambiguo)
semanais | et4rio
v Ne o % IN° D % I N° 0 % [N % | N | %
13623 1;6.223 EPRSIDIE S ISR ST 1 EYTE B P —
1:6.29
a6 1;79a
1:7.27
72 5 9° 1;86a
1;8.21
10°213* 1902
1,921 §o
14218 [ 1;10.0a |
1;10.26 .-
1993222 1 1;112a |
1;11.23
232427 202a
2.0.27
28 a31*:12;1.10a
$2:1.25
32*a36"i221a
2;2.29
37" 38* 1 2;36a
2;3.13

A outra crianga, E., diferentemente da primeira, apresenta como

primeiro elemento gue, que aparece na 2* sessdo (aos 1;6.9), em nimero de

¥Para ver numero de ocorréncias das interrogativas-QU por sess@o semanal consultar a tabela 4, na secfo de
anexos.
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1 ocorréncia, passando a aparecer nas sessOes subseqiientes com grande
freqiiéneia e em numero elevado (8, 10, 12 ocorréncias em algumas
sessdes). O cadé s6 comeca a aparecer nos dados de E., em 1 ocorréncia, na
5% sessdo (aos 1;7.19), aumentando gradativamente, nas semanas
subseqiientes, sua freqiiéncia ¢ nimero de ocorréncias por sessio.

Outros elementos-QU presentes nos dados de E. sfo o gue, guem,
qual, onde, por gque, como e gue N, que aparecem paulatinamente, em
nimero reduzido (alguns com 1 ocorréncia em todo o corpus — gue N e
como) e com uma concentragdo maior a partir dos 2;1. Os elementos de
maior nimero de ocorréncias em todo o corpus de E. sdo que, com 127

ocorréncias, e cadé, com 66.

(34)) que é isso” (E. aos 1;6.9)

(35) cadé eal” (E. aos 1;7.19)

(36) é 0 gque” (E. aos 1;9.6)

{(37) gqual” (E. aos 1;11.26)

(38) é quem” (E. aos 1;11.13)

(39) ta onde” (E. aos 2;0.2)

(40) como € que é” (E. aos 2;1.3)

(41) que remédio td qui” (E. aos 2;1.14)
(42) tird por que” (E. aos 2;1.25)

Com relagfio aos tipos de estruturas de interrogativas-QU observa-se
0 seguinte:

a) Encontra-se nos dados de E. predominédncia do tipo QU deslocado
durante as 24 primeiras semanas do periodo de gravagdo (dos 1;6.9

aos 1;11.26).

(43) que ¢ isso” (E. aos 1;9.6)
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b) Durante esse periodo, nas 24 primeiras sessdes, ocorre 1 clausula

do tipo QU in situ aos 1;9.6 e 2 clausulas desse tipo aos 1;11.4.

(44) a. ¢é o que” (1;9.6)
b. é quem”(+) ta babanho”(+) é quem” (E. aos 1;11.14)

¢) Também a estrutura QU é que aparece nesse periodo, realizada 1

vez aos 1;11.4.

(45) quem é que ta babanho”(+) (E. aos 1;11.14)

d) A partir dos 2;0, a estrutura QU in situ comega a aumentar a
freqiiéncia, chegando a 12 ocorréncias numa mesma sessdo (aos

2;2.1H)

e} O numero de ocorréncias do tipo QU deslocado, também se eleva

substancialmente a partir dos 2;1.
f) A estrutura QU que s aparece a partir dos 2;1.14.
(46) que que ¢ isso aqui” (E. aos 2;1.14)
A tabela 2 abaixo traz um resumo®’ do numero de ocorréncias, no
corpus de E., de cada um dos tipos de interrogativas-QU mencionados

acima. A tabela mostra ainda o numero de ocorréncias de QU isolado e o

ntimero de ocorréncias de clausulas com quem/sujeito (dado ambiguo).

¢ para ver niimere de ocorréncias das interrogativas-QU por sess3o semanal consultar a tabela 3, na segdo de
anexos.
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Tabela 2
(dados de E.)
Tiposde _, Quem
estruturas QU QUgue | QUéque | QU insitu | é QU que ou 1/ sujetto
sessdes | Periodo | deslocado isolado ax(nbic:xo
semanais | gtario T N
\ ¥ N % N % | N° % | N % [N | %
la 1;5‘24 G TN R ? EpRp T
2*a 4* 11693 08 100
1:6.28 _
a7 1;73a 15 100
1;7.26
8% a 10°  1;:82a 10 100
1;8.16 SR
1z 15 1:90a | 20 952 | .
1:9.27 BN
1672 19° 1;104a | 13 | 100
11,10.28
200224 1 1;114a 1 78,6 04
1;11.26
25%229%:2:02a 02 333 03
2:0.28
30°a34* 12;13a 32 . 653 28 01.
2:1.25
35%a39* 2;2.1la 27 ;457 07 03
0 2:2.2%
40°e41* :2;3.10a 06 60 02
2;3.18

As diferencas entre os dados das duas crianc¢as, acima mencionadas,
podem ser melhor observadas nas configuragdes diferenciadas que os
graficos 1 ¢ 2 a seguir revelam. Esses graficos representam a evolugio do
processo de aquisi¢do de interrogativas-QU de L. e de E., respectivamente,
ao longo dos 10 meses de coleta de dados (dos 18 aos 28 meses). Os eixos
verticais representam o percentual de ocorréncias de tipos estruturais de
interrogativas-QU, os eixos horizontais representam a progressdo temporal
corresponente ao periodo etario entre 18 e os 28 meses e as linhas
representam os cinco tipos de estruturas de interrogativas-QU encontrados

nos corpora, conforme indicam as legendas.
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Grafico 1

(Dados de L com a ciausula "Que & isso (aqui/ai)?”)
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Verifica-se no grafico 1:

a) predominédncia da estrutura QU irn situ durante todo o periodo
etario observado (dos 18 aos 24 meses) de aquisicdo de
interrogativas-QU por L., pois a linha que representa a estrutura

QU in situ atinge os maiores percenfuals durante, praticamente,

todo esse periodo;
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Percentual de ocorréncias

b) aparecimento das estruturas QU que ¢ QU deslocade com 1;7 e

1;8, respectivamente, seguido de longo periodo sem realizacio

dessas estruturas;

¢) significativa mudan¢a de comportamento, devido ao aumento da

freqiiéncia de estruturas antes quase inexistentes — QU deslocado ¢
QU que — ¢ ao aparecimento de outras estruturas, que ainda nfo
haviam sido realizadas - QU ¢é que ¢ é QU gue —, fato que

aproxima a gramadtica de L., no aspecto das interrogativas-QU, da

gramatica alvo.

Grafico 2

(Dados de E. com a clausula "Que & isso {aqui/ai)?™)
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No grafico 2, diversamente, observa-se:
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a) predomindncia da estrutura QU deslocado durante todo o periodo
etario observado (dos 18 aos 24 meses), pois a linha que
representa a estrutura QU deslocado atinge os maiores p ercentuais

durante praticamente todo esse periodo;
b) aparecimento gradativo da estrutura QU ir situ a partir de 1;9;

¢) significativa mudan¢a de comportamento, devido ao aumento de
freqiiéncia da estrutura QU ir situ e aparecimento de outras duas
estruturas, que ainda nfo haviam sido realizadas — QU que e QU é

que (¢ QU que nio aparece até os 28 meses);

O que os dados até agora revelam ¢ que, devido ao surgimento
antecipado e maior freqiénciade QU insitue QU deslocadoparal. e para
E. respectivamente, essas crian¢as, da mesma regifo, apresentam itinerarios
de aquisicdo de interrogativas-QU diferentes. Também um outro
comportamento de produgdo de interrogativas-QU diferenciado entre essas
duas criancas apresentou-se nos dados. Curiosamente, E. realiza a clausula
Que é isso (aqui/ai)? (desde a 2" sessio (com 1;6.9)) com grande
freqiiéncia durante os 10 meses de coleta de dados, chegando a 12
ocorréncias numa sessdo. Diferentemente, essa clausula aparece nos dados
de L. na 7 sessiio (aos 1;8.6), em numero de 2 ocorréncias, e s reaparece
na 30" sessfio (aos 2;1.19) em numero que ndo supera 4 ocorréncias por
sessdo.

Um dado importante aparece aqui. A grande freqiiéncia dessa clausula
no corpus de E. é que é o maior fator responsavel pela grande freqiiéncia da
estrutura do tipo QU deslocado nesse corpus, em contraste com o corpus de
L. que apresenta indices de ocorréncias de QU deslocado muito inferior aos

indices de QU in situ.
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Os graficos 3 e 4 abaixo representam o aparecimento da clausula Que

é isso (agqui/ai)? nos corpora, conforme indicacio das legendas.

Grafico 3

(clausula Que é jsso {aqui/ai}? nos dados de E.)

22 23

Legenda:

Ex Sessdes semanais nas quais a cldusula Que € isso (aqui/ai}? é exclusiva entre as
clausulas do tipo QU deslocade.

Pr Sessfes semanais nas quais a cldusula Que € isso (agui/ai)?, embora nio seja

exclusiva, ¢ predominante entre as cldusulas do tipo QU deslocado.

NPr Sess8es semanais nas quais, embora ocorra a clausula Que € isso (aquifai}?, ela
nio é predominante entre as clausulas do tipo QU deslocado.

NQ Sessfes nas quais ocorre QU deslocado, mas ndo ocorre a clausula Que ¢é isse
(agqui/ai)?

I Sessfes semanais nas quais ndo ocorre nenhuma cldusula do tipo QU deslocado.

A respeito dessa cldusula presente nos dados de E. (grafico 3), podemos

fazer as seguintes observagdes:

53



Adriana Stella Cardoso Lessa de Qliveira
Aquisicdo de constituintes-QU em dois dialetos do portugués brasileiro

Os dados da pesquisa

2)

b)

d)

essa clausula aparece em 26 das 41 sessdes semanais de coleta de
dados (ocorre em todas as sessdes marcadas na 1° (Ex), 2° (Pr) ¢ 3°
(NPr) linhas do grafico)

ela é responsdvel pelos indices percentuais de QU deslocado de
21 das 30 sessdes semanais em que aparecem realizagdes de QU
deslocado (ha predominéncia dessa cldusula em todo as sessdes
marcadas na 1 (Ex) ¢ na 2° (Pr) linhas do grafico);

1 -
2l entre as clausulas do

Que é isso (aqui/ai)? é clausula exclusiva
tipo QU deslocado, em 17 das 30 sessGes em que aparece QU
deslocado {ver 1° (Ex) linha do grafico)

somente em 9 das 30 sessdes em que aparece QU deslocado, a
clausula supracitada n3o é a maior responsavel pelos indices do
QU deslocado, ou porque nem aparece nessas s essdes (ver 4° (RQ)
linha do gréifico) ou porque aparece em numero igual ou inferior a
outras clausulas (ver 3° (NPr) linha do gréfico);

as ocorréncias da clausula “Que é issofaqui/ai)?” deixam de ser o
maior fator responsavel pelos indices de ocorréncias de QU
deslocado a partir da 24" sessfio (aos 2;0), periodo em que se
verifica uma significativa mudanca de comportamento em relagfo

as ocorréncias dos 4 tipos de estruturas presentes nos dados de E.,

conforme verificado na analise do grafico 2.

2 Exclusiva aqui ndo deve ser confundida com #nica, ou seja, com uma unica ocorréncia,
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Grafico 4

(clédusula Que é jsso aqui/af}? nos dados de L.}

Pr l ]
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1.6 17 L;8  1;9 1;10 1311 2;0 2;1 2;2 2.3
Legenda:
Ex SessBes semanais nas quais a cldusula Que ¢ isso (agqui/ai)? é exclusiva entre as
clausulas do tipo QU deslocado.

Pr SessBes semanais nas quais a clausula Que € isso (agqui/ai)?, embora néo seja

exclusiva, é predominante entre as cldusulas do tipe QU deslocado.

NPr Sessdes semanais nas quais, embora ocorra a clausula Que ¢ isso (agqui/ai)?, cla
nio é predominante entre as clausulas do tipo QU deslocado.

NG Sessdes nas quais ocorre QU deslocado, mas nio ocorre a clausula Que é isso
(aqui/ai}?

l SessBes semanais nas quais ndo ocorre nenhuma cléausula do tipo QU deslocado.

Observando esse fendmeno nos dados de L. (grafico 4 acima),
verifica-se um quadro bem diverso, comparando-se ao de E., que ¢ o
seguinte:

a) a referida clausula s6 aparece em 8 das 38 sessdes semanais de

coleta de dados (ver 17 (Ex), 2* (Pr) e 3* (NPr) linhas do grifico);

b) € exclusiva em apenas [ das 8 sessdes em que ocorre o tipo QU

deslocado (ver 1* (Ex) linha do gréfico);

¢) em apenas 2 sessdes ela & responsavel pelos indices percentuais

de QU deslocado (ver 1* (Ex) e 2* (Pr) linhas do gréfico);
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d) ndo houve sessdes em que ocorren QU deslocado, mas nio
ocorreu a cldusula Que ¢é isso (aqui/ai)? (ver 4° (NQ) linha do
grafico);

e) em 6 das 8 sessdes em que ha realizacdes de QU deslocado, a
clausula supracitada aparece em ndimero igual ou inferior a outras
cldusulas do tipo QU deslocado, ou seja, a cldusula em questio

ndo predomina (ver 3* (8Pr) linha do grafico);

Separando-se as ocorréncias da clausula Que é isso (aqui/ai}? das
demais cldusulas do tipo QU deslocado nos dados das duas criangas,
verifica-se pouca alteracdo em relacdo aos dados de L., mas, em relacfio aos
dados de E., a alteracdo ¢ bastante significativa. £ o que pode ser observado

através dos graficos 5 e 6 a seguir.
Grafico &

{(Dados de L sem a clausula “Que & isso (aquifaiy?)
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A maior alteragdo que se verifica no grafico 5, que se refere aos
dados de aquisicio de interrogativas-QU por L., sem as ocomréncias da
clausula Que é isso (aqui/ai}?, é que a linha tracejada, referente & estrutura
QU deslocado, se mantém em zero até os dois anos (2;0), ou seja, o Unico
sinal de existéncia da estrutura QU deslocado antes dos 2;0 nos dados de
L. sdo as ocorréncias da clausula Que é isso (agui/ai)? Observa-se também
que os indices de ocorréncia de QU deslocado caem para menos de 10% no

periodo apds os 2;0 (comparar graficos 1 e 5).

Grafico 6
(Dados de E sem a clausula "Que € isso (aqui/ai)?”)
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Emrelacdo aos dadosde E ., entretanto, a eliminagfio das ocorréncias
da clausula Que ¢ isso (agui/ai)? provoca grande alteragfo, como se
observano grafico 6. A predominéncia absoluta da estrutura QU deslocado
nio mais se verifica. As estruturas QU deslocado e QU in situ apresentam
uma trajetdria idéntica até 1;11. A partir de 2;0 a estrutura predominante,
durante praticamente quase todo o periodo seguinte passa a ser QU in situ
(comparar graficos 2 e 6).

Como ¢é possivel observar, os corpora aqui descritos apresentam, em
relagdo 4 aquisi¢fo de interrogativas-QU, quadros que trazem semelhangas
— o0 que é de se esperar uma vez que se tratam de dados paralelos de
aquisi¢do infantil de interrogativas-QU (em termos de faixa etaria e dialeto)
- ¢ diferengas — o que constitui aspecto significativo, considerando-se e sse
paralelismo dos corpora.

As diferengas revelam que as duas criangas baianas aqui estudadas
apresentam, como foi dito anteriormente, itinerarios de aquisi¢do das
interrogativas-QU, em PB, diferentes. Isto, a meu ver, ¢ um dado bastante
significativo para os estudos de aquisigdo das interrogativas-QU em PB ¢
para os estudos de aquisi¢do da linguagem de modo geral, pois nos leva a
buscar os fatores determinantes desses itinerarios diferentes, avaliando
discussdes anteriores. O esquema abaixo sintetiza as referidas semelhancas

e diferencgas.

Quadro 1 (semelhancas entre os dados de L. e de E.)

Aspectos semelhancgas

QU

surgimento no
corpus

Elementos- {Ordem de Que, cadé, quem ¢ o que sio os 4 primeiros

elementos a aparecerem nos dados de ambas as
criancas (embora em ordens diferentes para cada
uma delas)

namero de
ocorréncias

Cadé, quem, que e o que sdo, para ambas as
crian¢as, os 4 elementos que aparecem em maior
nuimero de ocorréncias (embora alterem a ordem
de classifica¢8o entre si para cada criancga)
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Tipos de

estruturas

Predominéncia
ao longo da
maior parte do
periodo

QU in situ ¢ QU deslocado sdo as 2 estruturas
mais freqlientes nos dados de ambas as criangas.

Mudanga de
comportamento

As duas criancas apresentam mudanga
significativa de comportamento que comega por
volta dos 1;11.4 para E. e por volta dos 2;1.25
para L., envolvendo: aumento da freqiiéncia de
QU in situ e QU deslocado e aparecimento de
outras estruturas.

Quadro 2 (diferengas entre os dados de L. ¢ de E.)

Aspecto Diferencas
Elementos- | Ordem de Para L. a ordem em que surgem os elementos-QU
QU surgimento no é: cadé(1;6.22), quem(1;7;9), que(1;8.21), o
COFpus que(1;11.23), onde(1;10.21), por que(2;1.25)
e que N (2;2.21).
Para E. a ordem em que surgem os elementos-QU
é: que(1:;6.9), gquem (1;6.28), cadé(1;7.26), o
que(1;9.6), qual(1;11.26), onde(2;0.2),
como(2;1.3), que N(2;1.14) e por que(2.1.25).
Quantidade de |Nos dados de L. ocorrem 7 tipos de elementos-
tipos a QU.
aparecerem Nos dados de E. ocorrem 9 tipos de elementos-
QU.
Classificagdo Nos dades de L. os elementos-QU se classificam
por nimero de por numero de ocorréncias na seguinte
ocorréncias ordem: cadé (275), quem (111), o que (41),
que (33), onde (14), por que (8) e que N (3).
Nos dados de E. os elementos-QU se classificam
por n® de ocorréncias na seguinte ordem: que
(127), cadé (66), o gue (38), quem (35), qual
(34), onde (19), por que (6) e como e que N
(1 ocorréncia cada um).
Tipos  de|Predominéncia |Nos dados de L. o tipo estrutural predominante €:
estruturas (na maior parte QU in situ
do periodo Nos dados de E. o tipo estrutural predominante ¢é:
QU deslocado
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Ordem de Nos dados de L. ocorrem as 5 estruturas, até os
surgimento no 2;3, aparecendo na ordem: QU in situ (1;7.9),
corpus € QU gque (1;7.27) e QU deslocado (1;8.6) ao
quantidade mesmo tempo®’, QU é que (2;2.15) e, por
ultimo, é QU gue (2;3.6).
Nos dados de E. ocorrem 4 das 5 estruturas, até
os 2;3, na seguinte ordem: QU deslocado
(1;6.9), QU in situ (1;9.6), QU é que (1;11.4)
e, por ultimo, QU que (2;1.14).
Clausula Nos dados de L. hd 14 ocorréncias da clausula
“que é Numero de Que ¢ isso (agqui/ai)?
isso?” ocorréncias Nos dados de E. ha 108 ocorréncias da clausula

Que é isso (aqui/ai)?

Distribuicfo de
ocorréncias ao
longo de todo o
periodo

Nos dados de L. a cldusula Que € isso (aqui/ai)?
estd concentrada dos 2;1.19 aos 2:;3.6 (31* &
37" sessdo), com mais 2 ocorréncias isoladas
na 7* sessfio {(aos 1;8.6)

Nos dados de E. a clausula Que ¢ isso (aqui/ai)?
estd distribuida ao longo de todo o periodo

Exclusividade |[Nos dados de L. a cldusula Que é isso (aqui/ai}?

em relacdo ao sé aparece com exclusividade em 1 das

tipo QU sessdes.

deslocado Nos dados de E. a clausula Que é isso ({aqui/ai)?
¢ exclusiva em 17 das 30 sessSes em que
aparece QU deslocado.

Predomindncia |[Nos dados de L. a clausula Que ¢ isso (aqui/ai)?

entre outros ¢ predominante entre outras clausulas de

tipos de estrutura QU deslocado em apenas 2 das §

cldusula com sessdes em que aparece QU deslocado.

QU deslocado  [Nos dados de E. a clausula Que é isso (aquifai)? é

predominante entre outras clausulas de
estrutura QU deslocado em 21 das 30 sessdes
em gue aparece o QU deslocado.

2 Com diferenca de 1 sess3o semanal de um tipo para o outro que estou considerando uma diferenca irrisoria.
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3.2 — Dados do input

Os dados do imput foram coletados das falas dos adultos que
acompanharam as sessdes semanais de gravacdo. Essas falas sdo quase
totalmente das mées, havendo em algumas sessdes também falas dos pais ou
de algum parente. As criancas pesquisadas sio filhas de pais baianos: os
pais de L. sio ambos naturais da regide sudoeste da Bahia (onde fica
situada Vitoria da Conquista) e¢ os pais de E. sfo ambos da regido de
Camamu, no sul da Bahia.

No total, os dados dos inputs apresentam os seguintes numeros: na
amostra do iuput de L., coletada em 38 sessOes semanais de meia hora,
foram encontrados 11 tipos de elementos-QU, com numero de ocorréncias
totalizando 1956, e 5 tipos de cldusulas interrogativas-QU, com nimero de
ocorréncias totalizando 1004 (excluindo-se elementos-QU isolados e
clausulas com guem/sujeito), sendo 16 dessas cléusulas ocorréncias da
cldusula Que é isso (aqui/aij?; e na amostrado input de E., coletada em 41
sessdes semanais de meia hora, foram encontrados 12 tipos de elementos-
QU, com numero de ocorréncias totalizando 3307, e 5 tipos de clausulas
interrogativas-QU, com numero de ocorréncias totalizando 2276 (excluindo-
se elementos-QU isolados e clausulas com guem/sujeito), sendo 258 dessas
clausulas ocorréncias da cldusula Que € isso (aqui/ai)?

Esses dados apresentam as seguintes informagdes especificas. O
quadro de elementos-QU dos dois imputs € praticamente 0 mesmo em
relacdo a classificagdo por nimero de ocorréncias. Em ambos os quadros, os
dois elementos de maior nimero de ocorréncias s#o, nessa ordem, o que e
quem e os elementos que e cadé aparecem entre os cinco mais realizados.

Em relagdio aos tipos estruturais de interrogativas-QU, os quadros do
input das duas criangas sio semelhantes pelo fato de QU in situ aparecer

como a estrutura predominante. Entretanto, pelo menos duas diferencas
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significativas podem ser observadas entre as amostras dos inputs das duas
crian¢as. Esses dois aspectos diferentes sfo significativos sobretudo porque
estabelecem uma relagfo direta com aspectos que se apresentaram também
como diversos entre os dados da fala de L. e da fala de E.

O primeiro aspecto diz respeito & freqiiéncia da clausula Que é isso
(agui/aij? No grafico 7 abaixo, é possivel observar que a significativa
diferenga de freqliéncia dessa clausula verificada nos dados das duas

criangas, como vimos, também se verifica nos inputs.
Grafico 7

(freqiiéncia da cldusula Que ¢ isso (agui/ai)? nos dados e no input de L. e de E.)

Sessdes semanais
Legenda:

O Ocorréncias da cldusula Que € issofagui/aii? nos dados de L.
B Ocorréncias da clausula Que ¢é isso(agqui/ai)? no input de L.
® Ocorréncias da cldusula Que é issofagui/ai)? nos dados de E.

@ Ocorréncias da cldusula Que ¢ issofaqui/ai}? no input de E.

Sessfes semanais nas quais nidc hd nenhuma ocorréncia da clausula Que ¢é
I issofagui/ai)?

Observa-se no grafico 7 que no input de L., essa cldusula é pouco
realizada, aparecendo em apenas 8 das 38 sessOes semanais de gravacdo. Ja
no input de E., a cldusula em questdo aparece em 38 das 41 sessdes

semanais.

62

N
IR
€666 OOO0d 00 BOOGC
137 [15° [17° 19“ 21 230 25 27 29a 31 133° 35 HAERDS



Adriana Stella Cardoso Lessa de Oliveira
Aquisigao de constituintes-QU em dois dialetos do portugués brasileiro

Os dados da pesquisa

O indice de ocorréncia dessa cldusula no input de L. ¢ de apenas
1,6%, enguanto que no input de E. a freqiiéncia da cldusula Que € isso
(aqui/ai}? chega a superar a freqiiéncia das estruturas QU ¢ gue (9,8%), QU
que (9,4%) e é QU gque (1,9%), apresentando um indice de 11,3% de
ocorréncias.

O segundo aspecto significativo relativo a diversidade entre os inputs
diz respeito ao grau de freqiiéncia dos cinco tipos de interrogativas-QU. No
grafico 8 abaixo, ¢ possivel comparar o percentual de ocorréncias das cinco
estruturas nos dois inputs.

Grafico 8

(Inpuisde L e de E)
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Percentual de ocorréncias
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. 1 90/6

0%

QU in situ QU deslocado QU & que QU que & QU que

[T snout de L.

input de E. m Clausula Que é isso (aqui/ai)? no input de E.

Clausula Que é isso (agqui/ai)? no input de L.
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No quadro do input de L., observa-se que a estrutura QU in situ
atinge indices de ocorréncias de 81,7%, guardando grande distdncia dos
indices d e ocorréncias d as d emais e struturas, pois os indices de ocorréncias
destas ndo passam de 6%. Diferentemente, a distdncia entre os indices de
ocorréncias QU in situ e as demais estruturas no input de E. nfo ¢é tio
grande — QU in situ atinge o indice de 53,5% e QU deslocade, que € a
segunda estrutura mais freqiiente, atinge indice de 2 5,4%. Ou seja, no input
de L., o indice de ocorréncias da segunda estrutura mais freqiiente
corresponde a, aproximadamente, 1/13 (um treze avo) do indice de
ocorréncia de QU in situ e, no input de E., o indice de ocorréncia da
segunda estrutura mais freqiiente corresponde a, aproximadamente, 1/2 (um
meio) das ocorréncias de que QU in situ.

Entfio, observando os imputs das duas criancas verifica-se que os
mesmos aspectos que se diferenciam nos inputs se repetem nos dados das
criancas, diferenciando os itinerarios de aquisi¢cdo das interrogativas-QU
para cada crianca. Isso é indicio de que existe uma relaglo direta entre o
input e o fato de determinada estrutura ter uma aquisi¢do tardia, como € o
caso do que ocorreu com os dados das criangas paulistas pesquisadas por
Sikansi {1999) e por Grolla (2000).

Os quadros 3 e 4 abaixo esquematizam as semelhancas e diferencas

verificadas nos inputs de L. e de E.
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Quadro 3 (semelhancas entre os inputs de L. e de E.)
Aspecto Semelhangas
A ordem de{No input de L. - o que
classificacio (940), quem (386), onde
dos (195), que(179), cadé
elementos (174), por que(34),
Classificacio 0T nuamero como(17), ue N(12),
Elementos- por niimero de ge qual(11), quqc;nros (7) )e
QU ocorréncias ocorréncias quanto (1), (quando nio
é 0COITE)
praticamente {No input de E. - o gque
a mesma nos (1218), quem (645), que
dois quadros (396), onde (350), cadé
de input. (251), como (191), por
gque (142), qual (50), que
N (33), quantos (15),
quando (3) e quanto (2)
No input de ambas as criangas encontram-
se 0s cinco tipos de estruturas: QU in situ,
quantidade QU deslocado, QU que, QU é que e é QU
que.
Tipos de No input de ambas as criangas QU in situ é|
estruturas p A a estrutura predominante (€ a que tem
redomindncia ) o
maior freqiéncia).
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Quadro 4 (diferencas entre os inputs de L. e de E.)

Aspectos Diferengas
No input de L. ha grande predominéncia
de QU in situ (81,7%), cujo
Tipos de Predominancia percentual de ocorréncias corresponde
estruturas a 13 vezes o segundo tipo mais

utilizado, QU gue (6%)

No input de E. ha pequena predominéncia
de QU in situ (53,5%), cujo
percentual de ocorréncias corresponde
a 2 vezes o percentual do segundo
tipo mais utilizado, QU deslocado
(25,4%)

Clausula Que
€ isso
(aqui/ai)?

Qcorréncias ao
longo de todo o
periedo

No input de L. ocorre a clausula Que ¢
isso {agqui/ai)? em poucas sessdes (8
das 38 sessdes)

No input de E. ocorre a clausula Que ¢
isso (aqui/ai)? na maioria d as sessdes
(38 das 41 sessdes)

Numero de
ocorréncias

No input de L. hd um pequenc nimero de
ocorréncias da clausula Que ¢é isso
(aqui/ai)? (total de 16,
correspondendo a 1,6%)

No input de E. hd um grande nimero de|
ocorréncias da clausula Que é isso
(aqui/ai)? (total de 258,
correspondendo a 11,3%)
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Capitulo 4

Analise dos dados

Neste capitulo, fago analise dos dados dos corpora deste estudo,
constituidos da fala das duas criancas baianas e seus respectivos inpuis, e
concomitantemente discuto as implicacdes do papel do input e a relevincia
da economia no processo de aquisi¢do das interrogativas-QU em PB. Para
essa andlise sdo considerados também os corpora das duas outras pesquisas
sobre aquisig8o de interrogativas-QU mencionadas anteriormente.

Discuto também, neste capitulo, a possibilidade de a aquisicio da
linguagem se dar via mecanismo®™ a mercé do input; e discuto as propostas
para o valor do parimetro do movimento-QU em PB, com base nas
informagdes fornecidas pelo quadro empirico constituido pelos referidos
corpora, objetivando adequar as explicacbes sobre aquisicio de

interrogativas-QU a esse guadro.

% O termo mecanismo esti sendo empregado aqui com 2 acepgdo de processo de funcionamento. Em outras
palavras, esse mecanismo de aquisicio da linguagem corresponde 4 sucessio de agdes e fatos que, em
conjunto, representam 0 processe da marcagio paramétrica.
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4.1 — Comparando com os dados das pesquisas anteriores

Como fo1 visto no capitulo 2, as pesquisas anteriores, sobre aquisi¢io
de interrogativas-QU em PB, apresentam dados que, segundo a interpretacio
das autoras (Sikansi, 1999, e Grolla, 2000)24, indicam que a aquisicdo das
interrogativas-QU em PB comega pela estrutura do tipo QU deslocado,
apresentando as demais estruturas um uso marginal e diferente da gramatica
alvo (gramatica do adulto), durante os periodos pesquisados pelas mesmas
(entre os 2 e 4 anos aproximadamente). H& concordéncia entre as autoras
também em relagio a aquisigdo do tipo QU in situ em PB, que ambas (e
também Sell, 2001) interpretam como uma aquisi¢fo tardia, pois esse tipo
de construcio so aparece nos dados por volta dos 3;9 (c¢f. Grolla, 2000).

O que pretendo discutir nessa sec¢do € a evidente discrepancia entre os
dados dessas duas pesquisas, apresentados no capitulo 2, e os dados da
presente pesquisa, apresentados no capitulo 3. E necessirio lembrar que os
dados desta pesquisa sfo de uma faixa etaria anterior 4 faixa etaria das
pesquisas supracitadas, o que torna os pontos levantados a seguir ainda
mais interessantes.

Mas, antes de discutir as diferencas, veremos as semelhancas entre
esses dados. Pode-se dizer que os dados das criangas paulistas se
assemelham aos das baianas em alguns aspectos. Pude observar que os
elementos mais freqiientes, tanto para as criancas baianas quanto para as
paulistas®, sio gue, cadé e quem. Verifiquei também que o aparecimento
tanto dos elementos-QU quanto das estruturas de interrogativas-QU foi
gradativo para as criancas paulistas e para as bailanas. E uma outra

semelhanga relevante estd no fato de a primeira cldusula do tipo QU

% Sell (2001) ndo apresenta dados novos, essa autora reanalisa os dados das duas pesquisas supracitadas.
¥ A informagfo a esse respeito foi fornecida por Grolla (2000).

68



Adriana Stelia Cardoso Lessa de Oliveira
Aquisi¢io de constituintes-QU em dois dialetos do portugués brasileiro

Analise dos dados

deslocado a aparecer nos dados de wma das criancas paulistas®™, N., ser a
clausula Que ¢ isso (aqui/ai)?, semelhantemente ao que ocorre com as duas
crianc¢as baianas, pols o tipo QU deslocado se inicia com essa cldusula nos
dados de E. e nos dados de L.

Grolla (2000) descreve a estrutura dessa clausula como eqiiitativa do
tipo XP é YP (como em isso é um lapis), que pode ser analisada como a
cépula selecionando wuma mini-oragio (small clause” em inglés):
(... vp é [sc XP YP]]) e posterior movimento de YP para Spec de FocP.”®

Por outro lado, observei discrepincias em relacfio aos fendmenos das
quatro fases, apresentadas por Grolla (2000), nas quais ela divide o periodo
entre os 2 e 0s 4 anos” de idade. As diferencas se concentram nos seguintes
pontos: a) aquisi¢do dos elementos-QU; b) periodo de aquisi¢io dos varios
tipos de estruturas interrogativas-QU; e c) aquisicdo tardia do tipo QU in
Sifu.

Conforme vimos no capitulo 2, segundo Grolla (2000), o periodo
compreendido entre os 2;1 e 2;3 seria uma fase caracterizada como
letargica, por ser um periodo, nas palavras da autora, de baixissima
ocorréncia de produgdes relevantes, e de fendmenos escassos. Nessa
primeira fase, os unicos elementos-QU que ocorreram foram gue e cadé,
aparecendo os demais depois dos 2;4. A segunda fase (dos 2;4 aos 2;7) ¢
caracterizada pela autora como “fase dos primeiros avan¢os”, pois nela
aparecem mais elementos-QU (onde, por que, o que e guem), mas ainda nio
sio observadas nem a estrutura QU im sifu nem as estruturas com
complementizador aberto — QU gque e QU é que. E na terceira fase (dos 2:8

aos 3;0), caracterizada pela autora como fase de maiores sofisticagées

* Sikansi (1999) ndo informa quais foram as primeiras cldusulas a aparecerem nos dados infantis.

" Ver Radford (1990)

8 A autora assume para o caso de QU deslocado que ¢ elemento-QU estd em Spec FocP.

¥ E importante lembrar que Grolla (2000) caracteriza essas fases, considerando a aquisigdo de todos os
fendmenos que compdem a periferia esquerda da sentenga ~ estruturas de tdpico-comentario, construgdes de
clivagem, oragdes relativas e perguntas-QU — e a analise feita agui diz respeito apenas ao iltimo fendmeno.
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lingiiisticas, que as estrutura QU que e QU é que e o restante dos
elementos-QU aparecem. Finalmente, na quarta fase (dos 3;1 aos 4:0),
caracterizada como “fase bem proxima a gramdtica alvo”, € que aparece a
estrutura QU in sifu.
Todavia, nos dados da presente pesquisa nota-se que:
a) uma das crian¢as, E., apresenta 9 tipos de elementos-QU aos
2;1.25 e a outra 7 aos 2;1.21 (ver quadro 2 no capitulo 3);
b) elementos como onde, quem, 0 gque € por que aparecem nos dados
desta pesquisa bem antes dos 2;4 (segunda fase pela proposta de
Grolla (2000)) — aos 1;11.23 L. j& apresenta os elementos quem,
onde e o que, além de que e cadé e, aos 2;1.25, E. ja apresenta 9
elementos (ver quadro 2 no capitulo 3);
¢) aos 2;1.14, E. ja adquiriu as 4 estruturas de interrogativas-QU
citadas por Grolla (2000) (inclusive QU in situ);
d) um pouco mais cedo, aos 1;11.23, L. j4 realiza essas 4 estruturas
(inclusive QU in situ, que € a primeira a aparecer);
e) aos 2;3.6, L. apresenta mais um outro tipo de interrogativa-QU

que nfo aparece nos dados de Grolla (2000) ~ é QU gque.

Diante do exposto, pode-se dizer que o periodo de aquisi¢fio até os
2;3 das duas criancas deste estudo, surpreendentemente, sO corresponde ao
periodo letdrgico classificado por Grolla (2000) na idade. Em relagio a
todos os outros aspectos, o quadro em que se apresentam os dados da fala
das duas criancas deste estudo, aos 2;3, corresponde praticamente a quarta
fase do quadro de classificagfio de Grolla (2000), faltando para isso apenas
a realizacdo dos elementos gquanto, quantos e quando por E. e desses e mais
gqual e como por L. Assim, os dados desta pesquisa nio confirmam as
previsdes feitas pela referida autora em relagdo a aquisigio de

interrogativas-QU nas supostas fases de desenvolvimento.

70



Adriana Stella Cardoso Lessa de Oliveira
Aquisi¢io de constituintes-QU em dois dialetos do portugués brasileiro

Anilise dos dados

Sikansi (1999) nido divide o periodo de aquisicdio de seus sujeitos em
fases, como Grolla (2000), mas, assim como os dados de Grolla (2000),
seus dados indicam que a estrutura do tipo QU in situ aparece tardiamente
na fala infantil, fato que leva a autora a hipdtese de que essa estrutura ¢
realizada em contexto pragmatico diferente do contexto em que se realiza
QU deslocado e, por esse motivo, sua aquisicio seria mais custosa e,
conseqiientemente, tardia. Todavia, uma das criancas estudadas no presente
trabalho apresenta QU in situ como a primeira estrutura adquirida
(apresentando-a aos 1;7) e a outra crianga apresenta a referida estrutura,
também bem cedo, aos 1;9, como a segunda estrutura adquirida, situacdo
completamente adversa da encontrada por Sikansi (1999).

Assim, em relacio a esse ponto de discussio das duas pesquisas
mencionadas e também da anélise de Sell (2001) — aquisi¢cdo tardia de
interrogativas do tipo QU in situ (porvoltados 3;9 (cf. Grolla, 2000)) — os
dados da presente pesquisa apresentam situacfo adversa, contrariando as
generalizagdes feitas pelas trés autoras e pondo em discussio as explicagdes
apresentadas por elas para o fendmeno de aquisi¢gdo de interrogativas-QU
em PB. Isto porque essas interrogativas apresentam, nos dados das criangas
aqui pesquisadas, itinerario de aquisigdo diferente do das pesquisas
mencionadas — QU in situ aparece, nos dados deste estudo, antes de outras
estruturas € com mais de dois anos de antecedéncia (1;7 aproximadamente)
ao periodo apontado pelas pesquisas anteriores.

Essa nio conformidade ou discrepincia entre os dados da presente
pesquisa e os dados das duas pesquisas citadas deve representar indicio de
diferenca dialetal, em relagdo ao pardmetro do movimento-QU, entre os
corpora dos estudos em questfio. Os corpora dos dois estudos anteriores sido
constituidos da fala de criangas oriundas da regifo sudeste do pais;
diferentemente, as duas criancas informantes da presente pesquisa s#o

nordestinas, nascidas e residentes na cidade de Vitdria da Conquista, Bahia.
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Comparando os dados dos inputs dos referidos corpora, observa-se
que interrogativas do tipo QU in situ s3o predominantes no dialeto
nordestino. Nos dados do input das duas criangas estudadas aqui, QU in situ
apresenta média percentual de ocorréncias de 67,6% (ver capitulo 32),
enquanto que esta ¢ uma estrutura marginal no dialeto falado no sudeste do
pais, com percentual de ocorréncias de apenas 3,7% (dados da fala de um
adulto, apresentado por Sikansi, 1999) ou 19,8% (média dos dados do
NURC/SP apresentados por Grolla e Sikansi). Além disso, ha um tipo de
estrutura ~ € QU que (QU in situ com complementizador aberto) — presente
nos dados do impur das criangas baianas, a qual n#o ¢ feita nenhuma
referéncia nas duas pesqguisas anteriores.

Assim, embora Sikansi (1999) e Grolla (2000) tenham tratado do
fenémeno de aquisigdo das interrogativas-QU fazendo referéncia ao
portugués do Brasil como um todo e nio a nenhum dialeto em particular,
acredito que esse fendmeno mereca atengdo quanto a aspectos dialetais,
diante das evidéncias de especificidades dialetais reveladas pelos dados da
presente pesquisa.

A explicacio apresentada por Grolla (2000) para a suposta aquisigio
tardia do QU in situ pelas criang¢as adquirindo o PB e a generalizagdo
decorrente dessa explicacdo desencadeia previsdo que ndo deixa nenhum
espago para diferenciagdes dialetais. De acordo com essa previsdo, a
aquisicBo de QU in situ deveria ser, pela légica, sempre tardia, porque, se
ela depende da aquisi¢do do resumptivo especial (P10 cspeciai), para que
dedutivamente a crian¢ca perceba a possibilidade do n3o-movimento de
constituintes, ela seria invariavelmente mais c ustosa que a aquisigiode QU
deslocado.

Todavia, nZ0 é o que os dados desta pesquisa mostram — para as duas
criancas baianas pesquisadas aqui a aquisi¢do de QU in sifu nfo foi tardia,

ao contrario, ela aconteceu, bem cedo, aos 1;7, antes da aquisi¢@o de todas
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as outras estruturas, no caso de L., e aos 1;9, pouco depois da aquisicio de
QU deslocado mas antes das outras trés estruturas, no caso de E.

Além disso, nido se verifica nos dados das duas criancas baianas
realizagcdo de construgdes com Procgpecinl, quée serviria de pista para
aquisigdo de QU in situ’®, antes ou junto com o aparecimento dessa
estrutura. Porém, é preciso lembrar que o método utilizado neste estudo
nada pode dizer sobre dados ausentes. A auséncia de determinado fendémeno
nos dados longitudinais/observacionais nfo é garantia de que esse fendémeno
nio exista na fala da crianca ou do adulto.

Também a explicagio apresentada por Sikansi (1999) para aquisigdo
tardia de QU in situ fica inviabilizada em termos de portugués do Brasil
como um todo. Da mesma forma que a proposta de Grolla (2000), é
apresentada por Sikansi uma condigdo especial para ocorréncia de QU in
situ — contextos pragmaticos especificos —, condigdo esta que torna a

realizacdo de QU in situ mais custosa que a realizagio de QU deslocado, o

£

que determinaria a obrigatoriedade de aquisi¢do de QU in situ posterior
aquisicdo de QU deslocado.

Entretanto, além de os dados deste estudo contrariarem a previsio de
aquisi¢dio tardia de QU in situ, as supostas evidéncias, apresentadas pela
autora, de que QU in situ e QU deslocado ocorrem em contextos
pragméaticos distintos n3o me parecem consistentes. Segundo Sikansi
(1999: 45-46), as criangas, nas situa¢des abaixo, puderam fazer a pergunta
deixando o elemento-QU in sifu porque elas estavam diante de evidéncias
contextuais, que as levaram a saber que seus interlocutores tinham plena

condicio de responder as perguntas feitas.’!

¥ Com relaciio 4 fala do adulto, é verificada, no input de uma das criangas, 1 ocomréncia de construgiio com
DP na periferia esquerda e verbo que exige PP — bgfo gosto,(dado do input de E.). Esse corresponde a um dos
casos apontados por Grolla (2000) como construgio em que 0corre Proggeca — dejo gosto (Pro,g.cy).

3 03 simbolos de transcri¢@o ortografica utilizados por Sikansi (1999) nio sio os mesmos utilizados neste
estudo.

73



Adriana Stella Cardoso Lessa de Oliveira
Aquisi¢io de constituintes-QU em dois dialetos do portugués brasileiro

Anilise dos dados

(47) Sit.: A mée, que estava dirigindo o carro, para num semaforo
onde recebe um folheto de propaganda. Apds dar uma
rédpida olhada no mesmo, ¢la o coloca sobre o console do
carro. Entdo G. pergunta:

GAB: Esse folheto € sobre o qué? (G. aos 4;5.11)

(48) DAN: Depois eu vé lava outro.
RAQ: Lava quem? Lava o meu? (R. aos 3;0.7)

(49) MAE: Olha # o eléstico ta aqui. Deixa eu medir na tua cintura.
RAQ: Medir por qué? (R. aos 3;4.15)
MAE: Pra caber direitinho.

(50) Sit.: G. estava no carro com a mie, 0 pal e a irmd mais velha.
Eles tinham acabado de sair de casa quando G. pergunta:
GAB: Mie, a gente t4 indo onde? (G. aos 4;6.3)
Sikansi (1999: 45-46)

Para a autora, em (47), o fato de G. ter presenciado a mée “dar uma
rapida olhada no folheto de propaganda” colocou a crianga diante de
evidéncias contextuais suficientes para ela supor que a mie tinha
informacdo para responder & sua pergunta. O mesmo aconteceria em (48),
(49) e (50), levando o falante do PB, as crian¢as nesse caso, a colocar o
elemento-QU in situ.

Utilizando o mesmo processo de analise que Sikansi (1999) utilizou —
o de tentar interpretar o contexto de dados de fala coletados via método
Jongitudinal/observacional —, eu diria, entdo, que nas situa¢des abaixo,
retiradas dos corpora das duas criangas baianas, é possivel verificar que
essas criancas usaram QU in situ em situacdes nas quais ndo ha indicio de

que eclas sabiam se seus interlocutores tinham condig¢do de dar resposta as
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perguntas feitas; mas, ao contréario, nessas situacdes ha indicio de que as

criancas ndo tinham certeza de que seus interlocutores podiam responder

satisfatoriamente as perguntas feitas, contrariamente ao que prevé Sikansi

(1999).

(51) Sit.: E. (ao0s 2;2.21) escuta um barulho vindo da rua e quer saber
do que se trata, formulando a pergunta na forma QU que:
E.: que que é isso”
Mie: 0i”
Sit.: o barulho se repete e, como E. ndoobteve a respostaparaa
primeira pergunta feita, faz outra pergunta reformulando-a com
QU in situ.
E: que que ¢ isso” (++) vé chave (+) foi 0 que”
Maie: caminhio

E: caminhio”

(52) Sit.: L. (aos 2;3.13) procura por uma calga sua e pergunta a
empregada onde estd. Como a resposta ndo aparece de imediato
ela continua insistindo com a pergunta sempre na forma QU in
situ :

L.: th onde/ Socorro”

Maie: han”

S.: vail pra onde”

L.: td onde” (+) essa cal¢a de Luana ta onde”

S.: quem sabe’

E claramente possivel analisar que, como E., em (51), nfio obteve

resposta para a primeira p ergunta, ela pode terjulgado que a méie nfo sabia
exatamente o que era aquele barulho e por isso ndo lhe deu a resposta de

imediato. Apesar desse contexto desfavoridvel a uma suposta certeza, por
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parte da crianga, de que a mde tinha plena condi¢do de responder a pergunta
feita, E., com a repetigdio do barulho, reformulou a pergunta, apresentando-
a, dessa vez, na forma QU in situ.

A mesma situagio pode ser verificada em (52). O fato de ndo ter
obtido uma resposta de imediato a pergunta feita pode ter colocado L.
diante de um contexto em que ela ndo tinha certeza se seu interlocutor (a
empregada) tinha condi¢cdo de responder a pergunta feita, ou seja, se seu
interlocutor sabia onde estava a calca procurada. Apesar disso, L. repetiu a
pergunta na forma QU in situ.

Entretanto, nem eu posso garantir que os julgamentos de E. e de L.
tenham sido “o de que seus interlocutores ndo tinham plena condigdo de
responder a suas perguntas” - nio sabendo exatamente 0 que era o barulho,
em (51), e nfo sabendo exatamente onde estava a calca, em (52) — nem
Sikansi (1999) apresentou garantia de que, por exemplo, G., em (47), nio
usaria QU in situ se a mie ndo tivesse “dado uma rapida olhada no folheto™.

O problema aqui ¢ que o método longitudinal/observacional néo
permite esse tipo de andlise. Para verificar se QU in situ ocorre em PB, ou
em algum dialeto do PB, apenas em contextos pragmaticos em que o falante
julga que seu interlocutor tem plena condi¢do de lhe responder, é necessario
um experimento que, de alguma maneira, consiga controlar ndo apenas a
presenca da estrutura QU ir situ em determinado contexto, mas também a
auséncia dessa estrutura em determinado contexto. Entdo, a inconsisténcia
das evidéncias apresentadas por Sikansi (1999) a favor de sua hipotese (de
que as ocorréncias da estrutura QU in situ, em PB, estio restritas a
determinado contexto pragmaético) estd na total impossibilidade de controlar
os contextos de ocorréncia e de auséncia de QU in situ, a partir de dados
obtidos via método longitudinal/observacional.

A explicagdo apresentada por Sell (2001) para o fendbmeno de

aquisigdo tardia de QU in situ também ndo se adequa aos dados de aquisi¢ao
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de interrogativas-QU das duas criangas baianas, porque essas criangas
comecaram a realizar QU in situ muito antes de realizarem os tipos de
interrogativas-QU com complementizador aberto, QU que, QU é que ¢ é QU
gue, ndo podendo, portanto, o aparecimento do complementizador gue
funcionar como pista para aquisicdo do C° com traco-QU fraco, como
propde Sell.

Como j& comentei no capitulo 2, a autora propde duas estratégias de
natureza diferentes de aquisigdo para itens lexicais, eu diria, equivalentes —
os supostos dois C° do PB. Para aquisicio de C° com traco-QU forte, a
estratégia seria robustez dos dados no impuz, e para aquisicio do C° com
trago-QU  fraco, a estratégia seria uma pista estrutural - o
complementizador gue. Ndo hd como conciliar essas estratégias especificas
de aquisi¢io de cada um dos dois C° num quadro empirico em que QU in
situ ¢ abundante no input, pois, nesse caso, as duas estratégias se chocam,
evidenciando a inviabilidade de wma delas.

Essa proposta sé se adequa ao quadro empirico constituido pelos
dados do dialeto paulista (apresentados por Sikansi, 1999, e Grolla, 2000).
Mesmo considerando que a freqiiéncia do tipo QU in situ ¢ maior que a
freqiiéncia do tipo QU deslocado, nos dialetos nordestinos, Sell (2001)
constroi uma hipdtese de carater deterministico, que fecha as possibilidades
de itinerdrios de aquisicdo de interrogativas-QU fora do seguinte caminho:
o processo de aquisi¢cdo de interrogativas-QU inicia-se pela aquisicdo da
estrutura QU deslocado e encerra-se com a aquisiciio da estrutura QU in
situ, tendo que anteceder d aquisi¢dio desta ultima a aquisigdo de todas as
estruturas de interrogativas-QU com complementizador aberto.

Mas foi partindo dos dados das pesquisas de Sikansi (1999) e Grolla
(2000} ~ que indicam aquisigdo tardia de QU in situ — que as trés autoras
concentraram-se¢ na tentativa de encontrar explicagiio que justificasse o

itinerdrio (aquisigdo que parte da estrutura QU deslocado e apresenta como
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derradeira a estrutura QU in situ) ¢ o periodo de afastamento de aquisicdo
entre as duas estruturas (QU in situ ¢ adquirido quase dois anos depois de
QU deslocado). Embora ndo tenham declarado explicitamente, as autoras
apresentam propostas que, claramente, se fundamentam no pressuposto
gerativista de que a crianga ¢ guiada, no processo de aquisi¢do, por
principios de economia (cf. Kato, 1995:71, 1999:12). Ou seja, as autoras
partem da logica de que a aquisigdo do tipo QU in situ seria, de alguma
forma, mais custosa que a aquisi¢fo do tipo QU deslocado.

Entretanto, diante da constatagcdo, com base nos dados da presente
pesquisa, de que o fendmeno de aquisi¢do tardia de QU in situ ndo pode ser
estendido para o PB falado em todo o pais e que, portanto, as hipédteses
levantadas por Grolla (2000) e por Sell (2001) sfo implausiveis e a
levantada por Sikansi (1999) ndo pode ser tomada como plausivel pelo
menos para dialetos como o falado pelos sujeitos baianos, algumas questdes

ficam postas:

a) Considerando que o inpur desempenha um papel no processo de
aquisi¢do da linguagem, qual seria seu grau de representatividade

nesse pl‘OCGSSO?

b) Os principios de economia seriam realmente relevantes para

aquisicdo da linguagem? Em que aspecto?

Tentarel responder a essas perguntas analisando a correlagiio entre o

input e os dados das duas criangas estudadas no presente trabalho.
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4.2 - O papel do input na aquisicio da linguagem

A primeira questio a ser discutida é a que se refere ao grau de
representatividade do impuf no processo de aquisigdo. Essa questdo exige
uma avaliacdo desse papel, exatamente porque as escolhas que a GU
permite, no caso dos principios parametrizdveis, nfdo sdo determinadas a
priori, mas tém que ser tomadas com base em informag¢des disponiveis no
input. (cf. Meisel, 1997:24)

Longa discussfo € travada na literatura a respeito do papel do input
na fixa¢do dos parimetros. Diversamente aoc que supfem as explicagdes
baseadas em hipdéteses de aprendizagem indutiva (Atkinson, 1992 apud
Meisel, 1997), a hipdtese de aquisi¢gio dedutiva (aquisi¢c8o parametrizada)
prevé que o desencadeamento do conhecimento lingiiistico requer dados
menos consistentes e menor exposi¢cdo ao input. O que levanta a questio,
segundo Meisel (1997), sobre o que exatamente seria necessirio como
informag¢io desencadeadora na fixacfo de pardmetros. Para o autor, ¢
razodvel considerar a possibilidade de a fixac8o paramétrica ser
desencadeada por dados “robustos”, mas através de que se constituiria essa
robustez?*® Pelo menos duas possibilidades sio apontadas: a) fregiiéncia de
ocorréncias e tempo de exposicdo aos dados do input; e b) fatores
estruturais.

Com relagdo a primeira possibilidade a teoria alega que uma
exposi¢do minima aos dados deveria ser suficiente, mas nio se sabe muito
sobre o (quanto seria necessdario. Segundo Lightfoot (1991), para
funcionarem comeo fatores desencadeantes, os dados devem ser consistentes

e freqiientes (falarei dessa possibilidade adiante). Com relacdo a segunda

2 Lightfoot (1991) foi o primeiro dar relevancia a um tratamento quantificativo dos dados, considerando a
“robustez” dos dados como fator desencadeante da fixagdo paramétrica,
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possibilidade, mais promissora na opinido de Meisel (1997), as
propriedades paramétricas s6 podem ser incluidas na gramatica da crianca
em fase de aquisicdo a medida que ela € capaz de atribuir uma estrutura a
um elemento encontrado no impur. Pistas estruturais (ou derivacionais)
encontradas no input funcionariam como fator desencadeante de marcacio
paramétrica33.

Sikansi (1999) e Grolla (2000) fundamentam suas hipoteses de
aquisicdo de interrogativas-QU em PB na proposta de Cheng (1991) para a
sintaxe das interrogativas. De acordo com a explicag¢do das autoras, como
vimos no capitulo 2, a crian¢a adquirindo linguas como o japonés fixa o
pardmetro [-movimento-QU] ao perceber no inpur a particula-QU que essa
lingua possul nas sentengas polares. Ja em linguas como o inglés, a nio
existéncia dessa particula-QU levaria a crianga a n#o marcar esse pardmetro
negativamente, mas positivamente. O fato de em PB também nfo existir
paticula-QU, como no inglés, mas existir QU in sifu, como no japonés, e de
os dados de suas pesquisas apontarem que QU deslocade ¢é adquirido
primeiro que QU in situ, levou as autoras a postularem que a crianga
adquirindo o PB marcaria o pardmetro em questio primeiro positivamente,
semelhante as crian¢as adquirindo o inglés, para depois reajustid-lo para
[tmovimento-QU], na opinifo de Grolla (2000), a partir da identificac8o,
no input, de uma pista estrutural (ou derivacional). Para Sikansi (1999) ndo
h4 reajuste desse paradmetro e ¢é a partir da percepgcdo dos contextos
pragmaticos especificos a crianca passa a realizar QU in situ.

A proposta de Sell (2001) n3o se concentra exclusivamente numa

hipétese baseada em pistas, porque, para aquisi¢do de QU deslocado, Sell

** S50 feitas propostas no sentido de quantos niveis de encaixamentos de oragdes seriam suficientes para o
ajuste de pardmetros. Wexler e Culicover (apud Meisel, 1997) propuseram que sertam necessarios dois niveis
e encaixamento para uma crianca identificar a gramatica de uma lingua (grau-2); Morgan (1986} {apud
Meisel, 1997) propds que um nivel de encaixamento seria suficiente (grau-1);e Lightfoot (1985,1991)
propds que apenas a estrutura de oragdes principais ¢ a parte anterior da oragio irferior seriam suficientes

{grau-0).
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(2001) n%o considera que a auséncia da particula interrogativa nas sentencas
polares sirva para determinar aquisi¢dio de QU deslocado, como fazem as
outras duas autoras (Grolla trata essa auséncia como pista). A necessidade
de uma pista na proposta de Sell ocorreria apenas, como vimos, no caso da
aquisi¢io de QU in situ.

Essas trés hipdteses sdo de perfil determinista, uma vez que, estando
a fixagdo parametrica na dependéncia da percepcio de pistas no input, essa
fixagdo seguird sempre itinerario determinado pelo aparecimento dessas
pistas — no caso das propostas das trés autoras supracitadas, a crianga
adquirindo o PB, obrigatoriamente, adquire QU deslocado para depois
adquirir QU in situ. Para Meisel (1997: 34) deve-se dar preferéncia a uma
visdo determinista de fixacio paramétrica, a menos que se encontrem
evidéncias convincentes contrarias.

O maior problema para as hipdteses acima mencionadas, a meu ver,
diz respeito & variacdo lingiiistica. De acordo com Meisel (1997), uma
teoria de fixaglo de parimetro tem que explicar de modo adequado a
variabilidade. Entretanto, o itinerdrio tragado pelas supostas pistas para
aquisi¢do de interrogativas-QU em PB, propostas pelas trés autoras, nio
deixa alternativa para um guadro de aquisi¢cdo como o que encontrei no
dialeto baiano — aquisi¢8@o ndo tardia de QU in situ.

Isso € um problema para as hipdteses que procuram a robustez dos
dados do input, capaz de desencadear a fixagdo paramétrica, em “fatores
estruturais”. Entretanto, o problema nfo esta exatamente no perfil
determinista, mas mno tipo de afunilamento das possibilidades de fixacao
paramétrica que fatores estruturais combinados ao determinismo produzem.
Esse tipo de afunilamento seria desejdvel para a teoria, se o quadro
empirico n#o apresentasse diversidades como a diferenga de itinerdrio de
aquisicdo de interrogativas-QU encontrada entre os dialetos baiano e

paulista.
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A hipdtese levantada por este estudo, que nfo procura a robustez dos
dados em fatores estruturais (ou derivacionais), mas em fatores
processaais”, chega a um tipo de afunilamento no processo de aquisi¢do da
linguagem tdo ou mais estreito que o afunilamento de possibilidades de
fixagdo produzido por hipéteses baseadas em fatores estruturais. Entretanto,
a hipotese deste estudo ndo fecha o leque da variabilidade (diferentes
itinerarios de aquisi¢@o), como veremos melhor discutido na segdo 4.4,

A tarefa da crianca provavelmente é bem mais simples do que o que
propdem as hipdteses de fixagdo paramétrica através de pistas estruturais
(derivacionais). Isto porque, em propostas como a de Grolla (2000), a pista
da qual depende a marcag¢do do pardmetro do movimento-QU ao invés de
facilitar acaba complicando a tarefa da crianga. Explanado sobre o caso de
N. a autora explica que a crianca fica “surda” para a estrutura QU in situ
até o momento em que consegue deduzi-la ao associa-la a falta de
movimento dos elementos presentes na periferia esquerda de construg¢des
com Proegpeciat. A autora ndo deixa claro, entretanto, por que razfo a crianca
ficaria “surda” para a estrutura QU in situ, como ja foi comentado em nota
no capitulo anterior. Certamente, a crianga também ficou “surda™ para o
resumptivo Proespeciai, Uma vez que esse resumptivo também ndo apareceu
desde as primeiras fases, pois se tivesse aparecido, seguindo a légica da
hipétese, QU in situ também o teria. Entdo, se N. pdde deixar de ser “surda”
para o resumptivo Procspecial, POT que motivo também ndo deixou de ser
“surda” para QU in situ, pela mesma razio?

Também a idéia de que a aquisicdo das interrogativas é determinada
pela percepgdo da particula-QU complica a tarefa da crianga. De acordo
com essa hipdtese, a crianga se vale da particula-QU, existente nas

sentencas polares de lingnas de QU irn situ para marcar esse parimetro, em

3% Relativos a learnability
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sua lingua, como negativo. A percepg¢lo dessa particula pode ser uma
evidéncia positiva para a crian¢a adquirindo uma lingua como o japonés,
pois ao perceber a presenga da particula-QU nas sentencas polares a crianca
marca o pardmetro de sua lingua como [-movimento-QU]. Mas, em linguas
como o inglés, ¢ a auséncia dessa particula que determina que o referido
pardmetro nessa lingua ¢ a op¢fo [+movimento-QU]. A tarefa da crianga se
complica porque ou ela tem que lancar mdo de evidéncia negativa para
marcar esse pardmetro como positivo, ou é preciso considerar [+movimento-
QU] como uma opc¢do default. No caso da Ultima alternativa, nenhuma
particula tem que ser percebida, nenhuma pista estd funcionando mna
marcacio desse parimetro pelas as criangas adquirindo o inglés.

Entdo eu pergunto: a tarefa da crianga adquirindo uma lingua como o
japonés, que necessita de identificagfo da particula-QU para marcagio do
pardmetro do movimento-QU, ndo seria mais complicada do que a tarefa da
crianga que esti adquirindo uma lingua como o inglés, que ndo exige dela
nenhum esfor¢o a mais? Se esse for o caso, n3o podemos, assim, concluir
que a necessidade da percepgdo da particula-QU (que pode ser considerada
como uma pista) torna a tarefa da crianga mais complexa e custosa?

Propostas como as que vém sendo discutidas fecham as possibilidades
de variacfio dialetal no processo de aquisicdo da linguagem. Entretanto,
para o caso da aquisicio ndo tardia de QU in sifu, que encontrei nos dados
empiricos, nés podemos perguntar: se a aquisi¢cfio de QU in situ em PB se
d4, conforme propde Grolla (2000), somente depois que a crianc¢a passa a
realizar um resumptivo especial (pPrOespecial), POr que as criangas baianas,
aqui pesquisadas, realizaram QU in situ tdo cedo, sem apresentar esse tipo
de resumptivo? Haveria uma outra pista que funcionaria paralelamente a
esse resumptivo (Pro especial)? Em caso positive, por que haveria mais de

uma pista para a aquisicdo de uma mesma estrutura em PB? A pista seria
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uma unica, mas seria um outro fator € ndo 0 PIOespeciat? Se for tnica, por
que uma mesma pista promoveria itinerarios de aquisicio diferentes?

Considerando a hipdétese de Sell (2001), numa situacido empirica como
a aquisicdo de interrogativas-QU pelas criancas baianas aqui pesquisadas,
levanto outras questdes: se o dado robusto no input € correspondente a QU
in situ (possibilidade admitida pela prépria Sell (2001)), a necessidade de
um complementizador aberto como pista se extinguiria? Se a estrutura QU
in situ pode ser adquirida sem a interferéncia dessa suposta pista no caso de
aquisicdo dessa estrutura nos dialetos em que QU in situ é abundante, por
que raz8o a aquisi¢do desta estrutura estaria submetida a interferéncia dessa
pista nos dialetos em que QU in situ ndo ¢ uma estrutura muito abundante?
E a estrutura QU deslocado, nunca precisaria de uma pista para ser
adquirida, mesmo quando for menos abundante? Precisando, o sistema teria
que dispor de uma pista para quando QU deslocado nio aparecer como dado
robusto no input?

Mesmo considerando que os diferentes dialetos pressupdem
gramaticas diferentes®™, ndo ¢ nada econdémico supor que, no processo de
aquisicdo de wuma lingua, haveria uma pista estrutural (derivacional)
diferente para cada situac3o dialetal especifica e diferente. E mais razoavel
supor que realmente hd um afunilamento nesse processo, mas um tipo de
afunilamento que pressupde que, a partir das mesmas condi¢des, as criancas
adquirindo diferentes dialetos podem marcar um parimetro, apresentando
percursos distintos durante o processo de aquisigdo (no caso de dialetos
distintos), para chegar ao mesmo valor paramétrico, come € o caso do

parAmetro aqui estudado.

*% Sell (2001) considera que, em relagio ao parimetro do movimento-QU em PB, ha apenas uma gramética,
dotada tanto de QU deslocado quanto de QU in situ, mas com diferengas dialetais de freqiiéncia de cada uma
das estruturas.
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Até agora a razio que se apresenta para o fato de ndo se ter
encontrado também o fendémeno de aquisi¢io tardia de QU irn situ nos dados
desta pesquisa ¢ o fato de os dialetos paulista e baiano serem dialetos
diferentes, que apresentam diferencas no input em relagio as interrogativas-
QU. Porém, esse leque de possibilidades de itinerdrio para fixagédo
paramétrica € mais aberto do que se poderia supor, pois, além da
constatagdo de que a aquisicdo de interrogativas-QU im situ pelas criangas
baianas a qui pesquisadas nfo se deu de forma tardia, assim como aconteceu
com as criancas paulistas, encontrei entre as duas crianc¢as baianas também
itinerdrios diferentes de aquisigdo da interrogativas-QU {(como vimos no
capitulo 3) — uma crianga realizou a estrutura QU in situ inicialmente (L.
aos 1;6.22) e a outra a estrutura QU deslocado (E. aos 1;6.9). Esse é um
dado curioso se consideramos que os inputs de ambas as criangas sfo do
mesmo dialeto, o PB falado na cidade de Vitoria da Conquista, Bahia.

Essa diversidade de itinerario de aquisi¢do de interrogativas-QU em
PB, que o quadro empirico aqui discutido exp8e, mostra, talvez, que os
mecanismos de aquisi¢do da linguagem nfo se limitam ao sistema
derivacional. Voltemos, entdo, 4 outra possibilidade apontada na literatura
para robustez dos dados — a freqiiéncia de ocorréncias e o tempo de
exposicdo aos dados do input. Sabe-se que o conceito de dedutividade da
aquisicdo da linguagem se fundamenta no fato de que a crianc¢a precisa de
uma experiéncia de contato com uma por¢do menor que a totalidade da
lingua para adquiri-la. (cf. Lightfoot, 1989, 1991)

Se, por um lado, a experiéncia de contato com a lingua € uma porgio
menor que a totalidade desta, o gue coloca os estudos de aquisi¢do diante
do Problema de Platdo, por outro lado, essa experiéncia corresponde a uma
porg¢do maior que zero, ou seja, existe um certo nimero de experiéncia de
contato com ¢ input, menor que a totalidade da lingua e maior que zero, que

¢ suficiente e necessario ao processo de aquisi¢cdo da linguagem.
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Essa experiéncia de contato da crianga com o input se dd por meio de
fregqiiéncia de ocorréncias no input e lempo de exposi¢do aos dades do
input. Procurando, entdo, quantificar a experiéncia infantil, isto é, o nimero
de ocorréncias no inpuf ao qual a crianga deve estar exposta no periodo de

aquisi¢io, verifica-se que:

a) freqiéncia de ocorréncias no input = X
b) tempo de exposi¢do aos dados do input =Y
¢) XeY #zero

dy X (em Y) = numero perceptivel pelo mecanismo de marcacio
paramétrica36

e} Y = periodo necessdrio e suficiente para tornar X = numero
perceptivel.

Ora, se € necessaria a exposicdo da crianga a um numero X de
ocorréncias no impuf, que ndo pode ser zero, durante um periodo Y,
necessdario e suficiente para tornar X = numero perceptivel, ndo ¢
implausivel supor que freqiéncia e tempo de exposi¢gdo aos dados tenham
relevdncia no processo de aquisigdo.

Na figura abaixo, procuro demonstrar a reiacdo existente entre X e Y
no processo de aquisicdio, ou seja, entre freqiéncia de ocorréncias e tempo

de exposi¢do aos dados.

X
tempo a a a
Zero minimo Y

¥ Duanto mais proximo a zero mais distante do perceptivel pelo mecanismo de marcago paramétrica e vice-
versa. Nd@o ¢ possivel, porém, precisar que niimero seria ¢ divisor de aguas entre o perceptivel e o
imperceptivel, pois de zerc ac perceptivel esse nimero segue uma gradagdo de alteragdes minimas, como
gotas d’agua caindo num recipiente até atingir a marca de um litro. Talvez algum experimento possa nos
fornecer um nimero aproximado, se esse niimero for mais ou menos fixo. Mas existe ainda a possibilidade de
esse numero variar de tal forma de crianca para crianga que seja impossivel chegar a um valor até mesmo
aproximado.
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Se Y # zero, logicamente hd um tempo minimo necessario de
exposi¢do da crianga aos dados do input. X (= numero perceptivel) ndo pode
ocorrer antes do ponto minimo (= periodo necessdrieo), mesmo que X
corresponda a um numero de ocorréncias bastante elevado, pois hd um
tempo minimo necessario para que a crianga possa perceber as ocorréncias
de determinada construcfo lingiliistica, do contrario Y poderia ser igual a
zero. Dependendo dos indices de fregiiéncia de ocorréncias, o ponto Y (=
periodo necessdrio e suficiente) pode se afastar, se aproximar ou coincidir
com o ponto minimo. A fregiiéncia de ocorréncias no input sé sera igual a
X, ou seja, igual a um numero perceptivel pelo mecanismo de marcagio
paramétrica, quando essas atingirem o ponto Y.

O quadro empirico aqui discutido mostra evidéncias de que
freqgiléncia de ocorréncias e tempos de exposi¢do aos dados®” desempenham
um papel relevante no processo de aquisicdo da linguagem. A primeira
observacgio a ser feita ¢ a respeito das evidéncias de que ha uma diferenga
de freqgiiéncia de interrogativas-QU entre os dialetos que sevem de input
para as crian¢as pesquisadas. Como vimos, o indice de ocorréncias de
interrogativas do tipo QU in situ no dialeto do PB falado no Estado de Sdo
Paulo, ou seja, no dialeto que serviu de inpuf para as criancas pesquisadas
por Grolla (2000) e Sikansi (1999), é de 19%, em média, de acordo com
analise de Lopes-Rossi (1996) dos dados do NURC/SP, e de 3,7%,
considerando dados da fala de um adulto que interagia com G., uma das
criangas pesquisadas por Sikansi (1999). J& o indice de ocorréncias dessa
estrutura no input (dialeto baiano) das criangas estudadas pela presente
pesquisa é de 67,6%, em média, ou seja, a freqiiéncia do tipo QU in situ no
dialeto que serviu de imput para as duas criangas baianas ¢ bem maior que a

freqliéncia desse tipo de estrutura no dialeto paulista. Entdo, as criangas

70 tempo de exposigio aos dados foi estimado considerando-se o periodo etdrio em que aparecem os dados,
ou seja, as diferengas em termos de meses entre o surgimento de uma e de outra estrutura nos dados.
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baianas, L. ¢ E., ficaram mais expostas i realizagfo do tipo QU irn situ do
que, provavelmente, ficaram as criancas paulistas G., A., R. (pesquisadas
por Sikansi, 1999) e N. (pesquisada por Grolla, 2000)

Analisando a diferenca de itinerario de aquisicio das interrogativas-
QU que encontrei entre as duas criancas baianas, observa-se, como foi
descrito no capitulo anterior, que QU in situ € a estrutura que predomina
nos dados de L. durante a maior parte do periodo pesquisado, entre 1;6 e
2,3, enquanto que para E. a predominincia na maior parte do periodo é de
QU deslocado (ver graficos 1 e 2 no capitulo 2). Observando os dados dos
inputs das duas criangas, ¢ possivel verificar dois aspectos que representam
forte evidéncia de que fregiiéncia e tempo de exposi¢do ao input podem ter

um papel representativo na definig¢io do itineririo de marcag¢io paramétrica:

a) a freqiiéncia de QU in situ em um input (no de L.) é maior que no

outro (no de E.);

b) a freqiiéncia da clausula Que é isso (aqui/ai)? é quase inexistente

em um input (no de L) e bastante freqiliente no outro (no de E.).

Lembrando o que foi descrito no capitulo 3, a estrutura predominante
nos dados de L. ¢ QU in situ, enquanto que QU deslocado € a estrutura
predominante nos dados de E. (ver grificos 1 ¢ 2). Ambas apresentam
depois uma mudang¢a de comportamento (L. a partir dos 2;1 e E. a partir dos
1;11). No caso de L. QU in situ continua predominante com essa mudanga,
mas aparecem as outras quatro estruturas, ficando QU deslocado no segundo
lugar em freqiiéncia. No caso de E., trés outras estruturas comeg¢am a ganhar
espaco ¢ QU deslocado comeca a ceder seu espago de predominéncia para
QU in situ, sem, no entanto, deixar de continuar muito freqiiente.

Na verdade, o que faz o diferencial entre o itinerdrio de aquisicdo de

interrogativas-QU dessas duas criangas, ou seja, 0 que eleva os indices de
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ocorréncia de QU deslocado nos dados de E. é um grande numero de
realizacdo de uma clausula (Que é isso (agui/ai)?). Também, comparando os
inputs de ambas as criancas, observa-se que o grande nimero de ocorréncias
dessa clausula no input de E.3S, marca um diferencial em relagdo ao inpurs de
L., no qual o numero de ocorréncias dessa cldusula corresponde apenas a
1,6% (ver grafico 8, no capitulo 2). E lembremos ainda que, embora em
ambos os inputs QU in situ seja a estrutura predominante, no input de L. o
numero de ocorréncias de QU in situ, 81,7%, ¢ muito maior que o numero
de ocorréncias das demais estruturas, pois a segunda estrutura mais
realizada, QU que, apresenta um numero de ocorréncias de apenas 6%;
enquanto que no input de E., essa diferenca entre as duas estruturas ndo ¢
tdo grande, pols o numero de ocorréncias da segunda estrutura mais
realizada — QU deslocado, com 25,4% de freqiiéncia — corresponde 2
metade, aproximadamente, das ocorréncias de QU in situ, que é de 53,5%.

Esse paralelismo entre os dados das criangas e seus respectivos inpuss
explica por que E. apresenta uma predominéncia inicial de QU deslocado,
diferentemente de L. O que ocorre é que E., além de encontrar em seu input
uma freqiiéncia de QU deslocado um pouco maior do que a que L. encontra,
¢ “bombardeada” pela repeticio de uma mesma clausula, o que nfo ocorre
com L. .

Por outro lado, L. € mais exposta a realizacdo de QU in situ do que E.
Dessa forma € que L. mais rapidamente se aproxima da sua gramaética alvo,
porque desde o inicio realiza com predominéncia a estrutura mais freqiiente
na spa gramatica alvo - QU in situ. Diferentemente, E., aparentemente
percorre um caminho mais longo, pois passa da predominidncia de QU

deslocado & predomindncia de QU in situ, que é a estrutura que mais ocorre

%8 O percentual de ocorréncia dessa cldusula no fnput de E. é de 11% que corresponde a um percentual alto,
considerando que se trata das ocorréncias de uma mesma cldusula e considerando também que esses 11% (de
uma Onica clausula) correspondem a um percentual maior gue o percentual de ocorréncias de trés tipos de
estruturas no corpus de E., que sio QU gue, QU € que e é QU gue, conforme demonstrado no capitulo 8.
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em sua gramatica alvo. Digo aparentemente porque, ao repetir muitas vezes
e ao longo de todo o periodo pesquisado uma mesma cldusula, E. apenas
reproduziu ou refletiu aquilo que o input lhe apresentava.

O mesmo tipo de anélise podera ser feita para o caso das criancas
paulistas. Elas adquiriram primeiro QU deslocado e tio tardiamente QU in
situ {quase 2 anos mais tarde) porque a exposicio dessas criangas 2
estrutura QU in situ, provavelmente, foi muito pequena (algo em torno de
3,7% ou 19%).”

E pouco rtelevante saber que calculo exatamente corresponderia
fregiiéncia € tempo de exposi¢do ao input suficiente para desencadear a
fixagdo de um par@meiro, até porque esse numero pode variar de criancga
para crianga motivado por fatores extra gramaticais, assim como varia, por
exemplo, de crianca para crianga 0 momento em que elas comegama daros
primeiros passos e quanto tempo cada uma leva para aprender a andar. O
importante é constatar que freqgiiéncia e tempo de exposi¢do ao input tém
um grau de representatividade que talvez corresponda ao peso que define se
o itinerario de aquisi¢do de um paridmetro sera este ou aquele. Peso que

pode ser verificado em quadros empiricos como o apresentado aqui, cuja

¥ Uma pesquisa, realizada por Simdes (1999), que tem como objeto de estudo a aquisigdo do sujeito nulo,
também encontrou paralelismo entre os dados da crianga ¢ os dados do input. Bsse estudo defende a hipdtese
de gue ja aos 2;4 a produgo da crianga exibe as mesmas restri¢des exibidas pelo adulto em relagio ao uso de
nulos na posigio de sujeito. A analise gualitativa, feita nesse estudo, dos ambientes sintdticos em que sujeitos
nulos s&o usados nos enunciados da crianca pesquisada (que esta adquirindoe o PB) evidencia que as
restrigdes, assim como ocorre na gramatica do adulto, estfio presentes: sujeitos nulos sfo altamente restritos
nas frases em que posigdes em CP estdo preenchidas. A autora destaca o fato de que, em linguas tipicamente
pro-drop, como o italiano e o portugués europeu, as criangas usam percentuais bastante altos de sujeitos nulos
ja nesta idade (2;4-3;0) e tais percentuais se conservam até a idade adulta. Em linguas em que a opgdo
paramétrica nfo € essa mesma, as criangas, de qualguer forma, usam nulos na posigio de sujeito em
determinado estagio do desenvolvimento lingiiistico; seu nGmero, contudo, € mais restrito. Esse seria o caso
do PB, que, em termos do percentual de nulos na fala da crianga, agrupa-se com linguas em que o uso de
sujeito nulo é vedado ou restrito, como o ingiés, o alem&o e o francés, ¢ ndo com linguas tipicamente pro-
drop, como o italiano e o portugués europeu. De acorde com as analises da autora, entre os 2;4 ¢ os 3;0 de
idade, a crianca falante de PB usa sujeitos nulos, devendo contar com alguma categoria vazia licenciada para
esta posigio, mas ndo o faz em percentuais semelhantes a linguas em que o input oferece 4 crianga evidéncias
de que, na posicio sujeito, possa ocorrer um pro localmente licenciado e identificado, como o italiano ou o
portugués europeu, dentro da mesma faixa etiria.
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variagio de itinerario de fixac3o de um mesmo parimetro (com o mesmo
valor para os diferentes dialetos)} revela que o mecanismo de fixacdo de
pardmetros deve se constituir como algo que, embora seja predeterminado,
uniforme € inerente a toda a espécie humana, nio fecha o leque da

variabilidade de itinerarios de aquisi¢ao.

4.3 A economia na aquisicio da linguagem

Outra questdo a ser discutida é relativa aos principios de economia na
aquisi¢do da linguagem. Depois de ter vencido o problema do “pequenc

40 . o n . . .
”™, com Principios e Parametro, a teoria gerativa busca aproximar-

lingilista
se ainda mais da idéia de instantaneidade da aquisi¢do, presumindo que a
tarefa da crianga é tanto mais simples quanto possivel for. De acordo com
Kato (1999), na visdo minimalista, a crianga é guiada no processo de
aquisi¢do por principios de economia. “Antes de saber a natureza da
morfologia, a crianga iniciaria com o valor do parimetro mais econbémico,
com a morfologia tanto verbal quanto nominal presumidas fracas,...”
(Kato,1999:15)

Que interpretacdo se pode fazer da idéia de a crianca ser guiada por
principios de economia na aquisicdo da linguagem? Kato (1999) esclarece
que as operages s acontecem de forma visivel quando absolutamente

necessarias e a derivagdo mais bem avaliada, portanto, é a que tem os

movimentos encobertos (s6 em Forma Loégica), com uma saida fonética

“ A versio padrio da teoria gerativa acabou concebendo a crianga adguirindo a linguagem como um
“pequeno lingliista” pelo fate de conceber que a crianga precisaria selecionar regras para adquirir uma lingua
particular.
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precoce. Assim, a economia derivacional ocorre se a aquisi¢c3o se inicia
pela opgo paramétrica correspondente a movimentos encobertos. ¥

A hipotese do subconjunto (de Berwick, 1985) e a hipdtese da opcio
default (de Hayms, 1986), que se guiam pela idéia de que o ponto de partida
Sy estaria acionado em uma das possiveis posi¢des paramétricas®® (um valor
padrdo, fornecido pela GU), correspondem, a meu ver, a uma noc¢io de
economia em termos de [learnability, uma vez que a opc¢do de valor
paramétrico previamente fixado pela GU pode ndo corresponder aquela que
representa movimento encoberto, como ocorre com a estrutura QU

deslocado.

41 Avalia-se que ha um menor custo para a estrutura QU in situ considerando-se, de acordo com a versio do
PM de 1995, que essa estrutura ndo implica movimento do constituinte-QU, nem em PF (Forma Fonética)
nem em LF (Forma Légica), enquanto que na estrutura QU deslocado hid esse movimento abertamente, ou
seja, em PF. Esta é a posigiio assumida aqui como ponto de partida da discussdio. Mas essa nfio ¢ a émica
possibilidade de avaliar essa questio. QU in situ pode ser avaliada como a estrutura de maior custo numa
analise como a de Ambar (1992:253-267). De acordo com essa analise, na estrutura QU in sity, a legitimacdo
do elemento marcado com [+Foco] (no caso o elemento-QU) implica um custo, ndo existente em QU
deslocado, que €: ou a subida do verbo em estrutura-S (nivel ainda considerado em versdes anteriores ac PM)
ou a estratégia do acento de intensidade em PF com a elevagdo do verbo em LF. Segundo a autora, os
constituintes Foco em posico-A (posi¢io argumental) estio sujeitos a movimento em LF, como proposto em
Chomsky (1977, 1981). Ao contrdrio, os constituintes-QU em COMP, embora sejam também constituintes
focalizados, n3o sofrem movimento em LF (sofrem movimento em estrutura-S). Considerando que Mova-a se
aplica em LF aos elementos Foco, a autora propde que, em sintaxe (estrutura-S), a legitimac8o do constituinte
focalizado em posi¢Bo argumental se d& através da regéncia candnica e essa legitimacio decorre da
necessidade de a varidvel originada em LF (no caso da estrutura QU in situ) ser canonicamente regida. Ji a
posi¢lo-A’ (posi¢io ndo-argumental), como a que é ocupada pelos constituintes-QU movidos em estrutura-S,
nfo sendo uma posiclo candidata a receber uma varidvel, ndio estd sujeita ao requisito da direcionalidade.
Porém, o vestigio deixado na posi¢io de base do elemento-QU movido para Spec ¢ ele préprio canonicamente
regido. Segundo a andlise da autora, de acordo com a qual em (1) abaixo o elemento-QU esta in situ, o Foco
sobre 0 sujeito (quem), em (1b), é legitimado em sintaxe pela subida do verbo para COMP neste nivel. De
acordo com sua proposta, se o constituinte Foco n3o for assim legitimado em sintaxe saira da estrutura-S
marcado [+Foco] e sera legitimado em LF através da subida do verbo para COMP nesse nivel e, em PF,
através do acento de intensidade, exemplo {1c) abaixo. Assim, de acordo com a autora, um elemento marcado
[+Foco] pode ser legitimado em estrutura-S ou em LF e PF.
{1} a. *O Pedro disse que quem escreveu esse poema?

b. O Pedro disse que escreveu quem esse poema?

c. O Pedro disse que QUEM escreveu esse poema?

(Obs.: Os dados da autora sdo do portugués europeu)
“2 Em uma das duas, quando s houver duas opgles ou em uma de zlgumas, quando houver mais de duas
possibilidades (cf. Meisel, 1997)
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Hipdteses como essas, gue supdem que a crianca ja parte de Sp com a
opsdo default, para depois reajustar o pardmetro, ndo atendem a situagdo
empirica aqui discutida, que mostra que tanto QU in situ quanto QU
deslocado s8o adquiridas inicialmente. Se houvesse, pois, uma op¢do de
partida predeterminada, ndo ocorreriam itinerarios diferenciados de
aquisi¢do, como 0s que ocorreram com a aquisicio de interrogativas-QU
pelas criancas aqui estudas. Elas teriam que, obrigatoriamente, iniciar sua
aquisicdo pela opcio default.

As interpretacbes que as autoras Sikansi (1999), Grolla (2000) e Sell
(2001) dao aos principios de economia como guia da aquisi¢do, quando
procuram explicar o fenébmeno de aquisi¢dio tardia de QU in situ em PB, nido
seguem um caminho guiado por economia derivacional. Como QU
deslocado a priori ndo pode ser a op¢l3o mais econdmica, uma vez que
envolve operag¢do de movimento visivel para categoria funcional, operagio
ausente em QU in situ (pelo menos visivelmente), as trés autoras investigam
a possibilidade da existéncia de um “complicador” para o processo de
aquisicdo de QU in siru, estrutura @ priori mais barata. Sikansi (1999) prevé
uma diferenca de emprego entre QU deslocado ¢ QU in situ que submeteria
a aquisicdo de QU in situ a percep¢ido de contextos pragmaticos especificos
de realizacio dessa estrutura; Grolla (2000) indexa a aquisicio de QU in
situ 4 aquisicdio de um resumptivo especial (Pro cspeciat); © Sell (2001)
também indexa a aquisicfio de QU irn situ, mas 3 aquisigdc das estruturas-
QU com complementizador aberto e nio a um resumptivo especial.

Dessa forma, as interpretacdes das trés autoras a respeito da atuacio
de principios de economia na aquisicio nfo se referem a natureza
derivacional ou gramatical dos valores paramétricos, mas ao processo de
aquisi¢do (learnability), que, neste caso, envolve indexa¢io com aspectos e
fendmenos nio intrinsecos aos valores paramétricos adquiridos. Em outras

palavras, a aquisi¢do de QU in situ em PB seria tardia ndo porque QU in
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situ seja derivacionalmente mais cara que Q U d eslocado (adquirido quase 2
anos antes de QU in sifu), mas porque o processo de aquisi¢do de QU in situ
teria um “complicador” e, por isso, seria mas custosa. Ent3o eu pergunto:
como compreender, neste caso, que a aquisicdo de interrogativas-QU em PB
esta sendo guiada por principios de economia se a estrutura
derivacionalmente mais econdmica, QU in situ, & processualmente43 a mais
custosa para a aquisigio?

Essa questdo levanta um ponto crucial em rela¢io ao papel da
economia na aquisigcdo. Esse papel seria estrutural (derivacional) ou seria
processual? Em outras palavras, seria o de estabelecer que a crianca inicia
sua aquisicdo por uma opc¢#o derivacionalmente mais econbmica, ou seria o
de estabelecer que a crianga marca inicialmente determinado valor
paramétrico porque o processo de aquisicdo daquele valor ¢ mais
econdmico, como ocorre com as propostas de Sikansi (1999), Grolla (2000)
e Sell (2001)?

Com base na economia derivacional, a op¢fio mais econdmica dentre
as estruturas das interrogativas-QU do PB €& a estrutura QU in situ,
condizente com os moldes minimalistas, que prevéem que as operacdes so
acontecem de forma visivel quando absolutamente necessarias (cf.
Chomsky, 1995). Entretanto, o quadro geral de aquisi¢io de interrogativas-
QU em PB, em discussdo, mostra que nem sempre a estrutura QU in situ € a
primeira estrutura a aparecer. Segundo os dados apresentados por Grolla
(2000) e Sikansi (1999), essa estrutura aparece bem mais tarde que QU
deslocado. Entdo eu pergunto: Por que a estrutura presumivelmente mais
econdmica ndo ¢ a primeira a parecer, mas a derradeira em alguns casos? O
fato de QU in situ ser derivacionalmente mais econdmica que a estrutura

QU deslocado em nada contribui para que aquela seja adquirida primeiro?

“* Em termos de learnability.
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Sikansi (1999), Grolla (2000) e Sell (2001) tém razdo quando dio
uma interpretagdio processual ao papel da economia ao procurarem
explicagdo para a aquisigdo tardia de QU in situ em PB, verificada nos
dados, pois ndo sendo QU deslocado o tipo derivacional de interrogativa-
QU mais econdmico, fecha-se a possibilidade de supor razdes estruturais
(diretamente rtelacionadas as estruturas em questdo), fundamentadas em
principios de economia, para a aquisico tardia de QU in sifu. Porém, os
dados da presente pesquisa nfo confirmam os motivos para a aquisigfo
tardia de QU in situ apontados pelas autoras. Digo que elas tém razdo
porque os itinerarios diferenciados de marcagio de valor paramétrico
verificado nos dados, sobretudo entre as duas criancas baianas (que estdo
adquirindo supostamente a mesma gramatica), ¢ um indicio de que ¢
possivel haver alteragdes processuais na aquisi¢do com base no input, do
contrario, como explicar que um elemento desencadeador de fixagio
paramétrica tenha levado a itinerarios diferentes de aquisigio?

Diante do exposto, ¢ plausivel supor que o papel da economia na
aquisi¢do ndo diz respeito apenas a escolha da opg¢do do valor paramétrico
mais econdmico, mas também ao proprio processo de aquisicdo, que deve
tornar a tarefa da crianca o menos custosa possivel, ao mesmo tempo em
que lhe d4 possibilidade de, diante de evidéncias fragmentédrias e também
variadas, deduzir o valor do parimetro em questdo em sua gramatica alvo,

dentre os valores possiveis de marcagfo parameétrica.
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4.4 — Um possivel mecanismo de marcacao

paramétrica

A grande questdo aqui € entender como € por que a fixagio de um
valor paramétrico ocorreu através de itinerarios diferentes (conforme
quadro empirico aqui discutido), isto é, por que as criangas paulistas
pesquisadas comeg¢aram a aquisigdo das interrogativas-QU apenas com a
estrutura QU deslocado, enquanto que as criangas balanas pesquisadas
comegaram com QU deslocado mas também QU in situ. Serd que a
explicagdo seria porque se tratam de gramaticas diferentes?

Essa ¢ uma explicagio plausivel, pois, sendo diferentes dialetos,
possivelmente se tratam de gramdticas diferentes (mesmo que tenham um
grau de proximidade muito grande), que podem apresentar estratégias
diferentes de aquisigio. Mas essa alternativa de explicacdo nio desfaz a
questdo, uma vez que as duas criangas baianas, que presumivelmente estfio
adquirindo o mesmo dialeto, também apresentaram itinerarios de aquisigfo
de interrogativas-QU diferentes. Além do mais, se imaginamos que a
aquisi¢do da linguagem ¢ guiada por principios de economia, mas cada
dialeto apresenta uma estratégia diferente de marcacio de valor
paramétrico, caimos num paradoxo, porque a tarefa da crianca
processualmente se complica. A  aquisicdo da linguagem  sera
processualmente mais econdmica se houver um mecanismo de aquisigdo que
seja universal, mas que n3o feche o leque de possibilidades de itinerarios
diferentes para marcacio do valor de um determinado pardmetro.
Explicando melhor, as criang¢as paulistas e as baianas provavelmente estiio
submetidas ao mesmo mecanismo de marca¢ido do pardmetro d o movimento-
QU, mecanismo que, alids, deve ser o mesmo para marcagio de qualquer

pardmetro. Esse mecanismo funcionaria da mesma maneira para ambas as

96



Adriana Stella Cardoso Lessa de Oliveira
Aquisicio de constituintes-QU em dois dialetos do portugués brastleiro

Andlise dos dados

criangas, com base nos fatores fregiiéncia de ocorréncias e tempo de
exposi¢do aos dados. A economia estd no fato de haver um fdnico
mecanismo de marcagdo paramétrica, ficando as diferencas constadas nos
dados de aquisi¢cdo por conta de um outro fator: as diferencgas existentes nos
inputs.

Analisando a descricdo do quadro empirico de aquisicio de
interrogativas-QU em PB, feita no capitulo 3, observa-se que o fator
responsavel pelo alto indice de ocorréncias da estrutura QU deslocado nos
dados de E. foi, como vimos, um grande numero de ocorréncias de uma
mesma clausula (Que é isso (aqui/ai)?), que teve também grande freqiiéncia
no input de E., diferente do que ocorreu com L., ja que ndo houve grande
freqiiéncia dessa clausula nem nos dados de L. nem em seu input (ver
grafico 7). Isso mostra que o input desempenha um papel representativo no
processo de aquisi¢do, que, nesse caso, foi o de determinar itinerario de
marcagdo paramétrica e¢ predominincia de determinada estrutura durante o
processo de aquisigdo.

Pode-se, ainda, verificar que o itinerario de aquisi¢cdo dos tipos
estruturais de interrogativas-QU foi determinado pelo peso que cada
estrutura teve no input, em termos de freqiiéncia, com fidelidade no caso de
L., e com quase fidelidade, no caso de E., uma vez que ha uma troca de
ordem entre a primeira e a segunda estrufuras mais freqﬁente'nesse corpus,
mas essa troca tem sua justificativa também no fator freqiiéncia de dados no
input, por causa da grande freqiiéncia no imput dessa crianca da clidusula

que acabei de mencionar. Observe o quadro:
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Quadro 5

(relagio entre dados da fala infantil ¢ dados do inmpur com base nos fatores

fregiiéncia de ocorréncias e tempo de exposigdo ao input)

estruturas Ordem per Ordem por Ordem por Ordem por
freqiiéncia no |surgimento nos |fregiiéncia no surgimento nos
input de E. dados da fala input de L. dados da fala

de E. de L.

QU in situ 12 2° 1* 1*

QU deslocado 2° 1° 3 :' 3a

QU é que 3® 3* 4* 4

QU que 43 43 23 2&

é QU que - 5® 5% 5 5?

Obs.: é QU gue nio aparece nos dados de E., mas obviamente serd a 5°

estrutura, quando aparecer.

A partir dessa andlise, levanto a hipotese de que existe uma relagio

de proporcionalidade inversa entre fregiiéncia de ocorréncias e tempo de

exposicdo aos dados do input, ou seja, quanto maior a freqiiéncia de

determinado dado no i npui, menor precisa ser o tempo de exposicdo a esses

dados e vice-versa, considerando,

obviamente,

que deve haver uma

freqiiéncia e um tempo minimos necessarios, como ja foi mencionado, para

garantir a fixa¢do do valor paramétrico. Veja o esquema:

Fregiiéncia de ocorréncias
no input

A

A4

4

SR

Tempo de exposi¢do aos
dados do input
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Assim € que o ponto Y (= periodo necessdrio e suficienie), ja
mencionado na se¢do 4.2, pode se afastar do ponto minimo (= periodo
necessdrio) (figura (a) abaixo), se a fregiiéncia de ocorréncias no input for
muito baixa, ou entio se aproximar (figura (b) abaixo) ou, até mesmo,
coincidir (figura (c) abaixo) com o ponto minimo, se a freqiiéncia de

ocorréncias no input for muito alta:

a) X
tempo " N
Zero minimo Y
b) X
tempo n .
Zero minimo Y
c) X
tempo -
Zero minimo
e Y

Por isso € que, por exemplo, para que L. adquirisse a estrutura é QU
gque, foi necessario um tempo muito maior que o tempo necessario para essa
mesma crianca adquirir a estrutura QU in situ. E que a baixa freqiiéncia de
é QU gue no input de L. afastou do ponto minimo o ponto Y (figura (a)),
que corresponde ao periodo mecessdrio e suficiente para que o namero de
ocorréncias dessa estrutura seja X, isto €, seja percepiivel. Por outro lado, a
alta freqiiéncia de QU in situ no inpur de L. exigiu um menor tempo para
aquisic@o dessa estrutura, ou seja, Y nesse caso se aproxima de minimo
(figuras (b) ou (¢)) e essa estrutura aparece em nimero perceptivel em um

curto espago de tempo. Assim é que cada uma das cinco estruturas aparece
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numa ordem que corresponde a ordem de freqiiéncia dessas estruturas nos
inputstanto de L. quanto de E. (guardando a ressalva quanto & inversido de
QU in situ € QU deslocado por E. devido a razdes também de freqiiéncias
no input, conforme ja vimos), conforme o exposto no quadro 5 acima.

A fregiiéncia de ocorréncias, combinada ao tempo de exposi¢cdo aos
dados do input, também define a proporcio de uso de cada estrutura,
progressivamente, rumo & gramaética alvo. Assim é que tanto L. quanto E.,
depois de meses realizando praticamente um tipo de estrutura — QU in situ
no caso de L. e QU deslocado no caso de E. — apresentam uma mudanca e
passam a realizar outras estruturas, aproximando-se da gramatica alvo, na
mesma Proporgio em que essas estruturas ocorrem nessa gramatica.

Como L. é exposta a uma freqiiéncia grande (81,7%) de QU in situ
(predominancia bem definida de QU in situ) ela define QU in situ como
estrutura predominante bem cedo (aos 1;7.9). Ja& E. nio encontra com a
mesma clareza a defini¢fo de predominincia de QU in situ, que apresenta
indice de 53,5% no seu inpur, além de ela ser bombardeada pela repeticio
em grande nimero de uma mesma cladusula. Isso leva E. a ter que mudar a
ordem de predominincia, nas ultimas semanas, aproximando-se de sua
gramaitica alvo. Para que ambas ajustassem as proporc¢des de uso de cada
estrutura de acordo com a gramética alvo, foi necessario um tempo de
exposicdo aos dados do input (que apresentam a proporcio de uso de cada
estrutura, ou seja, o grau da freqiiéncia de cada estrutura), por isso a
mudanc¢a do quadro de empregos das estruturas levou um certo tempo para
ocorrer (aos 2;1.25 para L. e aos 1;11.4 para E.).

Assim, a aquisicio da linguagem se da através de um processo em
que, presumivelmente, freqiiéncia de ocorréncias e tempo de exposicdo ao
input tém um papel representativo. Mas, como se processaria a marcagio
paramétrica nesse espag¢o de tempo e a partir de determinado numero de

ocorréncias? Uma hipdtese pode ser a de que a crianca seja dotada de um
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mecanismo de aquisi¢do da linguagem, que a possibilite marcar (de maneira
uniforme a partir do que ¢ oferecido no inmput) os valores paraméiricos que
tenham uma certa freqiiéncia e ocorram em um certo tempo.

Os pardmetros da GU est#io relacionados ao 1éxico e n#o ao sisiema
computacional, conforme propde Chomsky (1995: 131). Cada parimetro,
segundo ele, refere-se a propriedades de elementos e specificos do 1éxico ou
a categorias de itens lexicais, e a aquisi¢do da linguagem é essencialmente
uma questdo de determinar as idiossincrasias lexicais. D isso pode-se supor
que o acesso aos valores paramétricos ocorre via aquisi¢io de vocabulario
Iexical, isto €, os elementos do Iéxico estio, no imput, invariavelmente
acompanhados de seus rétulos sintiticos, assim como estdo acompanhados
de r6tulos semainticos. Dessa forma, a aquisicio dos elementos lexicais nio
se daria sem a aquisi¢io simultidnea de seus respectivos rétulos sintaticos (e
também semanticos). Nesses rotulos sintdticos é que se encontram inscritos
os valores paramétricos, que se referem somente a elementos funcionais,
também de acordo com Chomsky (1995: 131)

Segundo Meisel (1997), um traco s6 pode ser incluido na gramitica
infantil se a crianca puder atribuir-lhe uma estrutura. Eu diria que esse
processo ¢ automatico — & medida que a crianga adquire o 1éxico ela marca
automaticamente as propriedades paraméiricas que acompanham seus
elementos e que sio identificadas através das construcdes de superficie. E
como se cada elemento viesse com um manual de instrugdo de
funcionamento. Algumas dessas inscrigdes apresentam tragos morfoldgicos
foneticamente realizados.

Esse automatismo se refere a marcagio do parametro em relagdo ao
elemento lexical, mas é dbvio que para aquisicio do elemento lexical é
necessario que a crianga seja exposta a uma fregitiéncia de ocorréncias em

um certo tempo, ndo podendo apresentar esses dois fatores um valor
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numérico nem igual a zero nem a um ndmero inferior a0 minimo necesséario
e suficiente, cOmMo vimos.

Como ocorreria a percepgio do item lexical e, conseqiientemente, d os
valores paramétricos no processo de aquisicdo? Talvez, a crianga seja
dotada de um mecanismo de aquisi¢do da linguagem que funciona com base
nos fatores fregiiéncia de ocorréncias e tempo de exposi¢cdo aos dados do
input. Fazendo uma analogia: se n6s olharmos rapidamente para um jardim
com uma grande quantidade de flores amarelas e uma pequena quantidade
de flores brancas, desviando a vista em seguida, teremos grande
probabilidade de pensar que naquele jardim sé had flores amarelas. Se
voltarmos a nossa vista, detendo-a na imagem do jardim por um tempo um
pouquinho maior, perceberemos que além das amarelas ha também algumas
flores brancas e, detendo a nossa vista por um tempo ainda maior, vamos
perceber que além das flores amarelas em grande quantidade e brancas em
um numero menor, ha ainda, em pequena quantidade, flores amarelas de
uma tonalidade mais clara que as outras.

Semelhantemente, a crianga teria uma visdo inicial n#o-seletiva do
input, ou seja, o que € mais freqiiente é o que ¢ percebido primeiro (ficando
a crianga “cega” para as outras propriedades*), é o que primeiro aparece e &
0 que tem predomindncia no periodo de aquisigcdo. A crianca precisa,
entretanto, de fregiiéncia € tempo minimos para a percep¢iio de cada valor
paramétrico. E como se ela fosse recebendo uma agulhada a cada ocorréncia
no input. Depois de atingido um certo mimero, nio preciso, de agulhadas® o

par@metro estaria marcado.

“ Fssa idéia tem, de certa forma, aparecido na literatura. Segundo Meisel (1997), novas propriedades
gramaticais precisam ser encaixadas ao sistema j& existente e, antes que uma nova propriedade se encaixe ao
sistemna, o individuo em fase de aprendizagem fica “cego” em relac@o aquilo que o input oferece.

* Com essa metafora, com referéncia a agulhadas, quero chamar a atengdo para o fato de que uma ocorréncia
lingiifstica corresponde a algo praticamente imperceptivel no processo de aquisigdo da linguagem, assim
como é praticamente 1 mperceptivel o pequeno orificio feito por uma agulha em uma folha de papel, por
exemplo. Viarios orificios de aguihadas juntas teric evidéncia, da mesma forma gue ¢ necessario um certo
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Através desse suposto mecanismo tem-se uma alternativa de
explicagdo para o fato de as criangas paulistas terem iniciado sua aquisigdo
de interrogativas-QU por QU deslocado e ter levado longo tempo para
apresentar as d emais estruturas, sendo QU in situ a derradeira, e de as duas
criangas b aianas, adquirindo o mesmo dialeto, terem apresentado itinerarios
diferentes para chegar a mesma gramatica alvo. Independentemente de
fatores estruturais, como haver ou nfo movimento visivel de elemento-QU,
cada crianca apresentou primeiramente a estrutura mais freqiiente. Em
outras palavras, o processo de marcacdo do pardmetro € exatamente o
mesmo tanto para as criancas paulistas quanto para as baianas. Os
itinerarios diferenciados de aquisi¢cdo de interrogativas-QU revelado pelos
dados empiricos tém suas motivagBes na fregiiéncia diferenciada que
os tipos de estruturas de interrogativas-QU apresentaram em cada
iifzp?,‘caf.46

Essa hipdtese esta em conformidade com a idéia, muito difundida na
literatura, de que a aquisi¢io se da através de evidéncias positivas. Se é nos
rotulos dos elementos lexicais que a crian¢a vai encontrar evidéncias para
marcar valores paramétricos, a auséncia de elementos lexicais (ou uma
freqiiéncia ainda muito baixa) significa a impossibilidade de percep¢fo do
valor paramétrico, ou seja, assim como o elemento lexical ndo se apresenta
sozinho, o valor paramétrico também n#o, por isso ele sd pode ser

percebido através de evidéncias positivas.

mimero de ocorréncias de construcdes com determinado valor paramétrico no input para que 4 ¢rianca possa
percebé-lo. Esse certo nimero de ocorréncias estd associado a um determinado tempo, assim como os
orificios no papel podem ser feitos de forma mais acelerada ou de forma mais lenta.

# Conforme vimos no capitulo 2, para Kato (1999:13) a controvérsia entre os que afirnam que, no periodo
Iéxico-tematico, a crianga sO possui categorias lexicais e outros estudos, como o de Rizzi (1994), de acordo
com ¢ qual a crianga italiana possui I mas nfio possui CP, indica que os dados das criangas refletem a
diferenca de “input ",
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Meisel (1997) apresenta como um dos problemas para a hipdtese de
processo dedutivo de aquisigio o fato de que, como um numero reduzido de
evidéncias ¢ suficiente para a marcag¢fio paramétrica, como explicar que as
criangas nfo fixem estruturas agramaticais que os adultos costumam
produzir ao falar com a crianga, como ocorre com o “manhés”? Villiers
(1997) relata que, embora o inglés seja uma lingua de pardmetro
[+movimento-QU], os adultos costumam realizar frases como “You like
who?”. Entretanto, segundo relato do autor, as criangas pequenas falantes
do inglés praticamente nunca produzem este tipo de frase. Ao analisar
dados do imput, o autor caracteriza como “surpreendente” a freguéncia de
ocorréncias de frases como a citada acima, apresentando nuimeros que
correspondem a 1,24% de ocorréncias por amostra. Esse fenomeno
constitui uma evidéncia favordvel & hipétese aqui levantada de que os
fatores fregiiéncia de ocorréncias e tempo de exposi¢cdo aos dados do input
tém um papel relevante no mecanismo de aquisi¢io da linguagem. O
percentual de ocorréncia de QU in situ, nesse caso, é muito baixo (embora o
autor considere surpreendente} para que a crian¢a tome como alvo de
marca¢do paramétrica de movimento-QU o valor negativo (QU in situ) e ndo
positive (QU deslocado). Além disso, o percentual de ocorréncias de QU
deslocado é muito superior.

E claro que eu niio estou considerando que fregiiéncia e tempo de
exposicdo aos dados do input sejam os unicos fatores presentes no
mecanismo de aquisi¢fo da linguagem. Os valores inscritos nos rétulos dos
elementos lexicais estdo relacionados presumivelmente a um conjunto de
propriedades que sido dedutivamente marcadas junto com o pardmetro. E
essas propriedades podem ter desdobramentos que exijam da crianga um
maior tempo no processo de aquisi¢io, como o que sugere, por exemplo, a

hipotese de Sikansi (1999).
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Determinada propriedade diferencia, para a autora, as estruturas QU
in situ e QU deslocado, levando a crianga, como vimos, a ter que identificar
no input quais os contextos especificos de realizagdo de QU in situ. Essa
hipdtese ndo fica de todo inviabilizada. Ela nfo pode ser considerada para o
PB como um todo, mas talvez seja plausivel, considerando-se que a
diferenca de propriedade, que a autora afirma existir entre QU deslocado ¢
QU in situ (sendo essa a razdo do maior custo da aquisicio de QU in situ)
pode existirno dialeto paulista e nfo existirno dialeto falado no Estado da
Bahia, o que poderia justificar a maior abundinciade Q Uin situ no dialeto
baiano do que no paulista e os itinerdrios diferenciados de aquisi¢io aqui
discutidos.

Discordo, porém, da idéia da autora de que as criangas pesquisadas
por ela iniciaram sua aquisi¢iio por QU deslocado porque no PB esse
parimetro tem valor positivo. Também discordo da proposta de reajuste de
pardmetro, assumida por Grolla (2000). No periodo inicial de aquisigfio, a
crianca nfo esta ainda com o pardmetro completamente marcado, na minha
opinido. O que a crian¢a apresenta como construgbes de superficie, nesse
periodo, reflete um pardmetro em processo de marcagéo, € provavelmente a
crianca nfo apresenta nesse periodo todas as propriedades (correspondentes
a lingua alvo) relativas ao valor aparentemente marcado do pardmetro.

No processo de aquisi¢do, que estou hipotetizando, a crianga nio
precisa marcar o0 pardmetro em questdo como [+movimento-QU] para depois
reajusta-lo para [+fmovimento-QU] como propde Grolla (2000). Durante
todo o periodo de aquisigdo, a criang¢a apresenta parametros incompletos em
sua marcacio, se estes ainda nfo correspondem a gramatica alvo. No caso
do parimetro do movimento-QU em PB, este fica em processo de definigéo
durante todo o tempo necessario para que a crianga seja exposta a um
numero X de ocorréncias ¢ marque ao final do processo o parimetro como

[+movimento-QU]. Junto com essa marcacdo ficam registradas informacgdes
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como propor¢des de emprego de cada estrutura, contextos especificos de
uso (no caso do dialeto paulista, se a hipotese de Sikansi (1999) estiver
correta).

As produgbBes infantis aparentemente deficitdrias, que fizeram
maturacionistas como Radford (1990) propor que o periodo dos 18 aos 24
meses seria um periodo léxico-tematico, em que a crianca n3o apresenta
categorias funcionais, pode comesponder a produc¢des de superficie que
refletem um paradmetro em processo de marcaglo, que ndo apresenta ainda
determinadas propriedades, porque nfo houve ainda ftempo de exposicdo ao
input suficiente para a crianga marcar completamente o valor desse
pardametro.

No caso dos dados trazidos pelo presente estudo, verifica-se a
presenca explicita de CP nas produg¢des das crian¢as baianas pesquisadas

»

muito antes dos 24 meses, como em quem que ¢ buxa”, realizada por L. aos
1;7.27. Esse dado e mais o fato de as criancas apresentarem itinerarios
diferentes de aquisi¢do de interrogativas-QU em PB sido forte evidéncia de
que o C-sistema esté presente desde o inicio, como proplem os
continuistas, pois se assim ndo fosse n#io seria possivel a variagio de
itinerarios de aquisigdo de interrogativas-QU verificada no quadro
empirico, que abrange os dialetos baiano e paulista.

Se o processode fixagio paramétrica ocorrer, de fato, da forma como
proponho aqui, o papel da economia na aquisi¢do serd sobretudo relativo a
learnability, pois o suposto mecanismo de aquisi¢cdo, discutido nesta segio,
torna o processo de aquisicdo uniforme, universal sem fechar o leque de
possibilidades de itinerarios diferentes de aquisicdo de um parimetro,

definidos pelo imput, como os verificados no quadro empirico de aquisigéo

de interrogativas-QU em PB aqui apresentado e discutido.
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4.5 - O parametro do movimento-QU no

portugués do Brasil

Como foi apresentado no capitulo 2, temos na literatura propostas
para o valor do parimetro do movimento-QU em PB que sugerem quatro
possibilidades de valores: [-movimeto-QU], [+tmovimento-QU],
[+movimento-QU] ou nZo-marcado. O que procuro fazer nesta seglio ¢
verificar que hipotese mais se aproxima do quadro empirico de aquisi¢iio de
interrogativas-QU em PB, apresentado e discutido nos capitulos e secdes
anteriores, bem como a possibilidade de opcionalidade ou nio-
opcionalidade d e alterndncia d esse valor, como aborda a discussfio feita por
Hornstein, Nunes e Grohmann (2001), que propdem a existéncia de dois C°
matrizes interrogativos nulos em PB.

A primeira coisa a ser observada é que o valor desse parimetro deve
satisfazer as véarias possibilidades de construcdes de superficie verificadas
em PB: com elemento-QU deslocado, com ou sem complementizador
foneticamente realizado (os tipos: QU deslocado, QU que, QU ¢é que” ou

com elemento-QU in situ, com ou sem complementizador foneticamente

47 Sikansi (1999:51) concorda com Lopes-Rossi {1996) que as estruturas interrogativas QU gue € QU é que
sio derivadas de clivadas, mas defende que sio tipos diferentes de clivada que dio origem a esses dois tipos
de interrogativa. Por isso, para a autora, essas estruturas devem ser consideradas estruturas diferentes: QU é
que seria derivada de clivadas invertidas e QU gue de clivadas sem inversio e sem concordancia na copula. A
copula sofre um apagamento, na matriz, por ser morfologicamente fraca:
+ a Onitem é que ele chegou de viagem ~ clivada invertida
b. Quando é que ele chegou de viagem? — interrogativa com é que (tipo QU € que)

» a, Foi a Maria que fez o bolo. — clivada sem inversio com concordéncia
b. quem foi que fez o bolo? (tipo QU é que)

¢ a E hoje que ele vai viajar ~ clivada sem invers3o e sem concordincia na copula

b. Hoje que ele vai viajar. — clivada com apagamento da cépula
¢. Quando que ele vai vigjar? (tipo QU que)
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realizado (os tipos: é QU que®™ e QU in situ). Em segundo lugar, esse
pardmetro tem que satisfazer as condigBes de aquisi¢cio verificadas nos
corpora aqui discutidos, ou seja, a aquisi¢do em PB desse parimetro se da
via diferentes itinerarios, conforme a predominincia de determinados tipos
ne input.

A possibilidade [+movimento-QU] parece pouco provavel, primeiro
porque ndo atende aos tipos de construgdes com elementos-QU in situ. E
segundo porque, se o valor desse pardmetro fosse apenas positivo, L. nio
poderia comecgar sua aquisiciio de interrogativas-QU pelo tipo QU in situ
nem apresentar esse tipo como predominante todo o tempo, tampouco as
demais criangas apresentariam depois de certo tempo de aquisigfo esse tipo.

A possibilidade [-movimento-QU] sé pode ocorrer se os elementos-
QU forem tratados como quantificadores e ndo como operadores, conforme
propde Lopes-Rossi (1996), para satisfazer aos variados tipos de
construgdes de superficie existentes em PB. Entretanto, conforme a
observagfio de Sikansi (1999: 21), é problematico supor que, numa lingua
como o PB, esse pardmetro seja negativo e o tipo QU in situ apresente uma
aquisi¢io tdo tardia, como a que ocorreu com as criancas paulistas
estudadas por Sikansi (1999), Grolla (2000) e Sell (2001). Supondo-se que
todas as crian¢as da espécie humana nascem com a mesma GU, elas teriam
que se encarregar ainda da tarefa de descobrir se, em sua lingua alvo, o

elemento-QU se move porque ¢ quantificador algado ou porque é operador.

* Q tipo ¢ QU gue, nio registrado nos corpora das criangas paulistas pesquisadas, mas registrado nos corpora
das criangas baianas aqui pesguisadas, pode ser explicado, a meu ver, partindo da proposta de Sikansi (1999),
apresentada na nota anterior. Das clivadas sem inversio, com ou sem concordincia pode-se derivar a estrutura
¢ QU gue. O que ndo vai ocomrer € apagamento de copula.

¢ 3. Foi a Mariz que fez o bolo. — clivada sem inversio com concordancia
b. Foi quem que fez o bolo? (tipo € QU gue)

o a. F hoje que ele vai viajar — clivada sem inversdo e sem concordancia na cépula
b. E quando que ele vai viajar? (tipo é QU que)
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Conhecimento abstrato que exigiria pistas derivacionais que precisariam
estar claras para crianga nas construgdes de superficie, lembrando que, por
logica, as evidéncias devem ser positivas. Ent3o, haveria, nesse caso, um
fator “complicador” da tarefa da aquisi¢fio, 0 que entra em choque com a
idéia de economia como guia da aquisigfo.

A terceira possibilidade, [+tmovimento-QU], satisfaz aos variados
tipos de construgdes de interrogativas-QU do PB. Além do mais, a
possibilidade de coexisténcia dos dois valores, paralelamente, cria a
possibilidade de a gramadtica do adulto se apresentar com diferentes arranjos
de constru¢des de superficie, com predominancia desse ou daquele tipo,
como o que se observa, em termos de interrogativas-QU, em relacio aos
dois dialetos aqui citados. Esses dialetos se diferenciam, pelo que ji se
pode afirmar diante do quadro empirico aqui discutido, em relagio ao tipo
de estrutura predominante. Se essa possibilidade de valor paramétrico nfo
fecha o leque para os variados tipos de construcSes de interrogativas-QU,
existentes em PB, ndo fecha também o leque de possibilidades de variados
itinerarios de aquisi¢do de um mesmo pardmetro, como 0 qUE QCOITE com as
criancgas citadas neste estudo, uma vez que por um caminho ou por outro,
via input, a crian¢a chegard & marcagdo do pardmetro em questio com os
dois valores.

Nio ¢é possivel, entretanto, supor que haja reajuste de parfmetro,
como propde Grolla (2000), pois a tarefa da crianga se complicaria e as
possibilidades de itinerarios diferenciados se fechariam. Num sistema
processualmente mais econdmico, a crianc¢a val marcando os dois valores ao
mesmo tempo & medida que vai recebendo as agulhadas do inpuz, isto é, as
“entradas™® do impur. Sendo assim, a crianga pode comegar por essa ou

aquela estrutura, a que for mais abundante, ou por dois tipos de estruturas

“ A expressio “‘entradas’ do imput” parece redundante, mas o termo “entrada” aqui assume o sentido
especifico referente ao processo de contato da crianca com cada elemento do input.
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que correspondem aos valores negativo e positivo que Seriam, assim,
marcados no mesmo perfodo da aquisigdo. Tudo vai depender dos arranjos
das construcdes de superficie no inpus.

A possibilidade de o parimetro em estudo ser ndo-marcado em PB,
como propbe Sell (2001), produz, em certo sentido, os mesmos cfeitos da
dupla marcag¢do +/-, isto ¢, cria condi¢des para os variados tipos de
construgdes de interrogativas-QU do PB, com predominancia desse ou
daquele tipo e favorece a aquisi¢io por diferentes itinerarios, uma vez que
os valores positivo e negativo, que representam o movimento ¢ o ndo-
movimento {em sintaxe aberta, ou em PF e LF, como ¢é proposto mais
recentemente no PM) estfo representados pelos tragos-QU forte e fraco dos
dois C°. Considerar que o parimetro do movimento-QU em PB é duplamente
marcado como +/- ou que ndo é marcado com nenhum dos dois valores
(nem com + mem com -) nfo altera concretamente a interpretacio do fato
empirico. De alguma -forma, ¢ preciso prever as possibilidades de
movimento ¢ de nio-movimento dos elementos-QU, seja representando esse
fato por meio de valores paramétricos, como em GB, ou por meio de
verificagdo de tragos, como no PM.

O problema da dupla marcagfo esta, na verdade, na opcionalidade
entre os dois valores em certos casos em PB, como nos exemplos (2) e (3),
repetidos abaixo, nos quais essa opcionalidade ¢ claramente inexistente. Em
casos como esses o valor admissivel para o parimetro do movimento-QU ¢
apenas o positivo, uma vez que as letras “b” sdo inaceitdveis para os
falantes do PB (nos dois dialetos em discussido). Assim sendo, como a
crianca saberid que os exemplos {(2b) e (3b) ndo s#o estruturas possiveis na
sua lingua alvo, sem langar m3o de evidéncias negativas? Ou seja, se o
pardmetro em questio possui valor [+ ou -] opcional, a crianga deveria
deduzir que essa opcionalidade se estende a todos os casos, no entanto a

crianca nfo realiza essas “agramaticalidades”.
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(2). a. Como que Vocé consertou o carro?

b. *Que vocé consertou o carro como?

(3) a. Eu perguntei como (que) vocé consertou o carro.
b. *Eu perguntei (que) vocé consertou o carro como?
(Hornstein et af, 2001:11)
Hornstein, Nunes e Grohmann (2001) v3o além de casos como (2) e
(3), nos quais apenas a op¢do com movimento visivel € possivel. Como
vimos no capitulo 2, para eles, mesmo em casos como ( 1), abaixo repetido,
n3o ha opcionalidade, ou seja, mesmo nos casos em que parece haver
claramente opcionalidade, essa opcionalidade € ilusoéria, porque haveria
dois C® matrizes interrogativos nulos em PB, um com trago forte (la) e

outro com trago fraco (1b).

(1) a. Que livro vocé disse que ela comprou?

b. Vocé disse que ela comprou que livro?

A existéncia de dois C° matrizes interrogativos em PB facilita, a
meu ver, em termos de learnability, a tarefa da aquisicdo do paridmetro do
movimento-QU e resolve o problema levantado atras. A medida que a
crianca val adquirindo vocabuldrio lexical, ela vai marcando os valores dos
dois C°. Os itens lexicais vém acompanhados de seus rétulos com inscrigdes
de propriedades, conseqiientemente, a crianga vai recebendo, juntamente
com a aquisicdo do léxico, informacido a respeito dos contextos sintaticos
em que cada c? pode ser realizado. Dessa maneira, a crianga tem sua tarefa
facilitada, ou pelo menos nao dificultada, porque ela estd adquirindo itens
lexicais diferentes, que ndo s3o concorrentes porque p artem de numeragdes
diferentes.

A crianga marca, entdo, esse parametro, como marca qualquer outro,

através das “agulhadas”, ou “entradas”, ao ficar exposta a uma determinada

111



Adriana Stella Cardoso Lessa de Oliveira
Aquisicio de constituintes-QU em dois dialetos do portugués brasileiro

Analise dos dados

fregiiéncia de ocorréncias no input em determinado fempo, sem lhe ser
acrescentada nenhuma tarefa extra. A proposta que apresentei
anteriormente, que sugere que a aquisi¢do se di via mecanismo processual
universal e uniforme, mas sem fechar o leque para possibilidade de
itinerarios diferentes para aquisicdo de um mesmo pardmetro, fortalece-se
aqui. Se ha dois C" independentes, eles serdo adquiridos
independentemente, o que abre caminho para variados itinerarios, como 08
que se observam nos corpora aqui analisados, sem que o processo de
aquisi¢do se altere em nada para cada uma das criancas.

Algo muito interessante pode ser observado agora. Se os valores
negativos ¢ positivos do pardmetro do movimento-QU em PB correspondem
a dois C° matrizes independentes, cada um dos quais é adquirido via mesmo
processo de marcagdo com base nas ocorréncias no input, as aquisi¢des dos
variados tipos de interrogativas-QU se igualam em termos de custo
processual. Assim, o leque de possibilidades de itinerarios fica aberto para
retratar o input, COMO OCOITe com as criangas observadas.

Um dos problemas apresentados para essa hipdtese da existéncia de
dois C°matrizes nulos em PB € o fato de se ter que assumir a existéncia de
um elemento a mais no conjunto do universo da GU, a saber: outro C°
matriz™. De acordo com Sell (2001:19) essa idéia de que haveria d ois tipos
de C° e ndo apenas um, como seria natural supor, aparece ainda de forma
um tanto quanto ad hoc. E preciso, de acordo com a autora, que outras
evidéncias sejam apresentadas, além das apresentadas pelos autores, para
essa hipotese.

O guadro empirico de aquisi¢do de interrogativas-QU apresentado e
discutido neste estudo traz, a meu ver, evidéncia da existéncia de dois C°

matrizes interrogativos nulos. Se cada um desses C® representa um item

¥ com trago-QU forte e C° com trago-QU fraco s3o concebidos por essa hipdtese como dois itens lexicais
distintos.
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lexical distinto, torna-se possivel, como vimos, ocorrerem itinerarios de
aquisi¢do diferentes entre os diversos dialetos. Se, por outro lado, o C° é
unico, com um traco-QU opcional (+ ou -), fecha-se o leque de
possibilidades de itinerdrios de aquisigfio e, nesse caso, como explicar que
criangas possam marcar pardmetro relativo a um mesmo item lexical
seguindo caminhos diferentes? Voltamos as questdes ja feitas: Haveria uma
pista? Por que essa pista funcionaria de maneiras diferentes no processo de
aquisi¢cido entre as criancas baianas e paulistas? Por que as criancgas nfo
realizam estruturas “agramaticais” como (la e 1b)?

O problema que vejo na analise que Hornstein er a/ (2001) fazem
das construgdes de interrogativas-QU em PB reside no fato de esses autores
considerarem que estruturas como em (4b), citada no capitulo 2 e repetida
abaixo, cujos elementos-QU sejam inerentemente non-D-linked (de acordo
com Pesetsky (1987)), sfo agramaticais em PB e, por isso, (4) seria um caso
em que ocorre apenas C° com trago-QU forte. Essa analise é problematica
porque no dialeto baiano (4b) nio ¢ inaceitavel. Essa clausula € aceitavel no
dialeto falado no Estado da Bahia com a mesma acep¢do metaférica da

clausula (4a).

(4) a. Que diabo vocé bebeu?
b. ¥*Vocé bebeu gue diabo? (Hornstein et al, 2001:11)

Esse € mais outros casos apresentados por Lopes-Rossi (1996) e
Sikansi (1999) como inaceitdvelis em PB, mas que identifico também como
aceitaveis no dialeto baiane, podem ser indicio de que talvez exista uma
diferenca de escopo entre as estruturas QU deslocado e QU in situ no
dialeto p aulista que ndo existe no baiano. E ssa seria mais uma evidéncia de

que esses dois dialetos sejam diferentes em relagio a interrogativas-QU.
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Esta questio € objeto de estudo de trabalho meu ainda em andamento, em
pesquisa que ultrapassa os objetivos desta.

A possibilidade de haver a diferenca de escopo mencionada no
dialeto paulista € ndo haver no baiano nio inviabiliza a possibilidade de
existir dois C° matrizes interrogativos nulos em PB, porque, no caso de
aceitabilidade de (4b) no dialeto baiano, as construgdes com elementos-QU
inerentemente non-D-linked tornam-se semelhantes a constru¢Bes como as
do exemplo (1) (repedido na pagina 103), nas quais estdio funcionando os
dois C° o com o traco-QU forte em (la) ¢ o como o trago-QU fraco em
(1b):

Assumindo a hipétese de que hé dois C° em PB, estd-se assumindo,
por loégica, que o pardmetro do movimento-QU em PB ¢ duplamente
marcado, uma vez que os valores positivo e negativo se apresentam nos
tracos-QU forte e fraco, respectivamente, dos dois C’. Esse pardmetro, em
PB, seria entdo [tfmovimento-QU], mas sem opcionalidade. OQutra
possibilidade seria abandonar a terminologia de marcaglo paramétrica e
assumir apenas a terminologia minimalista de verificacio de tragos, e nesse
caso o PB continua apresentando os dois valores representados agora pelos
dois C°.

Ambas as hipoOteses se aproximam do fato empirico observado -
aquisicdo de interrogativas-QU em PB via diferentes itinerarios —, pois os
C? com os dois valores criam possibilidade de existéncia paralela de
construgcbes de superficie com elementos-QU deslocado ou in situ, como
ocorre na gramatica do adulto, em PB, e possibilitam também aquisigio
desse parimetro via processo guiado pela economia, nesse caso, economia

em relagcdo ao processo de aquisigdo.
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Capitulo 5

Conclusoes

Este estudo, que tem o propdsito de contribuir com as pesquisas
existentes sobre aquisicio de interrogativas-QU em portugués brasileiro,
levou-me as conclusbes abaixo explanadas, que correspondem a um
panorama das reflexdes aqui feitas.

Primeiramente, com relac@o as informacdes acrescentadas pelos dados
do dialeto balano ao quadro de aquisi¢do de interrogativas-QU em PB posso
dizer que: a) o suposto fendmeno de aquisi¢io tardia de interrogativas com
estrutura tipo QU in situ ndo se verifica na totalidade dos dialetos do PB, ja
que este ndo se verifica no dialeto baiano; b) o itinerario de aquisi¢do das
interrogativas-QU em PB se di de diferentes maneiras entre o dialeto
baiano e o dialeto paulista; e ¢) mesmo entre criangas adquirindo o mesmo
dialeto do PB, podem ocorrer varia¢des de itinerdrio de aquisi¢do de
interrogativas-QU — uma das criancas baianas comegou a aquisigdo pela
estrutura QU deslocado e a outra por QU in situ.

Diante desse novo quadro empirico, n#o se confirma a proposta de
Grolla (2000), segundo a qual, para aquisi¢io de interrogativas-QU in situ
em PB, a crianca utiliza-se de uma pista (percepcfio de resumptive especial
(Pro especiat) N0 input) para perceber, via deducdo, a existéncia de QU irn

situ. Esse mecanismo teria, considerando suas caracteristicas, que funcionar
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para todas as criancas adquirindo o PB, possibilidade inviavel no dialeto
baiano.

Da mesma forma, a proposta de Sikansi (1999) fica inviabilizada em
parte com as novas informagdes empiricas. Como a aquisi¢iode QU in situ
no dialeto baiano nf3o ¢ tardia, nf3o se pode dizer que toda crianga
adquirindo o PB tem que descobrir as especificidades dos contextos
pragmaticos de emprego de QU in situ. Ha a possibilidade, porém, de as
referidas especificidades poderem existir no dialeto paulista e nfo existir no
baiano, o que poderia justificar a predomindncia de QU in situ no dialeto
baiano, em contraste com baixa ocorréncia dessa estrutura no dialeto
paulista.

Também fica inviabilizada a hipdtese de Sell (2001) de acordocoma
qual a aquisigdo de interrogativas-QU in sifu em PB se daria por meio da
percepcio de uma pista no input — o complementizador aberto que —, pois os
dados da presente pesquisa demonstram que a estrutura Q U in situ pode ser
adquirida sem a interferéncia dessa suposta pista.

A diferenga de itinerdrios de aquisig¢iio das interrogativas-QU n#o se
apresenta apenas entre dialetos, mas entre crianc¢as adquirindo o mesmo
dialeto, como o que ocorreu entre as duas criancas adquirindo o dialeto
baiano. Isto ¢ indicio de que a economia estrutural ndo determina o
itinerario de aquisi¢fo das interrogativas-QU, pois, se¢ assim fo sse, todasas
criancas adquirindo o PB deveriam seguir o mesmo itinerario — iniciar sua
aquisi¢cdo pela estrutura supostamente mais econdmica (QU in situ)

As causas de itinerarios diferenciados de aquisi¢cdo de interrogativas-
QU, entre as criangas pesquisadas, estdo no input, que, de acordo com o que
se verifica nos dados estudados, se apresenta com diferentes arranjos de
constru¢des de superficie, ou seja, com predominédncia de um dos tipos de

estrutura, ou abundincia de determinada cladusula.
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E possivel, entdo, que a fixac8o de pardmetros se dé via mecanismo
que se baseia em fregiiéncia de ocorréncias e tempo de exposi¢do ao input.
Sendo assim, fregiiéncia de ocorréncias e tempo de exposi¢do ao input
desempenham papel de relevidncia no processo de aquisiciio (chegando a
determinar itinerarios de aquisi¢do) e o peso da economia na aquisi¢io da
linguagem esta sobretudo em relagio ao processo de aquisi¢do propriamente
dito.

Das propostas existentes para o valor do pardmetro do movimento-QU
em PB a que mais se aproxima do novo quadro empirico aqui apresentado ¢
a que sugere que esse parimetro, em PB, seria marcado como [+movimento-
QU], entretanto, sem opcionalidade e com dois C°® matrizes interrogativos
nulos (um com traco-QU forte e o outro com esse trago fraco) {cf.
Hornstein, Nunes ¢ Grohmann (2001)). Havendo dois C® no PB, um com o
valor forte e o outro com o valor fraco, cria-se possibilidade de existéncia
paralela de constru¢des de superficie com elementos-QU deslocado ou in
situ, como ocorre na gramatica do adulto, e possibilidade de aquisi¢fio desse
parametro via processo guiado pela economia.

Outra possibilidade seria abandonar a terminologia de marcacgio
paramétrica e assumir apenas a terminologia minimalista de verificacio de
tracos, € mnesse caso o PB continua apresentando os dois valores
representados agora pelos dois C°.

Por fim, o referido quadro de aquisigdo sugere que o CP esti
claramente presente na gramatica infantil desde o primeiro momento,
porque se as categorias funcionais n#o se apresentassem desde o inicio e
fosse necessario amadurecimento paulatino dessas categorias, nfo haveria
possibilidade de as criangas paulistas e a crianga baiana E. terem iniciado a

aquisi¢io de interrogativas-QU pelo tipo QU deslocado.
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Reflexdes como as aqui feitas sdo necessarias na area de investigagdo
a medida que determinados modelos explicativos ni3o se mostram adequados
a novas situacdes empiricas, configurando-se a tensio entre descricio e
explicagdo, que nos empurra a buscar outra perspectiva para novas
explicagbdes. H4, entretanto, muito ainda a ser feito em termos de pesquisa
com dados empiricos, inclusive buscando novas evidéncias também em
outros dominios a fim de verificar se as hipoteses e propostas aqui

levantadas se confirmam.
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Anexos

Tabela 3 (dados de E. por sessio semanal)

Estrutaras-QU QU QU gue | QU é que QUin |é QU que ouU quem/sujeitoldado
e | deslocado situ isolado ambiguo)
sessio | idade : : 3 : : : E
7 \ 4 E. linput| E. ‘input| E. iinpwt| E. input| E. 'inpwt| E. 'input| E. | input
17 101;0524 4 P26 P 14 e 05 T 46 b 505 o 04 foui s 14
2% 101;06.09] 01 : 05 ;02 P12 T 26 T T 25
3T TRTE T o1 | 07 T o4 Y ! S 3
47 01:0628] 06 |14 e 05 T 19 06
5% 10L;07.03) .o 13 o 06 14 11 07 o1
68 01,0710 07 ¢ 05 T HITS 75 "
55107361 08 1 20 06 04 3 )
g% 01,0802 05 : 14 03 10 73
9% 01;08.11 )« =i 21 10 104 43
107 101:08.16| 05 : 24 10 ol 27
115 1 01:09.00] & 10 ) TR
128101;09.06] 127 20 1os I O I TR S
137 101;09.13] 02 : 26 08 T3 [T 33
14 510699 02 | 24 Y ST B
155 01:09.27] 04 & 15 T 705 EIKE 0z
16% 1 01;10.04 ¢ 02 | 18 07 :05 o34 a5
172 101;10.10) 02 : 14 © 06 oot T 43 03
186 101:10.14] 01 19 03 1702 T30 0
19% 101;10.19 ) o1 09 g5 104 :020 05
0% 101;11.28¢F 10 6 ;06 14 39 3
212 01,1104} . -5 15 03 : Y 03
598 01;11.13] 04 ;| 19 TER T 54
23% 01;11.21 ;08 R 1736 0
247 01;11.26) 07 @ 12 05 T4l T3
55F 02,0002 . ) 20 o7 T T &
265 0200081 7 18 P s ETS &
27 00500.14) 1 15 o | T 5
SRE102,0022] 02 & 17 06 |01 03 Y 03
298 [07;0028] 03 | 33 07 b ol T 55
307 | 02;01.03] 10 | 15 or | oz 02 [ 03 % 04
31%:02;01.10] 16 @ 18 C02 Looioo1r |03 22 0
358 02:01.14) 05 | 04 5 T 04 T 20 o1
337 020121 1 04 T e i
34702;0125] 02 | 07 A S B B ST 3
352 02;02.01) 05 : 12 .03 TOI0 127 27 18
36¢ 02,0207, 07 § 11 1705 ERNER &7
378 02:02.150 06 | 02 | % 07 sy b4
382102;0221) 10 1 05 § 02 ; 04 D02 ] 05 14
307 [ 02:0099 | 02 2 T 06 R R 7y
407 102,03.09] o1 & 03 |1 0z Lo 04 [ o 13 01
41% 020318 057 05 [0 o2 | o1 ; 05 | 02 ; 26 04
Total por tipo | 144 577 | 04 : 215 | 05 : 222 | 53 ; 1218 736
Total geral (sem QU isolado € sem 21::)6

quem/sujeito)

:
P
£
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Tabela 4 (dados de L. por sessdo semanal)

Estruturas-QU ou QUqgue | QUéque | QU insitu | é QU que ouU queny/syjeito

e | deslocado isolado (dado
ambiguo)

sessdo  idade ; : : :

vy v L. iinput| L. cinpur] L. jimput| L. iimput] L. tinpury L. tinput| L. input

12 0L;0622) . 01 coosb o b s Lo b b0 D03 [ 02

2% 10106290 i 1ol poE T st 01 03

3 0107087 & 1o 07 53 ——

FENR TR (R 04 02 01

5% T0n07.22) 0 02 : 17 03 01

6% 010727) 08 03 01,

78 01,0806F 02 | 02 | 34 09 Y

g% 0B08I2| i b 03 oo il 14

10% 1 01;09.00 13 14

11%101;09.08 03

122 01;09.14 | 42

13% 01;09.21 - 27

142 0110001 - 14

15%01;10.05 7 36

16° 01,1012 ok 27

172 051019 10 20

187 01;10.26 1 38

198 oL1L.02) 21

20% 01;11.09f 30

212 0LILIT | 26

228 01;11.23 ] 51

23% 02:00.02] 1 29

247 102:0006 ) - iooup 13

2531020013 oo : 19

26 02;0020) - 13

275 102,0027 | 07

28% 0201041 12

207 02:01.100° 15

30510200190 o 11

31%:02;01.25) 05 : 04 72

327 02;0201] 02 | 02 24

339 702;0208F 02 | 02 , 23

347 020215] 02 02 o 09

352102;0221] 05 @ 01 4ol 05 13

365102;0229] 02 ¢ 09 [0 06 32 1 39 ,

372102;0306] 02 | 08 | 03 [ 02 | 17 | 34

387 0203137 o sl e 19 10 i e

Totalportipo | 22 @ 57 | 04 : 60 | 07 : 43 J 111 : 821 ] 01 ¢ 23 | 36 : 657 | 26 : 111

L. L input
Total geral (sem QU isolado e sem quem/sujeito) 145 1004
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Tabela 5 (ocorréncias da clausula Que é isso (aqui/ai)? por sessio semanal)

Sessido Qcorréncias nos dados de L. | Ocorréncias nos dados de E.

semanal | idade | L | [npurdeL. | idade | B. | InputdeE.
12 01:;06.22 03 01;05.24 oo 21
72 01;06.29 T 01,0609 | 01 03
32 01;07.09 01;06.17 | 01 06
42 01;07.14 03 01;06.28 | 06 07
5 01;07.22 T 01,0703 | 17
6 01;07.27 01;07.19 | 07 04
7 01;08.06 01;0726 | 08 14
g2 01;08.12 01,0802 | 05 06
o7 01;08.21 01;0811 11
10° 01;09.00 01;08.16 13
117 01;09.08 01,0900 = 05
128 01:09.14 01:09.06 | 12 14
13% 01;10.21 01;09.13 | 01 04
147 01;09.00 01;09.19 | 02 11
152 01;10.05 01,0927 | 04 10
16 01;10.12 01:10.04 7 02 1
172 01;10.19 01;10.10 | 02 05
18 01:10.26 01;10.14 | 01 04
19° 01;11.02 01,1016 1 04
20° 01;11.09 01;11.28 08
717 01;11.17 01;11.04 04
2972 01;11.23 01;11.13 06
732 02;00.02 01;1121 01
247 02;00.06 01;1126 | 05 04
758 02;00.13 0200.02 08
26° 02;00.20 02,00.08 09
77 020027 02;00.14 08
e 02:01.04 02;00.22 07
207 02:01.10 02;00.28 06
30° 02;01.19 02;01.03 | 01 01
31° 02;01.25 02:01.10 02
372 02;02.01 02;01.14
33% 02;02.08 | 02 02,0121
34" 02;02.15 | 02 02,0125
354 02:0221 | 01 02;02.01.
362 02:0229 01 02;02.07
37 02:03.06 02;02.15
387 o 02;02.21
39° Sho 02;02.29
40° RIS 62:03.10
41% R 02;03.1%

total 14 16 101 258
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SIMBOLOS DE TRANSCRICAO ORTOGRAFICA UTILIZADOS®!

1. [[ - dois turnos de fala iniciados ao mesmo tempo;
2. [ -sobreposi¢io de vozes;

3. [ ] -sobreposicdo localizada;

4. (+), (++), (2.5) -pausa;

5. (incompreensivel) ou (escreve-se o que se supde ter ouvido) -duvidase
suposicdes;

6. / -truncamento brusco;

7. MAIUSCULA -énfase ou acento forte;

& : i :r (coumo) -alongamento de vogal;

9. (( ) -comentarios do analista;

10, « e e m e = - -silabacio;

11.” -subida rapida de entonagio(interrogagio);
> -subida leve (virgula ou ponto e virgula);
, -descida leve ou brusca;

12.e e e ele, ca ca ca cada -reduplicagio;

13.eh, ah, oh, ih ::, mhm, ahd, etc. - para pausas preenchidas, hesitagdo ou
sinais de atencgio.

14.... -transcricido de um trecho;
/... -corte na producdo de alguém.
15.0s turnos de fala devem ser iniciados com letras minusculas.

16.Transcriglo ortografica seguindo a escrita-padrido, mas considerando a
producio real.

1 Pe acordo com MARCUSCHI (1991)
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